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>< Instrukcja obstugi samochodu XPENG

Wskazania dotyczgce postepowania
w razie wypadku drogowego

W przypadku, gdy pojazd ulegt powaznemu uszkodzeniu
w wypadku, w celu zapewnienia bezpieczenstwa
osobistego nalezy stosowa¢ si¢ do ponizszych wskazan:

Nie dotyka¢ wigzki przewoddw WN ani zadnych
czesci pojazdu znajdujgcych sie pod wysokim
napieciem, by unikngé powaznych obrazen
spowodowanych porazeniem pradem.

Nie dotyka¢ rozlanych ptynow.

Nie probowa¢ samodzielnie diagnozowac¢ stanu
technicznego pojazdu.

Jesli pojazd wymaga holowania, nalezy skontaktowac
sig z centrum serwisowym XPENG.

Jesli pojazd zostat uszkodzony wskutek zalania, nie
nalezy go wigczaé. W baterii trakcyjnej moze wystagpi¢
zwarcie. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i unikng¢
wtérnego uszkodzenia pojazdu, nalezy jak najszybciej
skontaktowa¢ si¢ z centrum serwisowym XPENG

w celu zlecenia sprawdzenia i analizy uszkodzonej
baterii trakcyjnej przez profesjonalistow.

Jesli z pojazdu wydobywa sig¢ dym, nalezy
natychmiast oddali¢ si¢ od niego i jak najszybciej
skontaktowac sig¢ z centrum serwisowym XPENG.

Jesli pojazd sie zapali, nalezy oddali¢ sie od niego

i jak najszybciej wezwac policje (nalezy poinformowac
policje, ze pojazd jest pojazdem z w petni
elektrycznym napgdem).

Gdy na module zestawu wskaznikow wyswietlane

jest ostrzezenie o awarii systemu baterii trakcyjnej,
nalezy zjecha¢ na pobocze i bezpiecznie zaparkowac
pojazd, oddali¢ sie od pojazdu i skontaktowac sie

z centrum serwisowym XPENG.

Jesli ktokolwiek w pojezdzie jest ranny, nalezy
wezwac pogotowie ratunkowe, w zaleznoéci od
zakresu obrazen.

Jesli pojazd uczestniczy w wypadku, takim jak
uderzenie podwoziem lub kolizja, wewnegtrzna
struktura baterii trakcyjnej moze ulec uszkodzeniu,
co stanowi powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Natychmiast skontaktuj sie z Centrum Serwisowym
XPENG w celu sprawdzenia i analizy uszkodzonej
baterii trakcyjnej przez profesjonalistéw.
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Wazne uwagi

W przypadku wystgpienia ktorejkolwiek z ponizszych Radar
sytuacji nalezy skontaktowaé sig¢ z centrum

serwisowym XPENG: Pojazd wyposazony jest w dwa rodzaje radarow:

radar ultradzwiekowy i wysokoprecyzyjny radar fal
Pojazd osiggnat okreslony przebieg lub okres milimetrowych.

eksploataciji (patrz podrgcznik gwaranciji

i konserwacji). Radar ten uzywany jest wytgcznie do wykrywania

obiektéw w obrebie pojazdu w celu dostarczenia

Pojazd zostat uszkodzony w wyniku kolizji, powodzi, informacji odpowiednim funkcjom pojazdu.

przetarcia podwozia lub innych wypadkow.

’ S Miejsca montazu radaréw
Na desce rozdzielczej wyswietlane sg alarmy

dotyczace powaznych awarii, takich jak awaria lub
przegrzanie baterii, przegrzanie silnika i sterownika,
awaria uktadu elektrycznego i przegrzanie ztgcza
tadowania.

1. Radar ultradzwiekowy

2. Wysokoprecyzyjny radar fal milimetrowych

XPENG 10
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Konserwacja radaru

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie radaru, musi on by¢
utrzymywany w czystosci i wolny od lodu, $niegu, wody,
kurzu i innych ciat obcych.

Jesli do powierzchni radaru przytwierdzi sie obcy
przedmiot, nalezy przetrze¢ go migkka $cierka lub
wyczysci¢ wodg (pod niskim ci$nieniem). Nie nalezy
sptukiwaé radaru wodg pod wysokim ci$nieniem.

Przestroga

Przednie i tylne czujniki systemu SRR
zamontowane sg odpowiednio w zderzaku
przednim i tylnym. W zwigzku z tym, aby unikng¢
obnizenia ich sprawnosci, surowo zabrania

sie samodzielnego malowania zderzakéw lub
zabudowywania ich.

W przypadku uszkodzenia radaru, nalezy
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu jego wymiany.

"

A Ostrzezenie

+ Zabrania sie wymiany, modyfikacji czy doposazania
radaru bez zezwolenia. Dopuszcza sie wytgcznie
stosowanie oryginalnych radaréw XPENG lub
radaréw zatwierdzonych marek. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko nieprawidtowego dziatania
odpowiednich funkcji, a takze zaktdcen radiowych,
ktére moga powodowac zaréwno bezposrednie, jak
i posrednie szkody. Firma XPENG nie ponosi odpo-
wiedzialno$ci za tego typu przypadki. W przypadku
awarii radaru lub konieczno$ci jego wymiany nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG.

Radar moze nie dziata¢ prawidtowo w réznych
sytuacjach na drodze, w zalezno$ci od warunkéw
ruchu drogowego, pogodowych i stanu
nawierzchni. Dlatego tez nalezy jezdzi¢ ostroznie
i odpowiedzialnie, szczegdlnie w trudnych
warunkach drogowych.

Tablice rejestracyjne powinny by¢ regularnie
pielegnowane, by zapobiec odksztatceniom
mogacym powodowac nieprawidtowe dziatanie
radaréw. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy
radaru, nalezy w stosownym czasie skontaktowa¢
sig z centrum serwisowym XPENG.
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Ograniczenia i btedy

Jesli radar nie dziata prawidtowo, funkcje oparte na
sygnale z radaréw mogg dziata¢ niewtasciwie. Radary
beda miaty wéwczas ograniczony zasieg detekcji i moga
nie wykrywac¢ obiektéw znajdujgcych sie poza ich
zasiggiem.

Na dziatanie radaru mogg mie¢ wptyw niekorzystne
warunki Srodowiskowe lub nietypowy charakter
wykrywanego obiektu.

Nastepujgce sytuacje mogg spowodowac wadliwe
dziatanie radaru lub opdznienie w wykrywaniu:

Zte warunki pogodowe (np. ulewny deszcz, $nieg
i gesta mgta).

Uderzenia lub wstrzgsy pojazdu spowodowane
nieréwnosciami na drodze lub innymi czynnikami.

Zaktocenia ze strony zrodet akustycznych o zbieznej
czestotliwosci.

Ciata obce na powierzchni radaru, takie jak 16d, $nieg,
woda i kurz.

Pokrycie obiektéw wykrywanych przez radar

substancjg pochtaniajaca fale dzwigkowe, taka jak
ptatki $niegu, pianka i przedmioty bawetniane, lub

12
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znajdowanie sig¢ w poblizu pojazdu przedmiotow,
ktére mogg powodowac fatszywe odbicia fal
dzwiekowych.

Zbyt maty rozmiar wykrywanych obiektéw.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie radaréw.

Kamera

Pojazd wyposazony jest w trzy rodzaje kamer: Kamery
funkcji AVM, kamery wysokiej percepciji i kamery
wykrywajgce zmeczenie.

Kamery rozpoznajg obiekt w formie wizualnej,
dostarczajgc informacji o rozpoznanych obiektach
do odpowiednich funkgji pojazdu po ich rozpoznaniu
w zasiegu widocznosci systemu.
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Miejsca montazu kamer

1. Kamera funkcji AVM

2. Kamera wysokiej percepciji

3. Kamera wykrywajgca zmeczenie

Konserwacja kamery

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania kamer:

Nalezy je utrzymywac w stanie czystym i wolnym od
lodu, $niegu, wody, kurzu i innych ciat obcych.
Przednia szyba w obszarze kamery powinna by¢
utrzymywana w czystosci; miedzy kamerg a szybg
przednig nie powinny znajdowac¢ si¢ zadne przedmioty.

13

Jesli do powierzchni kamery przytwierdzi si¢ obcy
przedmiot, nalezy przetrze¢ go migkkg $cierkg lub
wyczys$ci¢ wodg (pod niskim ci$nieniem). Nie nalezy
przeptukiwaé kamer wodg pod wysokim ci$nieniem
ani czyscic¢ ich ostrymi lub $ciernymi przedmiotami.

A Ostrzezenie

« Zabrania si¢ wymiany, modyfikacji czy

doposazania kamer bez zezwolenia. Dopuszcza
sie wylgcznie stosowanie oryginalnych kamer
XPENG lub kamer zatwierdzonych marek.

W przeciwnym razie normalne korzystanie

z odnosnych funkcji pojazdu moze zostac
zaktdcone, powodujgc bezposrednie lub
posrednie straty, za ktore XPENG nie ponosi
odpowiedzialnosci. W przypadku awarii kamery lub
koniecznoéci jej instalaciji, nalezy skontaktowac sig
z centrum serwisowym XPENG.

- Kamery nie dziatajg prawidtowo we wszystkich

sytuacjach na drodze lub w ruchu drogowym,
warunkach pogodowych i nawierzchniowych,
dlatego pojazd nalezy prowadzi¢ ostroznie

i odpowiedzialnie w trudnych warunkach
drogowych.
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Ograniczenia i btedy Uderzenia lub wstrzgsy pojazdu spowodowane

- . ) ) . nieréwnoéciami na drodze lub innymi czynnikami.
Jesli kamera nie dziata prawidtowo, funkcje oparte na Y Y

sygnale z kamer moga dziata¢ niewtasciwie. Kamery majg Zastonigcie kamer.
wowczas ograniczony zasieg wykrywania i mogg nie Zdeformowane lub uszkodzone szyby przednie
wykrywaé obiektow znajdujgcych sie poza ich zasiggiem. mogg powodowaé zmiany potozenia lub katéw

kamer, a odbarwienia szyb mogg powodowac ich

Trudne warunki otoczenia moga mie¢ wptyw na - A
niewtasciwg prace.

skuteczno$¢ kamery, a zastoniecie obiektywu moze
spowodowac jej wytgczenie. Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw

Nastepujgce sytuacje mogg spowodowac wadliwe na prawidiowe dziatanie kamer.

dziatanie kamery lub opdznienie w wykrywaniu:

Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
o$wietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);
Kamera jest skierowana w strone zrodta $wiatta lub
intensywno$¢ odwietlenia jest niewystarczajgca.
Skrajne zmiany w o$wietleniu (np. wjazd i wyjazd

z tunelu)

Warunki pogodowe (ulewny deszcz, $nieg, mgta,
skrajnie wysokie lub niskie temperatury) zakidcajg
dziatanie kamery.

Ciata obce na powierzchni kamery, takie jak l6d,
$nieg, woda i kurz.
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Podzespoty systemu napedu
elektrycznego

Podzespoty systemu
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Uktad napedu elektrycznego na przednie kota*
. Nagrzewnica PTC
. Skrzynka rozdzielcza zasilania 4WD WN*
. Bateria trakcyjna - patrz strona 16
. Kabel zasilajacy WN 3 w 1
. Ztacze tadowania
Skrzynka rozdzielcza zasilania 2WD WN

. Przetwornik CCS/DCDC

© ©® N O O N N

Uktad napedu elektrycznego na tylne kota
10. Sprezarka klimatyzaciji

A Ostrzezenie

Pomaranczowe wigzki przewodow sg wigzkami
przewodzgcymi prad pod wysokim napieciem.
Zabronione jest dotykanie lub usuwanie wigzki
przewodéw WN lub podzespotéw wysokiego
napigcia podtgczonych do wigzki przewodéw
WN, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia
pradem!
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Srodki ostroznosci dotyczace baterii
trakcyjnej

Bateria trakcyjna zamontowana jest u spodu pojazdu.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas jazdy!

A Ostrzezenie

- Bateria trakcyjna moze wytwarzac napiecie
znamionowe znacznie przekraczajgce napigcie
bezpieczne dla ludzkiego ciata, mogac prowadzi¢
do powaznych obrazen, a nawet $mierci. Nalezy
mie¢ $wiadomos$¢ zagrozen zwigzanych z wysokim
napigciem!

Wytacznie przeszkoleni technicy mogag
demontowag, sprawdzac i naprawia¢ baterie
trakcyjng i jej obwody. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do porazenia pradem lub nawet $mierci
wskutek niewtasciwego wykonywania prac.

Przestroga

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas jazdy po
nawierzchniach trudnych, takich jak btoto, wyboje,

Xr=NG
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krawezniki, wyzsze i szersze progi zwalniajgce,
chodniki i inne pochyto$ci, by unikng¢ uszkodzenia
podwozia, w tym baterii trakcyjne;j.
Nalezy ostroznie przejezdza¢ pojazdem przez
stojgcg wodg, by unikng¢ zwarcia, wycieku
lub uszkodzenia baterii trakcyjnej w wyniku
nadmiernego kontaktu z wodg.

W razie stwierdzenia, ze podwozie jest
przerysowane lub z baterii trakcyjnej wydobywa
si¢ nieprzyjemny zapach, nalezy bezzwtocznie
przerwa¢ jazde i mozliwie szybko skontaktowac sie
z centrum serwisowym XPENG.

Zasieg

Zasieg pojazdu zalezy od stanu natadowania, przebiegu
i zywotno$ci pojazdu, temperatury otoczenia, warunkéw
drogowych, nawykéw kierowcy (klimatyzacja, tryb jazdy,
poziom regeneracji energii) oraz tadownos$ci pojazdu itp.
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Temperatura otoczenia a bateria trakcyjna

Temperatura otoczenia wptywa na sprawnos$¢ baterii
trakcyjnej. W celu utrzymania odpowiedniej sprawnosci
baterii i zmaksymalizowania jej trwato$ci pojazd powinien
by¢ eksploatowany w zakresie temperatur od -30° do 55°.

Przestroga

Nie nalezy wystawia¢ pojazdu na dziatanie wysokich
temperatur powyzej 55°C lub niskich temperatur
ponizej -30°C.

Wskazanie dotyczgce recyklingu baterii
trakcyjnych

Jesli bateria trakcyjna wymaga wymiany lub ztomowania,
nalezy skontaktowac si¢ z centrum serwisowym

XPENG w celu jej recyklingu i utylizacji. Utylizacja

baterii trakcyjnej w sposéb niezgodny z przepisami
spowoduje zanieczyszczenie Srodowiska lub zagrozenia
bezpieczenstwa, powodujgc odpowiedzialno$¢ prawng
po stronie wtasciciela.

17
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Wskazania dotyczgce tadowania

Gdy poziom natadowania baterii jest niski lub $wieci
sie kontrolka przypomnienia o fadowaniu, nalezy jak
najszybciej natadowac baterig.

Ztgcze tadowania pradem statym i zmiennym znajduje sie
po prawej stronie w tylnej czesci pojazdu.

Wskazanie stanu tadowania

Podczas tadowania, pojazd begdzie przekazywat

informacje o stanie tadowania w postaci nastepujgcych
wskazan:

1. Sygnatem $wietlnym

Gdy system sygnalizacji $wietlnej jest wtgczony,
pojazd uruchomi efekt zewnetrznej sygnalizaciji
$wietlnej podczas tadowania.
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Charging o5
. 336 336

g 1 2 hr 4Bmin
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2. Na module zestawu wskaznikow

3. W menu Centrum energii wy$wietlacza centralnego
4. W aplikacji XPENG

Otwieranie/zamykanie pokrywy ztgcza
tadowania

Ztgcze tadowania mozna otworzy¢ lub zamknaé
w nastepujacy sposob:

Przy pomocy inteligentnego kluczyka

Z poziomu aplikacji XPENG

Przy pomocy asystenta gtosowego

18

% Charging v B O
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Menu Centrum energii na wyswietlaczu centralnym:

Dotknij = lub 22 w menu Centrum energii, aby
otworzy¢ lub zamkng¢ ztgcze tadowania.

Menu skrétéw:

Przesun palcem w dét od krawedzi gérnej
wys$wietlacza centralnego, aby otworzy¢ lub zamkngé
ztgcze tadowania w menu skrotow.

Automatyczne zamykanie:

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtgczy¢
tadowarke; ztgcze tadowania zostanie automatycznie
zamkniete po zablokowaniu pojazdu lub znalezieniu
sie pojazdu w stanie gotowo$ci.
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Wskazowki

Obecnie pakiet gtosowy obstuguje nastgpujgce
jezyki: angielski, niemiecki, francuski, tajski
i kantonski.

Przestroga

W razie awarii ztgcza tadowania, na module zestawu
wskaznikéw pojawig sie stosowne komunikaty. Nalezy
mozliwie bezzwtocznie skontaktowac sig z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

Czynno$¢ tadowania
Procedura tadowania
1. Zaparkuj pojazd i ustaw go w bieg postojowy (P).

2. Otworz pokrywe ztgcza tadowania
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. Zdejmij nasadke ochronng wtyczki tadowania
i podtgcz wtyczke tadowania do gniazda. Przewéd
tadowania powinien swobodnie zwisac.

. Po wykonaniu instrukcji wyswietlanych na stacji

tadowania (przeciggniecie karty lub wprowadzenie
kodu), rozpocznij tadowanie.
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6. Po zakonczeniu tadowania nalezy wyja¢ wtyczka
Cnarging in tadowania i zamkna¢ klapke ztgcza.

orogress

1278~ 31" 1 z 7 n'"" 7. Umies$¢ wtyczke tadowania z powrotem w pozycji
fo— wyj$ciowej stacji tadowania.

A Ostrzezenie

» Pojazd moze wptyng¢ na charakterystyke
pracy medycznych lub wszczepialnych
urzgdzen elektronicznych podczas tadowania
i roztadowywania - przed tadowaniem
i roztadowywaniem nalezy skonsultowac sie
z producentem urzgdzenia elektronicznego.

5. Po zakonczeniu procesu tadowania dotknij przycisk
,End Charging” (Zakorcz tadowanie) na wyswietlaczu
centralnym. Zakoncz tadowanie i potwierdz
zakonczenie tadowania na ekranie tadowania.

Jesli podczas tadowania wystgpi awaria, na ekranie
tadowania pojawi sie komunikat o awarii. Nie nalezy
A  Zagrozenie ponawia¢ proby tadowania i nalezy bezzwtocznie
skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym XPENG.
Aby zapewni¢ najwyzszg sprawno$¢ systemow

pojazdu, zaleca si¢ aktualizacje aplikacji Xpeng

do wersji 2.34.0 lub nowszej. System pojazdu Przestroga

musi zosta¢ zaktualizowany do wersji 5.4.5 lub
wyzszej.

Jesli niemozliwe jest odtgczenie wtyczki,
mozna jg odblokowac za pomocg przetgcznika
odblokowania awaryjnego na wyswietlaczu
centralnym lub zawleczki odblokowania
awaryjnego w bagazniku.
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tadowanie pojazdu nalezy wykonywac w $cistej Awaryjne odblokowanie wtyczki tadowania
zgodnosci z instrukcjg danej stacji tadowania. Nie
nalezy podtgczac ani odtgcza¢ wtyczki tadowania
podczas tadowania.

Wskazéwki

System podgrzewa baterie i automatycznie
rozpoczyna tadowanie po osiggnigciu okreslonej
temperatury.

Podczas tadowania w niskich temperaturach
otoczenia moze doj$¢ do sytuacji, w ktérych

wydajno$¢ tadowania bedzie nizsza lub Podczas tadowania pojazdu na wys$wietlaczu centralnym
tadowanie okaze si¢ niemozliwe. W przypadku wys$wietlany jest komunikat ,Charging/Heating Up”
tadowania baterii w niskiej temperaturze, system (Ladowanie/podgrzewanie). Nie nalezy w tym czasie
podgrzewa baterie do odpowiedniej temperatury wycigga¢ wtyczki tadowania, poniewaz moze to

po podtaczeniu wtyczki tadowania i przed spowodowac obrazenia ciata. Aby zakonczy¢ tadowanie
rozpoczeciem tadowania baterii. wczesniej, nalezy najpierw dotknaé ,End Charging”
Zaleca sie uzycie nawigacji, aby aktywowac (Zakoncz tadowanie) na wyswietlaczu centralnym.
funkcje podgrzewania baterii przed rozpoczeciem Wtyczki tadowania nie mozna wyja¢, dopoki przetacznik
szybkiego tadowania w niskich temperaturach. nie zostanie wigczony, a centralny ekran sterowania nie

) AU . wyjdzie z ekranu stanu tadowania/podgrzewania.
Czas tadowania moze rézni¢ sie w zaleznosci od

czynnikéw takich jak temperatura zewnetrzna,
zywotno$¢ baterii lub prad tadowania.
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W przypadku nagtego stanu (Awaria stacji fadowania, odblokowac¢ tadowarke i pociggnij za wtyczke. Jesli
awaria blokady elektronicznej), ktéry uniemozliwia tadowanie jest w toku, odblokowanie wtyczki tadowania
odtgczenie tadowarki baterii, istnieje mozliwo$¢ uzycia spowoduje wczesdniejsze zakonczenie tadowania.
przetgcznika odblokowania awaryjnego lub zawleczki

odblokowania awaryjnego w bagazniku. tadowarke Wskazéwki

nalezy o.d+qczyé po zwolnieniu blokady wtyczki Gdy klapka fadowania jest zamknieta, przycisk
tadowania. ,Unlock Charging Gun” (Odblokuj wtyczke
Przetacznik odblokowania awaryjnego na tadowania) nie pojawia sie na centralnym ekranie
wyswietlaczu centralnym sterowania.

Zawleczka awaryjnego odblokowania w bagazniku

Jesli po kilku prébach nacisniecia przycisku
odblokowania awaryjnego na centralnym ekranie
sterowania wtyczki tadowania nadal nie mozna
wyciagnaé, wyciggnij wtyczke tadowania w nastgpujacy
sposob:

1. Opusc siedzenie tylne w tyt, zdejmij ostone i znajdz

zawleczke odblokowania awaryjnego na porcie
tadowania.

Na wyswietlaczu centralnym wyszukaj opcje ,=

» Unlock Charging Connector” (Zwolnij blokade
wtyczki fadowania) w menu ,Emergency > help”
(Sytuacje awaryjne » pomoc), Dotknij ,Unlock charging
connector” (odblokuj wtyczke tadowania), by recznie
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2. Znajdz zawleczkeg awaryjnego odblokowania ztgcza
tadowania, pociggnij zawleczke, odblokuj mechanizm
i wyciagnij wtyczke ze zigcza.

Przestroga

Zawleczki nalezy uzywac wytacznie po
zakonczeniu tadowania pojazdu i wyjsciu z menu
tadowania/podgrzewania.

Awaryjne odblokowanie wtyczki przy pomocy
zawleczki moze by¢ stosowane jedynie

w sytuacjach nagtych. Regularne stosowanie
mechanizmu moze spowodowac uszkodzenie
zawleczki lub urzgdzenia tadujgcego.

Jesli odblokowanie przy pomocy zawleczki
awaryjnego odblokowania nie jest mozliwe,
nalezy niezwiocznie skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

Wstepne podgrzewanie baterii w niskiej
temperaturze

Funkcja podgrzewania baterii w niskiej temperaturze
umozliwia podgrzewanie baterii przy wykorzystaniu
energii elektrycznej stacji tadowania. Podgrzanie baterii
do odpowiedniej temperatury moze skutecznie poprawic¢
zasieg pojazdu w niskich temperaturach zewnetrznych.

Gdy funkcja podgrzewania baterii jest wkgczona,
konieczne jest podtgczenie stacji tadowania i upewnienie
sie, ze stacja tadowania nie sygnalizuje zadnych usterek.
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Low-temperature Battery Preheating

Naci$nij przycisk ,= » Low-temperature Battery
Preheating” (Wstepne podgrzewanie baterii w niskiej
temperaturze) lub otwoérz aplikacje XPENG i ustaw czas
podgrzewania wstepnego.

Oproécz powyzszego sposobu mozna takze uzy¢
przycisku ,Podgrzej teraz”.

Przestroga
Zaleca sig korzystanie z pojazdu mozliwie
bezzwtocznie po zakonczeniu wstepnego
podgrzewania baterii; dtuzszy postdj spowoduje
ponowne wychtodzenie baterii.

W przypadku wysokiej temperatury baterii funkcja
wstepnego podgrzewania baterii nie wigczy sie.

Xr=NG
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W przypadku ustawienia harmonogramu
tadowania, nalezy upewnic sig, ze czas wstepnego
podgrzewania zostat ustawiony pozniej niz
zaplanowany czas fadowania.

Funkcja ta nieznacznie zwigkszy zuzycie energii
stacji tadowania, w zwigzku z czym nalezy jej
uzywac w razie potrzeby.

Jesli funkcja nie wigcza sig, nalezy sprawdzic,

czy zostaty spetnione warunki jej aktywaciji

i skontaktowac si¢ z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

Wskazéwki

Podczas tadowania w niskiej temperaturze
otoczenia system najpierw podgrzeje baterie
trakcyjna, a nastepnie nataduje jg, gdy jej
temperatura si¢ zwigkszy. kadowanie potrwa wiec
nieco diuzej niz zwykle.

Jesli wskazanie wskazuje ostrzezenie

o nieprawidtowym tadowaniu, sprobuj powtoérzy¢
czynno$éc¢ tadowania, uruchom ponownie caty
pojazd lub uzyj innego zestawu do tadowania.
Nie nalezy wielokrotnie podtgczac i odtgczac
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wtyczki do tadowania ani manipulowa¢ interfejsem
obstugi stacji tadowania. Jesli ostrzezenie

o nieprawidtowym tadowaniu nie zniknie, nalezy
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

Zaleca sig niewlgczanie klimatyzacji podczas
tadowania prgdem przemiennym.

Harmonogram tadowania powolnego

Funkcja ta umozliwia rozpoczecie tadowania pojazdu

w okre$lonym czasie i automatyczne zatrzymanie
tadowania, gdy bateria zostanie w petni natadowana (lub
osiggnie warto$¢ graniczng natadowania).

tadowanie nalezy wykona¢ nastepujaco:

Sehedule Slow Ch.
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Dotknij paska stanu @ na wyswietlaczu centralnym,
by przej$¢ do menu Centrum energii.

. Dotknij przycisku ,Schedule Charge” (Zaplanuj

tadowanie), aby przej$¢ do menu ,Schedule Charge”
(Plan tadowania).

. Ustaw harmonogram tadowania.

. Otworz zigcze tadowania.

5. Zdejmij wtyczke tadowania ze stacji tadowania

pradem zmiennym i podiacz jg pionowo do ztgcza
tadowania pragdem zmiennym, by rozpoczaé
zaplanowane fadowanie.

. Obserwuj wskazanie $wietlne tadowania.

Jesli wskazanie $wieci sie na zielono, oznacza
to, ze funkcja tadowania wedtug harmonogramu
zostata aktywowana.

Wskazéwki

tadowanie moze sie wydtuzy¢ ze wzgledu
na czynniki takie jak temperatura otoczenia
i zywotno$¢ baterii trakcyjnej.

W pewnych szczegdlnych warunkach pracy
(na przyktad, gdy wtyczka tadowania jest

Xr=NG
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podtaczony do zasilania przez dtugi czas po
zakonczeniu tadowania), funkcja automatycznego
zamykania pokrywy ztgcza po odtgczeniu

wtyczki zostanie tymczasowo wytgczona w celu
oszczedzania energii. Nalezy samodzielnie
zamkna¢ pokrywe ztgcza tadowania, by zapobiec
przedostawaniu sig¢ do ztgcza deszczu, $niegu lub
innych substanciji.

Podczas tadowania w niskiej temperaturze
otoczenia system najpierw podgrzeje baterie
trakcyjng, a nastepnie nataduje jg po osiggnieciu
optymalnej temperatury. Ladowanie potrwa wiec
nieco dtuzej niz zwykle.

Jesli pojazd sygnalizuje nieprawidtowe tadowanie,
nalezy powtoérzy¢ czynnoéci tadowania, ponownie
uruchomi¢ pojazd lub wymieni¢ stacje tadowania.
Nie nalezy wielokrotnie podtgczac i odtgczac
wtyczki do tadowania ani manipulowa¢ interfejsem
obstugowym staciji tadowania. Jesli ostrzezenie

o nieprawidtowym tadowaniu nie zniknie, nalezy
skontaktowac¢ sig z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

Podczas tadowania pragdem przemiennym, moc
uktadu klimatyzaciji jest preferencyjnie przydzielana
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do baterii w celu ogrzewania. W rezultacie
klimatyzacja moze nie dziata¢ prawidtowo.

Biorac pod uwage réznice w konstrukcji stacji
tadowania réznych marek oraz problemy

z utrzymaniem niektérych z nich, istnieje
mozliwo$¢, ze niektore stacje nie bedgq mogty byé
uzywane do tadowania. W takim przypadku nalezy
sprébowaé ponownie podtgczy¢ wtyczke lub uzyé
innej stacji.

Srodki ostroznoéci dotyczace tadowania

Podczas zdejmowania wtyczki tadowania ze
stacji tadowania nalezy mocno trzymac¢ wtyczke
oburgcz, by zapobiec odbiciu sig¢ skreconego
kabla do tadowania i uderzeniu osoby, powodujac
obrazenia ciata.

W sytuacji nagtej, w trakcie tadowania nalezy
nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
urzgdzeniu tadujgcym, aby przerwac¢ tadowanie.

Przed rozpoczgciem tadowania nalezy upewnic¢ sie,
Ze ztgcze tadowania, wtyczka tadowania oraz inne
urzgdzenia, a takze dfonie uzytkownika, sg suche.

><
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Podczas tadowania kabel wtyczki tadowania powinien
by¢ wyprostowany i nie skrgcony.

Jesli sprzet do tadowania jest skorodowany lub
uszkodzony, np. metalowy zacisk tadowania jest
zdeformowany lub przekrzywiony, plastikowy korpus
wtyczki jest zdeformowany, lub jego obudowa
peknieta, tadowanie jest zabronione.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac¢ ztgcza
tadowania lub kabla tadowania.

Zaleca sig zaprzestanie tadowania pojazdu podczas
burzy, poniewaz wytadowania atmosferyczne moga
spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia tadujgcego.
Zaleca sig tadowanie pojazdu za pomocg tadowarki
w zacienionym i wodoodpornym miejscu, aby unikngé
zachlapania ztgcza tadowania deszczem lub $niegiem
podczas podtgczania/odtgczania wtyczki tadowania.
Podczas podigczania/odtgczania wtyczki tadowania
nalezy odblokowac elektroniczng blokade kabla
tadujgcego, a nastepnie podtgczyé/odtgczy¢ wtyczka
tadowania pionowo. Nie nalezy podtgczac wtyczki
tadowania ukos$nie ani nim nie potrzgsac.

Jesli ztgcze tadowania wydziela silny i draznigcy
zapach podczas tadowania, tadowanie nalezy
bezzwtocznie przerwac.
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Surowo zabrania si¢ osobom nieletnim dotykania lub
uzywania urzgdzen tadujgcych.

Jesli w metalowym porcie stanowiska tadowania,
wtyczce tadowania lub gniezdzie tadowania znajdujg
sie ciata obce, takie jak kurz lub duze twarde czastki,
nalezy je usung¢ po wytgczeniu zasilania pojazdu

i przed rozpoczgciem tadowania.

Osoby posiadajgce wszczepione urzagdzenia
elektroniczne, takie jak rozrusznik serca, defibrylator,
wewnetrzna pompa lekéw przeciwbolowych,

pompa insulinowa lub aparat stuchowy, nie powinny
przebywa¢ w pojezdzie ani wchodzi¢ do niego w celu
wziecia czego$ podczas tadowania, poniewaz moze
to zaktoci¢ dziatanie urzadzenia elektronicznego

i spowodowa¢ obrazenia ciata lub $mier¢.

Po zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ pokrywe
ztgcza tadowania, by zapobiec przedostawaniu sie do
jego wnetrza wody, $niegu lub innych ciat obcych.
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Zasilanie pragdem przemiennym

Wprowadzenie

Pojazd moze wykorzystywaé urzgdzenie roztadowujgce
do dostarczania mocy z baterii trakcyjnej do innych
urzadzen elektrycznych o napieciu roztadowania 230 V
i maksymalnej mocy 3,3 kW.

Dziatanie funkcji zasilania

1

2.

Otworz ztgcze tadowania.

Podtacz wtyczke zasilajgcy do ztgcza tadowania AC
pojazdu.

. Dotknij przycisku ,Uruchom zasilanie”.

. Po zakonczeniu zasilania dotknij przycisku ,Zakorncz

zasilanie”.

. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk odblokowujgcy

wtyczke tadowania, aby jg odtgczyc.
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Wskazéwki

Ustaw limit zasilania powodujacy, ze zasilanie
zostanie automatycznie zatrzymane po osiggnieciu
wartosci granicznej poziomu natadowania baterii.

Gdy poziom natadowania baterii trakcyjnej
spadnie ponizej 20%, funkcja tadowania nie
bedzie dostepna.

A Ostrzezenie

« Surowo zabrania sie korzystania z funkciji zasilania

pradem przemiennym w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia zewnetrznego lub pistoletu zasilajgcego.

- Surowo zabrania si¢ osobom nieletnim dotykania

lub uzywania pistoletu zasilajagcego. Gdy funkcja ta
jest wigczona, osoby nieletnie nie powinny zbliza¢
sie do pojazdu.

- W przypadku problemoéw z zasilaniem, nalezy

bezzwtocznie wytgczy¢ funkcje zasilania pradem
przemiennym.

- Surowo zabrania sig¢ dotykania stykow wtyczek

urzadzen elektrycznych i gniazd pistoletow
zasilajgcych.
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« Surowo zabrania si¢ podtgczania do pojazdu

produktéw podrobionych, medycznych lub
zdrowotnych urzgdzen elektronicznych.

- Nie nalezy uzywa¢ produktéw wymagajgcych
ciggtego zasilania, takich jak sprzet medyczny.
Zasilanie moze zosta¢ przerwane w zaleznos$ci od
stanu pojazdu.

- Wtyczke zasilania nalezy podtgcza¢ do konca;
konieczne jest stosowanie wtyczki zgodnej

z obowigzujgcymi normami technicznymi.
Stosowanie zuzytej, skorodowanej lub uszkodzonej
wtyczki lub wtyczki niewtasciwego typu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie systemu
tadowania.

+ Nie nalezy uzywa¢ urzgdzen domowych o duzej
mocy, ktére pobierajg prad przez dtugi czas, takich
jak klimatyzator, pralka lub suszarka itp.

- Nie nalezy wiesza¢ urzgdzen domowych na
adapterze.

« W przypadku korzystania z okreslonych

urzadzen poza pojazdem, powinny one

posiada¢ wykonanie wodoodporne, lub nalezy

je uzywac¢ w wodoodpornym $rodowisku.
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Nie nalezy korzysta¢ z urzadzen w $rodowisku

o duzej wilgotnosci lub deszczu. (Dotyczy to
urzadzen elektrycznych, gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy przewodow itp.)

- W przypadku spodziewanej burzy z piorunami, nie

nalezy korzystac¢ z funkcji tadowania zewnetrznego
poza pojazdem.

- Nie nalezy podtgczac¢ wielu przeno$nych gniazd

wielofunkcyjnych.

- Skrecenie lub geste zwiniecie kabla przedtuzacza

moze spowodowac pozar. Kabel powinien
pozostawac prosty.



Aktualizacja zdalna OTA

Obstuga wielu zadan na podzielonym
ekranie

e S L]
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Przeciagnij linie podziatu ekranu, aby przetaczy¢ migdzy
ekranem petnym a podzielonym i zmieni¢ proporcje
podziatu. Gdy ekran podzielony przetgczy sie na ekran
petny, aplikacja ostatnio otwarta w trybie podzielonego
ekranu jest zapamietywana.

Przesun palcem w bok, aby powrdci¢ do strony nad
odpowiednim oknem.
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Aktualizacja zdalna OTA

Dotknij linii podziatu ekranu, aby ustawi¢ mate okno
aplikacji, obstugujace wyswietlanie funkcji globalnej
inteligentnej jazdy, map nawigacji oraz odtwarzania
muzyki.

e B o
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Duze okna w trybie podzielonego ekranu pozwalajg na
otwarcie réznych aplikacji. W oknie gtéwnym mozna
przyktadowo wyswietla¢ nawigacje, a w dodatkowym -
wyswietla¢ film, stowa utworu, czy tez panel sterowania
odtwarzaniem muzyki.
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Asystent glosowy Xpeng

“ e s 8 WG

W menu = » Voice Assistant” na wyswietlaczu
centralnym, gdy funkcja ,Voice Assistant” (Asystent
gtosowy) jest wigczona, obstugiwany jest komunikat
,Hey XPENG on, Instant Response” (Hej, XPENG, wiacz
natychmiastowg reakcje).

Wskazéwki

Po uruchomieniu ,Voice Assistant” (Asystent gtosowy)
mozna wigczy¢ inne inteligentne funkcje gtosowe.
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Sposéb wybudzania

Interfejs obstugowy samochodu moze zosta¢
aktywowany przez:

Przyciski gtosowe na kierownicy
Wypowiedzenie stow ,Hey XPENG” (Hej, XPENG)

W menu ,= » Voice Assistant” (Asystent gtosowy)
na wyswietlaczu centralnym, polecenie gtosowe
,Hey XPENG” (Hej, XPENG) mozna witgczy¢ lub
wytgczyé. Gdy funkcja ta jest wigczona, wszelkie
polecenia gtosowe wydawane systemowi nalezy
poprzedza¢ stowami ,Hey XPENG” (Hej, XPENG).
Przyktadowo:

,Hey XPENG, turn on the air conditioning”

(Hej XPENG, wiacz klimatyzacje).

,Hey X-Peng, navigate home” (Hej, X-Peng,
nawiguj do domu).

,Hey XPENG, how long are you going to get to
your destination?” (Hej, XPENG, kiedy dotrzemy
do celu?)

,Hey X-Peng, let’s play a song” (Hej, X-Peng,
odtwdrz utwor).
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Jezyk asystenta gtosowego

W menu = » Voice Assistant” (Asystent gtosowy)

na wy$wietlaczu centralnym wybierz opcje ,Voice
Assistant Language Selection” (Wybor jezyka asystenta
gtosowego). Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka
asystenta gtosowego i pobraniu nowego pakietu
jezykowego zainstaluj i wigcz go.
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Wskazowki

Obecnie pakiet gtosowy obstuguje nastepujgce
jezyki: angielski, niemiecki, francuski, tajski

i kantonski.

Funkcja rozmowy ciggtej jest obstugiwana

wytgcznie po ustawieniu pakietu gtosowego dla
jezyka angielskiego.



Aktualizacja zdalna OTA

Sterowanie gtosowe

Sterowanie gtosowe umozliwia kierowcy sterowanie
funkcjami pojazdu podczas jazdy. Polecen gtosowych
nalezy uzywac, aby unikng¢ rozpraszania uwagi

i poprawi¢ bezpieczenstwo i wygode jazdy.

Czeste polecenia glosowe (w jezyku angielskim)

Kategoria

Funkcja

Przyktadowe
polecenia gtosowe

Pojazd

Fotele

Podnies fotel kierowcy
(Raise driver seat higher)

Pochyl oparcie fotela
kierowcy do przodu
(Move driver seat back
to the front)

Aktywuj masaz fotela
kierowcy (Activate driver’s
seat massage)

Zmien tryb masazu siedzen
tylnych (Change second
row seat massage mode)
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Ustaw niski poziom masazu
z przodu (Turn on front
massage to low)

Klimatyzacja

Wigcz klimatyzacije
(Turn on AC)

Zwieksz temperature
nawiewu kierowcy (Driver
ac temperature turn higher)

Wigcz automatyczng
klimatyzacje kierowcy
(Turn on driver auto ac)

Wiacz oczyszczacz
(Turn on purifier)

Witacz obieg wewnetrzny
(Turn on recirculation)

Ustaw temperature
minimalng
(Turn on max cooling)

Ustaw temperature
maksymalng
(Turn on max heating)

Witgcz tryb od$wiezania

34
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Wykonaj potgczenie Rozjasnij deske rozdzielczg
(Make a call) (Dashboard brighter)
Telefon / Zadzwon do Anny Przetacz na tryb dzienny
(Call Anna) (Change to day mode)
Oddzwori (Call back) Wigcz Bluetooth kierowcy
Prowadz do (Navigate to) (Turn on driver Bluetooth)
Zakoncz prowadzenie Urzadzenie Witacz Wi-Fi
Nawigacja / (Exit navigation) a (Turn on the Wi-Fi)
Prowadz do domu W{ch kamere
(Take me home) (Turn on camera)
Nastepny utwor
(Next song)
Wstrzymaj odtwarzanie
(Pause) ANngi
Multimedia / Gangige Sprachsteuerungsbefehle (Deutsch)
Wytacz odtwarzanie
(Turn off music) Sample voice
Odtwarzaj muzyke Category Function control
(Play music) commands
Zwigksz jasnos$¢ ekranu
’ O,
Inne Ekran g+ownego_o 10%
(Turn up main screen
brightness by 10%)
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Fahrzeug

Sitz

Verstelle den
rechten
Ricksitz nach
vorne

Neige die
Rlckenlehne
des Fahrers
nach vorne

Aktiviere die
Sitzmassage
des Fahrers

Aktiviere wave
Massage des
Vordersitzes

Stelle die
Massageinten
sitat auf Stufe

hoch ein

Klimaanlage

Schalte die
Klimaanlage

36

des ganzen
Fahrzeugs aus

Senke die
Temperatur
auf der
Beifahrerseite

Erhéhe den
Luftstrom

Stelle
Klimaanlage
auf
Automatikmod
us ein

Reinige die
Luft

Schalte die
Umluft aus

Aktiviere den
Entfogger

Schalte den
Desodorierun
gsmodus der
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Mache einen Schalte Sotify
Anruf ein
Telefon Rufe Anna .Erh(")h.e die .
Bildschirmhelli
Rufe 101 gkeit um 20%
Rufe zurlick Erhdhe die
o e fgercee
Seite fur Bildschirm
. tes
Klimaanlage
) Erhéhe die
Navigation Nsc.ha't.e Sonstiges Bildschirmhelli
avigation .
aus gkeit des
Armaturenbret
Bringe mich ts
nach Hause Schalte
Vorheriges Gerateverbind | Bluetooth ein
) Lied ung Schalte 360°
Media Pausiere Kamera aus
Spiele Musik

37
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Commandes de contrdle vocal courantes

(francais)

Category

Function

Sample voice
control
commands

Véhicule

Sieéges

Monte le
siege
passager

Incline le
dossier du
siege
conducteur
vers l'avant

Active le
massage, s'il
te plait

Donne-moi un
autre type de
massage

38
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Active le
massage du
siege
conducteur a
faible
intensité

Climatisation

Allume toutes
les
climatisations

Augmente la
température
de la
climatisation

Accrois le
volume d'air

Active la
climatisation
automatique

du
conducteur

Ferme le
purificateur
d'air
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Passe un Joue de la
appel musique
téléphonique
Augmente la
Téléphone Ap_pelle_le Iumlln'osne de
service client I'écran
Appeler 123 Tableau de
bord plus
Recompose Ecrans lumineux
Navigue vers Mets la
B luminosité du
Termine la
Navigation navigation Autres tableau de
bord en mode
Rentrer a la automatique
mason Active le
La chanson Bluetooth
. précédente Appareils Active le WIFI
Média Arréte la o I
diffusion de la uvre la
) caméra
radio
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Wprowadzenie

Funkcja inteligentnej sceny pozwala spersonalizowac
funkcje kabiny zgodnie z nawykami uzytkownika
pojazdu. Do funkcji tych nalezy na przyktad wtgczanie
i wytgczanie zabezpieczenia przed otwarciem drzwi
przez dzieci, czy tez wigczanie zabezpieczenie przed
otwarciem drzwi lewych i prawych przez dzieci oraz
blokowanie otwierania szyb po zatgczeniu biegu D.

Przestroga

Aby zapewni¢ najwyzszg sprawno$¢ systemow
pojazdu, zaleca si¢ aktualizacje aplikacji Xpeng do
wersji 2.34.0 lub nowszej. System pojazdu musi
zosta¢ zaktualizowany do wersji 5.4.5 lub wyzszej.

Aktualizacja zdalna OTA

Aplikacja samochodu

Wprowadzanie funkciji

Dotknij ,88” na wy$wietlaczu centralnym i znajdz
,X-Combo” w centrum aplikacji, aby przej$¢ do menu
inteligentnych kombinaciji.

Wybierz kombinacje

Kombinacja pozwala w kreatywny sposéb ustawi¢
praktyczne scenariusze uzytkowania samochodu.
Mozna jg odebra¢ z menu ,Recommend” (Polecane)

i wybra¢ opcje ,Driving Combo” (Kombinacja jazdy), aby
wyswietli¢ szczegdty scenariusza. Zaloguj sie na swoje

Xr=NG
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konto z poziomu wyswietlacza centralnego. Dotknij opcji
,+ Add” (+ Dodaj) do My Combo (Moja kombinacja).

Moja kombinacja

Kombinacje mozna wtaczy¢/wytgczy¢/usungé/uruchomic,
logujac sie na swoje konto na wyswietlaczu centralnym.

Edytowanie kombinacji

Funkcja X-Combo umozliwia indywidualne edytowanie
kart w danej kombinaciji.

1

Zaloguj sie na swoje konto na wy$wietlaczu cen-
tralnym i wybierz karte na ekranie My Combo (Moja
kombinacja), aby przej$¢ do ekranu szczegotow karty.

. Dotknij *+ ,Modify Combo” (Modyfikuj kombinacje)

Z menu rozwijanego ikon.

. Uzyj aplikacji Xpeng, aby zeskanowa¢ kod QR w celu

edycji.

Wskazowki

Zmiany w kombinacji wymagajg potaczenia
zaréwno pojazdu, jak i telefonu komérkowego

z siecig, zanim aktualizacja bedzie mogta zosta¢
zsynchronizowana.

><

Uruchamianie przegladu

warunki uruchamiania, funkcja kombinacji automatycznie

wykonuje jedng lub wigcej czynnosci w okreslonej
kolejnosci. Mozesz wybra¢ opcje ,Running”
(Uruchomione) na pasku stanu nad wyswietlaczem
centralnym, aby wyswietli¢ lub zatrzyma¢ aktualnie
uruchomiong kombinacje.

Aplikacja mobilna
Wprowadzanie funkcji

W interfejsie Xpeng APP ,XPENG - X-Combo”,
wprowadz wiasne ustawienia kombinacji.

Wybierz kombinacje

Funkcja X-Combo pozwala w kreatywny sposéb
okresli¢ scenariusze uzytkowania samochodu oraz
powigzane z nimi ustawienia. Jej ustawien dokonac¢
mozna z poziomu interfejsu ,recommend” (polecane).
Dotknij opcji ,Driving Combo” (Kombinacja jazdy),
aby wyswietli¢ szczegdty kombinacji. Dotknij opciji

,+ Add” (+ Dodaj) przy funkcji My Combo (Moja
kombinacja). Kombinacje mozna dostosowa¢ do
wiasnych preferenciji.
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Wskazéwki

Synchronizacja zmian w kombinacji wymaga, aby
zaréwno pojazd, jak i telefon komorkowy byty
podtgczone do sieci.

Personalizacja

Funkcja X-Combo umozliwia personalizacje ustawien
w kabinie. Wybierz opcje ,My Combo - + » Create

a Combo” (Moja kombinacja » + » Utwdrz kombinacje),
aby rozpoczg¢ personalizacje.

System umozliwia uruchamianie kombinacji

w samochodzie (In-car trigger) i uruchamianie

zdalne (Remote trigger). Kombinacje mogg by¢
uruchamiane automatycznie o okre$lonym czasie,

przy okre$lonym srodowisku, w okreslonym stanie
pojazdu, itp. Obstugiwany jest réwniez szeroki zakres
programowanych dziatan, takich jak zmiana trybu jazdy,
ustawien klimatyzacii itp.

Przestroga

Korzystajgc z kombinacji nalezy kazdorazowo
zapewni¢ bezpieczenstwo pojazdu oraz
pasazeréw.

Aktualizacja zdalna OTA

Przy tworzeniu kombinacji zaleca si¢ stosowanie
funkciji inteligentnej kontroli (Intelligent Query).
Po jej wiaczeniu, funkcja bedzie sprawdzaé
potencjalne zagrozenia wynikajgce z wykonania
kombinacji na podstawie stanu pojazdu oraz
sytuacji na drodze (np. zmiana trybu jazdy

w przypadku biegu D). Na wyséwietlaczu centralnym
pojawi sie inteligentna karta rekomendacji Xpeng
z pytaniem, czy dany zestaw czynno$ci ma

by¢ wykonany. Jesli wytaczono funkcje kontroli
bezpieczenstwa, kombinacja zostanie wykonana
automatycznie po spetnieniu warunkéw aktywaciji.
Nalezy by¢ wéwczas $wiadomym mozliwych
zagrozen bezpieczenstwa.

Wprowadzenie

Funkcja przesytania sygnatu wideo umozliwia
przewodowe przesytanie obrazu z urzagdzen
zewnetrznych, pozwalajgc z tatwoscig wyswietla¢ obraz
z konsoli do gier, komputera i innych urzadzen (w tym
konsoli Nintendo Switch, komputera MacBook itp.)
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na duzym ekranie w kabinie, cieszac si¢ niezréwnanym Przesun palcem w gore lub w doét po prawej stronie,
dos$wiadczeniem wizualnym. aby zmieni¢ gto$nos¢ dzwigku.
Opis czynnoéci Funkcja obstuguje wyciszanie kontaktow.

5. Dotknij ekranu i wybierz opcje ,Exit Projection”
(Przerwij transmisje) w lewym gérnym rogu, aby
opusci¢ interfejs transmisji wideo.

1. Dotknij na wyswietlaczu centralnym opcji , 82
”, w centrum aplikacji, a nastepnie dotknij opcji
,Wired projection” (Przesytanie sygnatu wideo

oprzez potgczenie kablowe).
popreez pora ) Wskazéwki

2. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do przedniego
zlacza typu C lub typu A za pomocg kabla HDMI Ze wzgledu na fakt, ze konsole Sony PS, Xbox itp.
oraz karty do rejestrowania wideo. wymagajg wysokiego napiecia, do ich zasilania nie
zaleca sig uzywania ztgcza transmisyjnego pojazdu.
Mozliwe jest jednak wykorzystanie zewnetrznego

zrodta zasilania do zasilania urzgdzen zewnetrznych
Konsola Nintendo Switch wymaga dodatkowego podczas postoju.

kabla do tadowania w standardzie PD, ktory jest
podtgczany do karty do rejestrowania wideo lub
ztgcza HDMI i taczy sie z gniazdem typu C po

Wskazéwki

stronie pojazdu. Wprowadzenie
3. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia zostanie Funkcja rejestratora jazdy umozliwia wideorejestracje
wyswietlony ekran urzadzenia. z pojazdu podczas jazdy i zapisywanie rejestrowanego

obrazu w nosniku USB. Pliki wideo mogg by¢
wykorzystywane do przegladania ewentualnie
Przesun palcem w gére lub w doét po lewej stronie, wymaganych informacji z przesztosci, lub do pomocy
aby zmienic¢ jasno$¢ ekranu. w zbieraniu dowodoéw w razie wypadku drogowego.

4. Ekran sygnatu wideo:

XPENG 48
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Opis czynnosci
Wiaczanie/wytaczanie wideorejestratora

Funkcje wideorejestracji mozna wigczy¢ i wytgczy¢

w menu & - Intelligent Imaging » Driving Recorder”
(Inteligentne przetwarzanie obrazu » Wideorejestrator)
na wyswietlaczu centralnym.

Funkcje wideorejestracji mozna ustawi¢ w nastgpujace
tryby rejestraciji: ,Main view” (Widok gtéwny) lub ,Main
view + Surrounding View” (Widok gtéwny + widok
otoczenia).

Aktualizacja zdalna OTA

Rejestrowanie jazdy w sytuacji awaryjnej

Automatyczne uruchamianie: Gdy funkcja ,Driving
Recorder” (Wideorejestrator) na wyswietlaczu centralnym
jest wigczona, Pojazdy bedg automatycznie dokonywac
wideorejestracji, zapisujgc nagrania z sytuacji potencjalnie
kolizyjnych w momencie ich wykrycia.

Reczne uruchamianie funkcji: Gdy funkcja ,Driving
Recorder” (Wideorejestrator) na wyswietlaczu centralnym
jest wigczona, mozliwe jest dotkniecie ikony = na pasku
stanu w gornej czesci wyswietlacza centralnego.

Wybierz opcje ,Emergency” (Sytuacja niebezpieczna)
w menu rozwijanym, lub dotknij ikony @ (np. Ustawienia
niestandardowe) na pasku zadan u dotu centralnego
ekranu sterowania, aby bezzwtocznie rozpoczgé
nagrywanie wideo.

Miejsce przechowywania nagran z sytuacji
niebezpiecznych: Nagrania z sytuacji niebezpiecznych
mozna przegladac i eksportowac z poziomu interfejsu
.22 > Driving Recorder » Emergency” (Wideorejestrator
» Sytuacje niebezpieczne).

Wyswietlanie stanu wideorejestraciji

Wybierz ikone = paska stanu w gérnej czesci centralnego
ekranu sterowania, aby wyswietli¢ stan nagrania wideo.

Xr=NG
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Podczas jazdy funkcja wideorejestracii Wskazowki

bedzie aktywna, rejestrujgc obraz.
Podczas przesytania plikéw centralny ekran

sterowania i aplikacja mobilna powinny pozosta¢

Wyswietlanie stanu wideorejestracji
w interfejsie przesytania i posiadac¢ aktywne

Funkcja wideorejestracji bedzie potaczenie Wi-Fi telefonu komorkowego, celem
nieaktywna w przypadku wykrycia zapobiegniecia utracie potgczenia.
problemu z no$nikiem USB. Podczas przesytania plikow telefon nie bedzie

mogt uzyska¢ dostepu do Internetu; wznowienie
potaczenia z siecig nastgpi po zakonczeniu
przesytania wideo.

Eksportowanie nagran wideo z jazdy na telefon
komérkowy

Na $rodkowym ekranie sterowania wybierz , 83 » Driving
Recorder” (Wideorejestrator), Po wybraniu obrazéw

Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia pamieci
do przestania, dotknij [j (na ekranie obrazu dotknij [ 2 ¢ 9 a pamie

. ! masowej
w prawym dolnym rogu). Przejdz do ekranu przesytania
plikdw i postepuj zgodnie z instrukcjami przesytania: Dane z wideorejestraciji przechowywane sg na
i . zewnetrznym urzadzeniu pamigci masowej pojazdu
1. Potacz telefon komérkowy z hotspotem pojazdu; (no$niku USB). Niepodtaczenie noénika USB moze
2. Otwérz konto logowania do aplikacji Xpeng; spowodowaé, ze funkcja nagrywania obrazu nie bedzie

. . . dziata¢ prawidtowo.
3. Na centralnym ekranie sterowania wybierz

urzadzenie, na ktére plik ma zosta¢ przestany; Znajdujgce sig¢ w przedniej czesci podtokietnika kierowcy
ztgcza USB (multimedioéw i zasilania - typu C) umozliwiajg
transmisjg i nagrywanie danych na nosnik USB po jego
podtgczeniu.

4. Gdy pojawi sie aplikacja mobilna, wybierz opcje
,Receive” (Odbierz), aby przesta¢ pliki do albumu
systemowego telefonu.
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System wideorejestracji moze jednoczesnie
wspotpracowac wytgcznie z jednym nosnikiem USB.
Przy kazdym witgczeniu preferowany jest no$nik USB,
ktéry byta uzywany przed wytgczeniem zasilania.

Jesli nos$nik USB uzywany przed wytgczeniem zasilania
nie zostanie rozpoznany po 3 sekundach od wtgczenia
zasilania, pierwszy rozpoznany nosnik USB zostanie
uzyty jako nosnik aktywny (w kolejnosci odczytu).

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Nagrania z wideorejestracji sg domysinie
przechowywane przez okoto 3 minuty. Jesli pojazd
zostanie podczas nagrywania zablokowany, pamigc
USB zostanie odtgczona, a nagrania skasowane.
Formatowanie lub przetgczenie widoku nagrywania
spowoduje przerwanie nagrywania. Funkcja
nagrywania zapisze nagrane wideo, a nastgpnie
wznowi nagrywanie. Maksymalna dtugo$c
pojedynczego nagrania wynosi 3 minuty.

Unikaj nagtego wytgczania zasilania podczas wideo-
rejestracji, gdyz uniemozliwi to zapis nagrania wideo.
Nagranie z jazdy przechowywane jest na oddzielnym
nosniku USB; nosnika nie nalezy odtgcza¢ w sposob
nagtly. Aby odtaczy¢ noénik, nalezy przej$¢ do

o1
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menu , 33 » Driving Recorder » Manage Storage”
(Wideorejestrator » Zarzgdzaj pamigcig). Wybierz
opcje ,security pop-up” (komunikat bezpieczenstwa)
- W przeciwnym razie rejestrowane nagranie moze
zostac¢ utracone, powodujgc uszkodzenie nosnika
USB oraz uszkodzenie lub utrate danych wideo.
Nalezy unika¢ uzywania adapteroéw ztgczy, stacji
dokujgcych itp., ktére mogg powodowaé niewtasciwe
potaczenie fizyczne.

W przypadku wigczenia funkcji wideorejestraciji

w trakcie jazdy, nagranie wideo jest rejestrowane

w petli - po zapetnieniu no$nika starsze nagrania sg
nadpisywanie. Aby upewni¢ sig, ze wazne filmy nie
zostang nadpisane, w razie potrzeby wyeksportuj je
na inne urzadzenia, takie jak telefon komorkowy lub
komputer.

Aby uzyskac lepsze parametry techniczne, nalezy
wybra¢ nosnik USB 32 GB lub wiekszy, o standardzie
USB 2.0 lub wyzszym, o predkosci zapisu 10 MB/s
lub wyzszej

Obstugiwane sg wytgcznie no$niki USB z partycjami
w formatach FAT16, FAT32 oraz NTFS. W przypadku
nieformatowanych nosnikéw USB zaleca sie

ich jednokrotne sformatowanie. Formatowanie

Xr=NG
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spowoduje usunigcie wszystkich plikdw z no$nika
USB, dlatego przed formatowaniem nalezy zapisa¢
wazne dane. No$nik USB posiada okreslony

okres uzytkowania i stanowi w istocie materiat
eksploatacyjny. Przyktadowo, jesli nosnik USB byt
uzywany przez ponad poét roku, a nagranie wideo
bedzie odczytywane bardzo wolno lub czesto
tracone, no$nik USB nalezy wymieni¢ na nowy.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, nagrania wideo
w trakcie jazdy nalezy oglada¢ z zachowaniem
ostroznosci.

Wprowadzenie

Gdy funkcja jest wiaczona, system bedzie rejestrowat
wszelkie nietypowe wstrzgsy rejestrowane po
zablokowaniu zamka centralnego pojazdu. W razie
potrzeby na wyswietlaczu centralnym istnieje mozliwos¢
odtworzenia zarejestrowanego nagrania wideo.

Istnieje mozliwo$¢ wykonywania nastepujgcych
czynno$ci zwigzanych z trybem wartownika:

Wigczanie/wytgczanie trybu wartownika z poziomu
wyswietlacza centralnego.

Xr=NG
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Wyswietlanie nagran z trybu wartownika na
wyswietlaczu centralnym.

Wigczanie i wytgczanie trybu wartownika z poziomu
aplikacji mobilnej.

Opis czynnosci

Tryb wartownika jest wiaczany/wytaczany

za pomocg wys$wietlacza centralnego.

o mmmes s & @0 o

Tryb wartownika mozna wigczy¢ i wytgczy¢ z poziomu
menu ,& - Intelligent Imaging” (Inteligentne
przetwarzanie obrazu) - ,Sentry Mode” (Tryb
wartownika) na wyswietlaczu centralnym. Ustawienie
czutosci trybu wartownika.



><

Wyswietlanie nagran trybu wartownika na
wyswietlaczu centralnym

W menu ,83 - Driving recorder » Sentry Mode
,(Wideorejestrator » Tryb wartownika) na wyswietlaczu
centralnym.

Przestroga
Rejestracja wideo moze by¢ niemozliwa w przypadku,
gdy w systemie zabraknie pamieci magazynowej.
Wigczanie/wytgczanie trybu wartownika za pomocg
aplikacji mobilne;j.

Tryb wartownika mozna wigczac i wytgczac takze
z poziomu aplikacji mobilne;j.

Ostrzezenia, przestrogi i ograniczenia

Przestroga

Gdy uzywany jest tryb wartownika, system korzysta
z uprawnien dostepu do kamery w celu rejestracji
otoczenia pojazdu. Z trybu wartownika nalezy
korzysta¢ zgodnie z lokalnymi przepisami oraz
wymaganiami dotyczgcymi korzystania z kamery
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obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania. Wszelkg
odpowiedzialno$¢ prawng ponosi uzytkownik.

Gdy witgczony jest tryb wartownika, wtgczony
moze by¢ réwniez alarm bezpieczenstwa pojazdu,
na przyktad w przypadku, gdy nastepuje proba
wtamania sie do pojazdu poprzez podwazenie
drzwi czy pokrywy bagaznika.

Tryb wartownika jest aktywowany wytgcznie
po opuszczeniu pojazdu. Jego dziatanie
jest wytgczane po ponownym uruchomieniu
samochodu.

Tryb wartownika pobiera pewng ilo$¢ energii
pojazdu; nalezy go wtgczac wytgcznie w razie
potrzeby.

W trakcie korzystania z funkcji wartownika
wystepuje nieustanny pobdr energii baterii. Tryb
wartownika jest wytgczany w przypadku, gdy
zasigg pojazdu spadnie ponizej 50 km.

Nagrania wykonywane przez funkcje wartownika
mogg by¢ zapisywane przez maksymalny

okres 90 dni i po uptywie tego okresu bedag
automatycznie usuwane, w zwigzku z czym nalezy
je odpowiednio szybko eksportowac.



Aktualizacja zdalna OTA

Opis czynnosci

e L o

W menu & » Charging and Discharging » Charging”
(Ladowanie i Roztadowywanie » Ladowanie) na
wys$wietlaczu centralnym ustaw godzine rozpoczecia

i zakonczenia tadowania, aby skorzysta¢ z nocnych,
tanszych taryf pradu i obnizy¢ koszty tadowania.

Wskazoéwki

Przed wtgczeniem funkcji planowania wolnego
tadowania nalezy upewnic sie, ze funkcja tadowania
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wedtug harmonogramu jest wytgczona po stronie
aplikacji telefonu, w przeciwnym razie funkcja
tadowania wedtug harmonogramu nie bedzie
dziatac.

Przestroga

W przypadku wstepnego podgrzewania baterii

w niskiej temperaturze nalezy zablokowa¢ pojazd po
podtaczeniu wtyczki tadowania, aby uniemozliwi¢ jej
wyjecie przez inne osoby.

Wprowadzenie

Funkcja wstepnego podgrzewania baterii w niskiej

temperaturze poprawia zasieg pojazdu w niskich

temperaturach, pozwala ustawi¢ dzienne czasy wyjazdu

i w sposoéb inteligentny podgrzewa baterig przed

wyruszeniem w droge.

Funkcje podgrzewania baterii mozna wigczy¢ z poziomu:
Ekranu ustawien na wys$wietlaczu centralnym

Aplikacji mobilnej
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Opis czynnosci
Ekran konfiguracji na wyswietlaczu centralnym

G - L L]

e

-, e

W menu & » Charging and Discharging » Charging”
(& » Ladowanie i Roztadowywanie » Ladowanie)

na wyswietlaczu centralnym mozna ustawic¢ czas
zakonczenia podgrzewania.
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Przestroga

Jesli funkcji nie mozna wigczy¢, sprawdz, czy
spetniono warunki jej uruchomienia. W razie
nieprawidtowos$ci nalezy skontaktowac sig

z centrum serwisowym Xpeng.

W przypadku wstgpnego podgrzewania baterii
w niskiej temperaturze nalezy zablokowaé
pojazd po podtgczeniu wtyczki tadowania, aby
uniemozliwi¢ jej wyjecie przez inne osoby.

Wskazéwki

Gdy temperatura otoczenia jest niska, system
nadaje priorytet ogrzewaniu baterii. Po podgrzaniu
baterii nastgpuje normalne tadowanie. W zwigzku

z tym czas tadowania bedzie nieco dtuzszy niz
zwykle.

Zaleca sig korzystanie z pojazdu mozliwie
bezzwtocznie po zakonczeniu wstepnego
podgrzewania baterii; dtuzsze parkowanie
spowoduje ponowne wychtodzenie baterii.

W przypadku jednoczesnego korzystania z funkciji
wolnego tadowania i tadowania planowanego,
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czas wstepnego podgrzewania powinien
zosta¢ ustawiony pdzniej niz czas planowanego
tadowania.

W przypadku wysokiej temperatury baterii

funkcja wstepnego podgrzewania baterii w niskiej
temperaturze nie wigczy sie.

Funkcja wstgpnego podgrzewania baterii w niskiej
temperaturze nieznacznie zwigkszy zuzycie stacji
tadowania. Nalezy z niej korzysta¢ wytgcznie

w razie potrzeby.

Opis czynnosci

W menu & » Charging and Discharging » Charging”

(& » kadowanie i Roztadowywanie » Ladowanie)

na wyswietlaczu centralnym mozna ustawi¢ czas
zakonczenia podgrzewania. Gdy funkcja ta jest
wigczona, pojazd skraca czas tadowania, kontrolujgc
temperature baterii w optymalnym trybie tadowania
w przypadku, gdy w nawigacji ustawiono cel w postaci
stacji szybkiego tadowania. Jesli nawigacja nie jest

Xr=NG
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wigczona podczas przejazdu do znanej stacji tadowania,
funkcje natychmiastowego rozpoczynania/konczenia
podgrzewania baterii mozna wigczyé/wytaczy¢ recznie.

Wskazéwki

Funkcja podgrzewa lub chtodzi baterig, zuzywajgc
cze$¢ magazynowanej w niej energii.



>< Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

Inteligentny kluczyk

1. Przycisk zamykania zamka

W przypadku znajdowania sie w zasiegu pracy
systemu, gdy fotel kierowcy nie jest zajety

i wigczony jest bieg P, nalezy zamkna¢ wszystkie
drzwi (w tym pokrywe silnika i tylng klapeg)

i krétko nacisng¢ ten przycisk, aby zamkngé
caty pojazd. Po zablokowaniu kierunkowskazy
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migng jednokrotnie i rozlegnie si¢ jeden dzwigk
klaksonu (jesli jest ustawiony). Klamki zewnegtrzne
drzwi schowaijg sig, a lusterka zewnetrzne
automatycznie ztoza.

W przypadku modeli wyposazonych w drzwi X-Wing,
w zasiggu pracy systemu, dwukrotne nacis$nigcie
tego przycisku spowoduje automatyczne
zamknigcie drzwi przednich lub gtéwnych drzwi
kierowcy (strong mozna wybrac¢ na ekranie);
ponowne krétkie nacisniecie/dtugie nacisniecie
tego przycisku spowoduje zatrzymanie zamykania;
dtugie nacisniecie tego przycisku spowoduje
automatyczne zamknigcie przednich drzwi,

a puszczenie spowoduje zatrzymanie czynnosci.

2. Przycisk klapy tylnej

Dtugie wcisniecie przycisku powoduje otwarcie/
zamkniecie pokrywy bagaznika lub zatrzymanie
ruchu klapy.

3. Przycisk otwierania zamka

W przypadku znajdowania si¢ w zasiegu pracy
systemu, krétkie weisnigcie tego przycisku
powoduje odblokowanie drzwi samochodu.
Kierunkowskazy migng dwukrotnie i klakson

Xr=NG
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wybrzmi dwukrotnie, by zasygnalizowa¢ pomys$ine
odblokowanie, a zewnetrzne klamki drzwi
automatycznie sie wysuna.

W przypadku modeli wyposazonych w drzwi
X-Wing, dwukrotne naciénigcie tego przycisku

- w przypadku znajdowania si¢ w zasiegu pracy
systemu - spowoduje automatyczne otwarcie
przednich drzwi lub gtéwnych drzwi kierowcy
(mozna je wybra¢ na ekranie); ponowne krétkie/
dtugie nacisnigcie tego przycisku spowoduje
zatrzymanie otwierania; dtugie naci$niecie tego
przycisku spowoduje otwarcie przednich drzwi

i zatrzymanie ruchu po zwolnieniu przycisku.

4. Przycisk tadowania

W przypadku znajdowania sie w zasiegu pracy
systemu, krétkie nacisniecie tego przycisku
dwukrotnie w sposob ciggty powoduje otwarcie lub
zamkniecie ztgcza tadowania.

Wskazéwki

Dotkniecie opcji ,& » Vehicle Settings” (Ustawienia
pojazdu) na wy$wietlaczu centralnym pozwala usta-
wi¢ reakcje na otwarcie i zamknigcie samochodu.

58

><

Kluczyk mechaniczny

Jesli drzwi nie mozna odblokowaé za pomocag
inteligentnego kluczyka, mozna je awaryjnie odblokowaé
lub zablokowa¢ za pomocg kluczyka mechanicznego.

W przypadku modeli wyposazonych w elektryczne zamki
domykowe oraz drzwi X-Wing, drzwi mozna odblokowaé
awaryjnie za pomocg kluczyka mechanicznego.

Kluczyk mechaniczny dostarczany jest wraz z pojazdem
i nie jest zintegrowany z kluczykiem inteligentnym.
Kluczyk mechaniczny nalezy przechowywac

w bezpiecznym miejscu na wypadek koniecznosci jego
uzycia.
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Kluczyk Bluetooth w aplikacji mobilnej

Mobilny kluczyk komunikuje sie z samochodem poprzez
protokét Bluetooth. Po udanym potgczeniu z pojazdem
po zblizeniu sig¢ do niego, aplikacji mobilnej mozna uzy¢
do odblokowania i uruchomienia pojazdu, sterowania
szybami, tylng klapg i funkcjg parkowania telefonu.

Aktywacja kluczyka

Przejdz do interfejsu ,Activating the Key » Activating
Now” (,Aktywacja kluczyka » Aktywuj teraz”) w aplikacji
mobilnej, by aktywowa¢ mobilny kluczyk Bluetooth.

Upowaznienie do obstugi pojazdu i udostepnienie
kluczyka

Upowazniana osoba powinna pobra¢ aplikacje Xpeng
Motors i zarejestrowac sig w niej.

Dotknij opcji ,Car Control Setting » Authorization”
,Sterowanie samochodem - Ustawienia » Upowaznienie”.
Whasciciel powinien poda¢ numer telefonu do
upowaznienia. Po zaakceptowaniu upowaznienia przez
osobe upowazniong i aktywacji kluczyka, kluczyk
mobilny moze by¢ uzywany.

W razie trudnosci ze zmiang biegéw, nalezy otworzy¢
aplikacje Xpeng i sprébowaé ponownie zmieni¢ bieg.
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Wskazéwki

Powyzsze czynnosci wymagajg potgczenia

z Internetem; mozliwe sg opdznienia w realizacji
poszczegdlnych czynnosci. Jesli wystapig
problemy, nalezy sprébowaé ponownie.
Maksymalna liczba upowaznionych uzytkownikéw
wynosi 5.

Upewnij sig, ze funkcja ,Bluetooth” w telefonie
jest wigczona, poniewaz stanowi to warunek
korzystania z kluczyka.

W otwartym terenie zasieg funkcji Bluetooth
moze wynosi¢ nawet 30-40 m od pojazdu.
Odlegto$¢ ta moze réznic sie w zaleznosci

od rodzaju modutu sprzgtowego Bluetooth,
obecnosci ludzkiego ciata migdzy urzadzeniami
oraz czynnikéw Srodowiskowych.

Po odblokowaniu pojazdu nalezy pozostawi¢
aplikacje na smartfony uruchomiong

w tle, w przeciwnym razie uruchomienie

lub zablokowanie pojazdu moze okazac sie
niemozliwe.
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Otwieranie pojazdu w trybie wrazliwym

Zbliz sie do pojazdu i otwoérz aplikacje Xpeng; nastgpi
automatyczne potgczenie z modutem Bluetooth
samochodu.

Dotknij opciji ,zamknij pojazd” po nawigzaniu potgczenia
przez Bluetooth. Mozliwe begdzie wrzucenie biegu. Jesli
potaczenie Bluetooth nie zostato nawigzane, samochdd
rozpocznie wyszukiwanie kluczyka w momencie préby
zmiany biegdw (z tego wzgledu funkcja Bluetooth

w telefonie powinna by¢ przez caty czas wigczona).

W razie dalszej niemoznos$ci wrzucenia biegu, sprébuj
otworzy¢ aplikacje, a nastgpnie sprébuj ponownie
zmieni¢ biegi.

Wskazoéwki
Funkcja ,zamknij pojazd” nie pozwala na otwieranie
ani zamykanie samochodu na duze odlegtosci.
Otwieranie pojazdu w trybie niewrazliwym

Po zblizeniu sie telefonu do samochodu, pojazd wykryje
site sygnatu Bluetooth pochodzacego z telefonu,
mierzac odlegto$¢ miedzy pojazdem a telefonem.
Nastepnie zostanie wykonane otwarcie zamka
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centralnego. Zamek zostanie z powrotem zamkniety
po oddaleniu sie od pojazdu.

Otworz aplikacje Xpeng, dotknij ,Car control -

settings » key management » approaching automatic
unlocking/leaving automatic locking” (Sterowanie
pojazdem - Ustawienia » Zarzadzanie kluczykami »
Automatyczne odblokowywanie po zblizeniu/blokowanie
po oddaleniu) by ustawi¢ funkcje odblokowywania
automatycznego.

Wskazoéwki

Po ponownej aktywacji kluczyka lub przeinsta-
lowaniu aplikacji czy tez zalogowaniu si¢ do niej
z innego telefonu, funkcje ,Automatycznego od-
blokowywania/blokowania” nalezy zresetowacd.

Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewnic sig,
ze pojazd jest zablokowany.

Typowe problemy z automatycznym
odblokowywaniem i blokowaniem

1. W jakich okoliczno$ciach mogg wystepowac
problemy z funkcjg automatycznego blokowania
i odblokowywania?
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Gdy poziom baterii w telefonie jest niski lub
telefon znajduje sie w trybie oszczedzania baterii.
Gdy aplikacja Xpeng zostata wytgczona przez
system operacyjny telefonu.

Gdy sygnat Bluetooth jest niestabilny i nastgepujg
zaktdcenia transmisji danych.

Gdy sygnat Bluetooth jest blokowany przez
przeszkody (takie jak plecak, ciato cztowieka,
$ciana itp.), powodujgc nieprawidtowosci

w pomiarze odlegto$ci.

Gdy aplikacja Xpeng nie zostanie wigczona po
ponownym uruchomieniu telefonu lub aktualizacji
systemu.

Gdy pozostawienie pojazdu z niedomknietymi
drzwiami lub tylng klapg spowoduje roztagczenie
Bluetooth.

W razie do$wiadczenia dowolnego z powyzszych
problemow:

Usun przeszkody miedzy telefonem komorkowym
a ciatem, np. wyjmujac telefon komoérkowy
z kieszeni czy plecaka.

Otworz aplikacje XPENG.
Uruchom ponownie aplikacje XPENG.

2. Czy po zblizeniu si¢ do pojazdu mozna otworzy¢
drzwi, jesli klamka sie nie wysuwa?

Klamka drzwi wysuwa sie w momencie zblizenia
sie do pojazdu po raz pierwszy. Jesli klamka drzwi
nie wysuwa sig, mozna jg pociggnac¢ recznie, by
odblokowa¢ drzwi.

3. Co sie stanie, jesli do pojazdu zblizonych zostanie
jednoczesnie kilka kluczykdw mobilnych?

Samochdéd moze zosta¢ otwarty i uruchomiony
w normalny sposoéb.

Modut Bluetooth bedzie komunikowac sie
wytgcznie z jednym kluczykiem. W przypadku, gdy
w poblizu pojazdu w tym samym czasie znajdzie
sie wiecej niz jeden kluczyk, pojazd automatycznie
zaloguje dowolny z nich, wyswietlajac jego dane
na wyswietlaczu srodkowym.
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1. Przedni reflektor do jazdy dziennej -

Omoéwienie

2. Przednia lampa zespolona -
3. Zewnetrzne lusterko wsteczne -

. Klamka zewnetrzna drzwi -

. Hak przedni.

. Swiatto stopu gorne.
Ztgcze tadowania -

. Tylna lampa zespolona -

© © N O O M

. Tylne $wiatto do jazdy dziennej -

10. Tylne $wiatto przeciwmgielne/$wiatto
cofania.
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Otwieranie drzwi od wewnatrz

Otwieranie drzwi z zewnatrz

Gdy drzwi sg odblokowane, pociggnij klamke drzwi
wewnetrznych i popchnij do zewnatrz, by otworzy¢
Po odblokowaniu, drzwi zostang otwarte w momencie drzwi.

pociggniecia raczki.

Gdy drzwi sg zablokowane, pociggnij klamke

drzwi wewnetrznych jednokrotnie, by odblokowaé
odpowiednie drzwi i pociggnij ponownie, by otworzy¢
dane drzwi i odblokowac¢ wszystkie pozostate drzwi.

63 XPENG
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Zamek domykowy* moze nie byé¢ mozliwe. W takim przypadku do

Gdy drzwi znajda sie w pozycji domkniecia, elektryczny otwarcia drzwi mozna uzy¢ kluczyka mechanicznego.

mechanizm domykania automatycznie zamknie drzwi L. . .

do konca. Blokowanie i odblokowywanie pojazdu
za pomocg przycisku blokady drzwi

A Ostrzezenie

- Ze wzgledu na duzg site domykania, zabronione
jest wktadanie palcéw w szczeling drzwi w trakcie
zamykania, by zapobiec ich przytrzasnigciu. Jesli
konieczne jest przerwanie procesu zamykania
drzwi, mozna pociagna¢ za wewnetrzng/
zewnetrzng klamke drzwi, aby zatrzymac proces
i ponownie otworzy¢ drzwi.

- Jesli drzwi nie sg zamknigte, zabrania sie wktadania
dtoni w obszar zamykania drzwi, by unikng¢
zmiazdzenia spowodowanego przypadkowym
zamknieciem drzwi.

Przestroga

W przypadku niskiego poziomu natadowania
baterii, nawet przy pojezdzie odblokowanym,
otwarcie drzwi za pomocg klamki zewnetrznej

Blokowanie: Gdy czworo drzwi jest zamknietych,
naciénij przycisk (3 aby zablokowa¢ drzwi.
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Odblokowywanie: Naci$nij przycisk odblokowania,
aby odblokowa¢ drzwi.

Awaryjne odblokowywanie i blokowanie

Awaryjne odblokowywanie

Jesli drzwi kierowcy nie mozna otworzy¢ z powodu
roztadowania baterii 12 V lub baterii kluczyka
samochodowego, do odblokowania drzwi mozna uzy¢
kluczyka mechanicznego.

Naci$nij przednig czes$¢ klamki drzwi kierowcy, pociggnij
klamke drzwi do goéry, wtéz kluczyk mechaniczny do
otworu zamka, a nastepnie obré¢ kluczyk w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
zablokowa¢ drzwi kierowcy.

Wskazowki

Kluczyk mozna obroci¢ wytgcznie po catkowitym
wprowadzeniu go do zamka.
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Po otwarciu samochodu, kluczyk mechaniczny
mozna wyciggna¢ dopiero po jego catkowitym
wprowadzeniu do zamka i obréceniu z powrotem
do pozyciji Srodkowej.

Awaryjne blokowanie drzwi

W przypadku petnego wyczerpania baterii, kluczyk
mechaniczny moze zablokowac¢ wytgcznie drzwi
kierowcy. Jesli konieczne jest zablokowanie innych drzwi,
nalezy skorzysta¢ z nastepujgcych rozwigzan:

Elektryczna blokada drzwi: bezpos$rednio zamyka
drzwi do stanu petnego zablokowania.

Normalna blokada drzwi: uzyj kluczyka
mechanicznego, aby obréci¢ zamek (w przypadku
drzwi lewych obrét nastgpuje w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, natomiast drzwi prawych
- zgodnie z ruchem wskazéwek zegara). Drzwi
zostang zamkniete i zablokowane. Drzwi kierowcy
mozna réwniez zablokowa¢ i zamkng¢ za pomoca
mechanicznego kluczyka, wprowadzajgc kluczyk

do oporu i obracajgc zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, by zablokowa¢ drzwi.
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Odblokowywanie w trakcie postoju

Gdy kierowca nie opuszcza fotela, wszystkie drzwi sg
zamkniete, drzwi po stronie kierowcy sg zablokowane,
a pojazd stoi w miejscu, nastepujgce czynnoéci
spowodujg automatyczne odblokowanie drzwi:

Kierowca ma zapigty pas bezpieczenstwa, pojazd

znajduje sie na biegu P - drzwi odblokujg sie

w momencie odpigcia pasa bezpieczenstwa.

Gdy witgczony jest inny bieg, zataczenie biegu P,

gdy kierowca nie zapiat pasa bezpieczenstwa.
Wiaczanie/wytaczanie automatycznego
odblokowywania w trybie parkowania

) Unlock on Parking

Dotknij na ekranie opcji ,® - Vehicle settings”
(Ustawienia pojazdu). Ustawienie opcji mozna zmienic¢
wytgcznie na biegu P.

Odblokowywanie po kolizji

W przypadku, gdy poduszka powietrzna zostanie
wyzwolona w razie powaznego zderzenia, pojazd
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zostanie odblokowany jednokrotnie, a nastgpnie
odblokowany ponownie w ciggu 3 sekund.

Wskazéwki

W przypadku automatycznego odblokowania po
kolizji, kierunkowskazy beda migac i przestang
miga¢ po wytaczeniu zasilania pojazdu lub
nacis$nieciu przycisku $wiatet awaryjnych.

Blokada po ruszeniu

Przy zamknietych wszystkich drzwiach i odblokowanych
lewych przednich drzwiach, jesli predko$¢ pojazdu
przekroczy 10 km/h, wszystkie drzwi zostang
automatycznie zablokowane.

Zabezpieczenie przed otwarciem drzwi
przez dzieci

Tylne drzwi pojazdu wyposazone sg w zabezpieczeniem
przed otwarciem drzwi przez dzieci. Po jego aktywacji,
drzwi nie mozna otworzy¢ za pomocg klamek
wewnetrznych. Pozwala to zapobiec przypadkowemu
otwarciu tylnych drzwi przez dzieci, zmniejszajgc ryzyko
wypadku.
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Wskazowki
9 = D | E 3 Zaleca sig wtgczenie zabezpieczenia dziecigcego
lrcey E chosic oo b ke B za kazdym razem, gdy w tylnym rzedzie siedzi
dziecko.
& n
Chargisg Pon Laft Rear Right Resr
o g m Child Lock Chi Lok Medha Wokme A Ostrzezenie
E Gdy funkcja jest w petni wigczona, tylnych drzwi
i nie mozna otworzy¢ od wewnatrz. Nigdy nie nalezy

pozostawia¢ dzieci w pojezdzie bez opieki.

Przeciggnij palcem na ekranie w doét, by otworzy¢
menu kontekstowe w celu wigczenia/wytgczenia
zabezpieczenia. Wprowadzenie

' Drzwi przednie wyposazone sg w nozycowe przetgczniki
B 1] LeftRear Door Child Lock elektryczne z funkcjg omijania przeszkod.

Drzwi moga by¢ otwierane i zamykane za pomocag
inteligentnego kluczyka, aplikacji Xpeng, klamki

.I} Right Rear Door Child Lock zewnetrznej, klamki wewnetrznej lub przycisku na
drzwiach, a takze mogg by¢ obstugiwane z poziomu
Dotknij na ekranie opcji ,® - Vehicle Settings” wys$wietlacza srodkowego.

(Ustawienia pojazdu), aby wigczyé/wytaczyé
zabezpieczenie dzieciece.
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Otwieranie lub zamykanie klamki drzwi
za pomocg klamki zewnetrznej

L}

Otwieranie

Gdy pojazd jest odblokowany, naci$nij krétko w miejscu
wskazanym drugg strzatkg na klamce zewnetrznej.
Spowoduje to automatyczne otwarcie drzwi po
odpowiedniej stronie.
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Gdy pojazd jest odblokowany, naci$nij krétko w miejscu
wskazanym strzatkg na klamce zewnetrznej. Spowoduje
to otwarcie drzwi po odpowiedniej stronie. Puszczenie
klamki lub maksymalne otwarcie spowoduje przerwanie
ruchu drzwi.

Zamykanie

Gdy drzwi zostang otwarte w ustawionej pozycji lub
powyzej niej, nacisnij krétko w miejscu wskazanym na
klamce po odpowiedniej stronie by automatycznie
zamknag¢ drzwi.

Przestroga

Gdy do otwarcia drzwi uzywana jest klamka
zewnetrzna, drzwi zatrzymajg si¢ samoczynnie
po wykryciu przeszkody. Jesli w tym czasie
przeszkoda zostanie odsunigta, drzwi bedg sig
dalej automatycznie otwieraé. Funkcja ta nie
dziata prawidtowo we wszystkich scenariuszach.
W pewnych szczegdlnych okolicznosciach drzwi
mogg otworzy¢ si¢ w wyniku btedu systemu,
przestac sie poruszac lub zacig¢ sie podczas
procesu otwierania. Nalezy zawsze mie¢ na
uwadze otoczenie pojazdu, by zapewnic
bezpieczenstwo.
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Nalezy zawsze mie¢ na uwadze otoczenie pojazdu,
by zapewni¢ bezpieczenstwo.
W przypadku stwierdzenia ryzyka uderzenia drzwi
w przeszkode, mozna je zatrzymacé w nastepujgcy
sposoéb:
Reczne zablokowanie ruchu.
Krotkie naci$nigcie przycisku odblokowania/
zablokowania na kluczyku.
Krétkie naci$niecie przycisku na podtokietniku
drzwi kierowcy lub dotkniecie przycisku na
wys$wietlaczu centralnym.

Awaryjne odblokowywanie i blokowanie

Jesli drzwi kierowcy nie mozna otworzy¢ z powodu

roztadowania baterii 12 V lub baterii kluczyka Pociagnij klamke i wprowadz kluczyk mechaniczny
samochodowego, mozna je odblokowaé za pomocag do zamka, a nastepnie przekre¢ go w kierunku
kluczyka mechanicznego. przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby

odblokowa¢ drzwi.

Drzwi przednie i tylne mozna zablokowac przez
bezposrednie zamknigcie.
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Otwieranie/zamykanie za pomocg
przyciskéw w pojezdzie

Otwieranie

Krétkie naci$niecie przycisku otwierania drzwi
spowoduje ich samoczynne otwarcie.

Dtugie naci$niecie przycisku otwierania drzwi spowoduje
automatyczne otwarcie drzwi do momentu zwolnienia
przycisku lub osiggniecia potozenia granicznego.

7

Zamykanie

Krétkie naci$niecie przycisku zamykania drzwi
spowoduje ich samoczynne zamknigcie.

Dtugie naci$niecie przycisku zamykania drzwi spowoduje
ich samoczynne zamknigcie do momentu zwolnienia
przycisku lub osiggniecia pozycji zamknigcia.
Otwieranie lub zamykanie z poziomu
wyswietlacza centralnego

®  Setings =2 B chirgen v

&«

wl e o
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Dotknij na ekranie opcji ,® » Controls” (Sterowanie),
po czym dotknij drzwi po odpowiedniej stronie

w widoku 3D pojazdu, by je otworzy¢ lub zamknggé.
Otwieranie drzwi poprzez dwukrotne
nacisniecie przycisku odblokowania

na kluczyku

Double-tap the Unlock button on the key to
open the door.

Dotknij na ekranie sterowania opcji ,® - Vehicle
Settings” (Ustawienia pojazdu). W tym miejscu mozna
ustawi¢ funkcje otwierania drzwi poprzez podwdjne
wcidnigcie przycisku odblokowania.

Glebokie wcisniecie hamulca w celu
zamkniecia drzwi

Depress Brake Deeply to Close Door

Driver-side Door
Front Doors

Dotknij na ekranie opcji ,® -~ Vehicle Settings”
(Ustawienia pojazdu). Pozwala ona ustawi¢ funkcje
sterowania zamknigciem drzwi poprzez gtgbokie
wcidnigcie pedatu hamulca.

A Ostrzezenie

Po wigczeniu tej funkcji weisnigcie hamulca
spowoduje zamknigcie odpowiednich drzwi,
a ponowne wcisnigcie spowoduje zatrzymanie
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zamykania drzwi. Zamykanie nalezy wykonywac¢
ostroznie, by zapobiec uszkodzeniom!

Zakres ustawien otwarcia drzwi przednich

Front Door Range Settings

[100%
R I Y IS EAT LY )

Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings” (Ustawienia
pojazdu) aby ustawi¢ zakres otwierania drzwi przednich.

Domyslinie zakres otwarcia drzwi wynosi 40%. Mozliwy
zakres to 40%~100%. Po przesunieciu paska, zakres
zwieksza sie lub zmniejsza w krokach 5%.

Funkcja ta zmienia wytgcznie zakres automatycznego
otwierania drzwi X-Wing (np. po dwukrotnym
nacisnieciu przycisku odblokowania kluczyka
inteligentnego), natomiast zakres ruchu stopniowego
bedzie nadal wynosit 100% w przypadku dtugiego
naci$niecia przycisku odblokowania.

Okna adaptacyjne

Gdy funkcja podazania szyb za drzwiami jest wiaczona,
okna bedg si¢ automatycznie lekko opuszczac po
otwarciu drzwi przednich, oraz podnosi¢ po ich
zamknieciu.

Adaptive Windows

Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings”
(Ustawienia pojazdu), aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje
serwomechanizmu szyb.

Zapobieganie przygnieceniu

Drzwi X-Wing posiadajg funkcje zapobiegania
przygnieceniu w trakcie procesu otwierania lub
zamykania, co oznacza, ze w przypadku wykrycia

oporu lub zaci$niecia obcego obiektu na drzwiach
podczas elektrycznego otwierania/zamykania drzwi,
automatycznie zatrzymajg one ruch i cofng sie na pewng
odlegtos¢, by zapobiec przygnieceniu.
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Ponowna konfiguracja funkcji zapobiegania
przygnieceniu

W przypadku czestego uruchamiania funkcja
automatycznego zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem moze zosta¢ dezaktywowana.

W takiej sytuacji konieczne bedzie ponowne, reczne
,hauczenie” drzwi poprzez ich otwieranie i zamykanie
za pomocg przetgcznika stopniowego (np. poprzez

przytrzymywanie przycisku zamykania na inteligentnym

kluczu oraz przycisku zamykania na panelu drzwi).

Po zakonczeniu tego procesu funkcja zabezpieczenia

przed przytrzasnigciem zostanie przywrécona.

A Ostrzezenie

- Pomimo istnienia funkcji zapobiegania przygnie-
ceniu, ryzyko przygniecenia nie jest catkowicie
wyeliminowane. Nalezy zawsze mie¢ na uwadze
otoczenie pojazdu, by zapewni¢ bezpieczenstwo.
W przeciwnym razie, w szczegdlnych okoliczno-

$ciach (takich jak obecno$¢ cienkich lub migkkich

przeszkéd), nie mozna zagwarantowadé, ze ruch
zostanie automatycznie zatrzymany.

Przed zamknieciem drzwi nalezy sprawdzi¢, czy
W pojezdzie znajdujg sie pasazerowie, zwracajgc
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szczegdlng uwage na osoby starsze i dzieci.
Niektore czesci drzwi mogg nie wyczuwaé oporu,
w zwigzku z czym nie spowoduje to zatrzymania
ruchu. Moze to spowodowaé powazne obrazenia
przy otwieraniu lub zamykaniu.

Funkcja unikania przeszkéd dziata w drzwiach
przednich i umozliwia wykrywanie obiektow
podczas ich otwierania. W wigkszosci przypadkow
drzwi przestajg sie poruszac¢ po wykryciu obiektu.
Czujnik nie jest jednak w stanie wykry¢ wszystkich
kierunkéw ruchu, zwtaszcza gdy drzwi sg
zamknigte. W zwigzku z tym nalezy upewni¢ sig, ze
na drodze drzwi nie znajduje sie zaden przedmiot,
oraz podjg¢ odpowiednie $rodki ostroznoséci, aby
zapobiec uderzeniu drzwi w jakikolwiek obiekt

lub osobe. Zlekcewazenie tego obowigzku moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Funkcja omijania przeszkdd w drzwiach przednich
zapamietuje pozycje graniczng zatrzymania przed
wytgczeniem zasilania. Jesli przed wytgczeniem
zasilania na drodze otwierania drzwi znajdowata
si¢ przeszkoda, wéwczas nawet po jej usunigciu,
po ponownym wigczeniu zasilania, drzwi mogg
otworzy¢ sig jedynie do zapamigtanej wczesniej
pozyciji zatrzymania. W takiej sytuacji mozliwe
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jest wigczenie drzwi poprzez reczne naci$niecie
przycisku.

Nie nalezy przykleja¢ zadnych produktow
samoprzylepnych (takich jak tasma, naklejki,
farba gumowa itp.) na zewnetrznej stronie
drzwi przednich, poniewaz moga one zaktdci¢
dziatanie czujnika poprzez jego zastonigcie
lub zablokowanie, ograniczajac mozliwos¢
wykrywania przeszkod.

Przed otwarciem drzwi nalezy upewni¢ sie,

ze wokot znajduje sig wystarczajgco duzo
wolnej przestrzeni, aby drzwi oraz szyba mogty
swobodnie sig¢ otworzy¢ i zamkngé.

Jesli na drzwiach znajduje sig¢ $nieg lub |6d, nalezy
je usung¢ przed otwarciem drzwi. W przeciwnym
razie $nieg moze dostac si¢ do wnetrza pojazdu

i zamieni¢ sie w 16d, ktory uniemozliwi otwarcie
drzwi.

Otwarcie i zamknigcie drzwi wymaga czasu. Jesli
drzwi X-Wing zostang otwarte podczas deszczuy,
spowoduje to sptywanie wody deszczowej z drzwi
X-Wing na przednie fotele lub pasazerdw.

Wizualna kontrola otoczenia przez system
zajmuje pewien czas. Gdy pojazd jest wtasnie
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wybudzany przez sie¢ lub uruchamiany, a ekran
nie zostat jeszcze aktywowany lub proces
ponownej konfiguracji nie zostat zakonczony,
funkcja wizualnego unikania przeszkod nie bedzie
dostepna. Nalezy wéwczas zachowac¢ szczegding
ostrozno$¢ i uwaznie obserwowac otoczenie
pojazdu, zwtaszcza obszar w poblizu lusterka
wstecznego, ktérego czujnik ultradzwigkowy moze
nie obejmowac.

Nalezy regularnie my¢ pojazd, aby zapobiec
zabrudzeniu czujnika ultradzwiekowego lub
zastonieciu go innymi przedmiotami, co mogtoby
wptyng¢ na skuteczno$¢ wykrywania czujnika.

Nie nalezy $ciska¢ czujnika ultradzwigkowego,
aby unikng¢ jego odksztatcenia i spowodowania
btedu unikania przeszkod.

Jesli czujnik ultradzwiekowy jest uszkodzony,
nalezy skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym
XPENG w celu wymiany lub naprawy.
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Ograniczenia Zwisajgce przeszkody (np. zwisajgce rury, lusterko

zewnetrzne pobliskiego pojazdu, hydranty).
W ponizszych sytuacjach czujniki ultradzwigkowe

i kamery moga nieskutecznie identyfikowaé lub omija¢
przeszkody przy otwieraniu drzwi X-Wing. Obserwuj Ultradzwigki o tej samej czestotliwosci emitowane
uwaznie otoczenie, by potwierdzi¢ brak zagrozen: przez inne pojazdy w poblizu pojazdu, zaktdcajgc
dziatanie systemu.

Celowe zastoniecie kamer -

Trudne warunki pogodowe, w tym deszcz i $nieg.
Przeszkody w martwym polu czujnika

ultradzwigkowego drzwi (np. osoba lub inna
przeszkoda w poblizu stupka B pojazdu).

Wysoki kraweznik i porgcz w poblizu drzwi,
ogrodzenia, blokady drég, o$wietlenie uliczne,
klomby itp.

’ - . Pochyte chodniki itp.
Osoby lub inne przeszkody w poblizu czujnika

ultradzwiekowego lub bezposrednio przed nim. Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére mogg mie¢
wplyw na prawidtowe dziatanie funkcji zapobiegania
kolizji drzwi. Przy otwieraniu drzwi nalezy zawsze mie¢

Przeszkody przed drzwiami, takie jak samochody,
$ciany i nieruchome osoby doroste.

Rowery, wozki inwalidzkie, wozki sklepowe, kwietniki. na uwadze ich otoczenie oraz podejmowaé stosowne
Stupki (np. konstrukcji wiaty parkingowej), drzewa, dziatania w celu zapobiegnigcia kolizjom.

beczki itp. znajdujace sie po przekatnej przed

drzwiami.

Nieregularne przeszkody lub przeszkody z materiatéw
dzwiekochtonnych (takich jak gabka).

Zastoniecie widocznoéci kamery przez elementy
infrastruktury drogowej, cienie rzucane przez

stupy itd.
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Otwieranie/zamykanie ruchem stopy

Otwieranie/zamykanie za pomoca gtosu )
“ Inductive Trunk

Po wigczeniu ustugi gtosowej XPENG klapa tylna moze
by¢ otwierana/zamykana gtosowo.

Otwieranie/zamykanie na wyéwietlaczu Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings” (Ustawienia
centralnym pojazdu), aby wigczyc¢/wytgczy¢ funkcje otwierania
Yy bagaznika stopg na stronie , Trunk” (Bagaznik).

X Settings S D trwgmron

Dotknij na ekranie opcji ,® - Controls” (Sterowanie),
aby otworzy¢ lub zamkna¢ klape tylna.

Przesun palcem w dét od goéry na wyswietlaczu
centralnym, aby otworzy¢ lub zamkng¢ tylng klape
z poziomu menu skrétow.
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Jesli w poblizu klapy tylnej znajduje sig inteligentny
kluczyk, klapa moze zosta¢ otwarta/zamknieta lub
jej otwieranie/zamykanie moze zosta¢ wstrzymane
ruchem stopy.

Aktywny kluczyk do pojazdu nie powinien
znajdowac¢ sie w poblizu tylnej klapy, gdy pojazd
jest pozostawiany bez nadzoru.

Przed wszelkimi pracami konserwacyjnymi

Obszar zasiegu wykrywania systemu znajduje sig po
lewej stronie tylnego zderzaka.

Szybko przesun stope w przod i w tyt (na odlegtosci
co najmniej 10 cm) pod $rodkowg czescig tylnego
zderzaka, aby otworzy¢/zamkna¢ klape bagaznika
ruchem stopy.

Przestroga

Jesli w poblizu bagaznika znajduje sig aktywny
kluczyk pojazdu, w niektérych przypadkach moze
doj$¢ do przypadkowego uruchomienia funkcji
otwierania bagaznika stopg. Moze to prowadzi¢ do
niezamierzonego otwarcia bagaznika, np. podczas
zamiatania pod tylnym zderzakiem, rozpylania
duzej ilosci wody lub pary w okolicach tylnego
zderzaka, lub podczas prac konserwacyjnych

i naprawczych w rejonie bagaznika. Przypadkowe
otwarcie bagaznika moze spowodowa¢ obrazenia
0s6b znajdujgcych sie w zasiegu ruchu bagaznika
oraz uszkodzenie przedmiotéw.
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i naprawczymi w pojezdzie nalezy wytgczy¢ funkcje
otwierania klapy stopg na wyswietlaczu centralnym.
Przed kazdym myciem samochodu nalezy
wytgczy¢ funkcje otwierania klapy na wyswietlaczu
centralnym.
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Otwieranie i zamykanie za pomoca
przycisku na klapie tylnej

/N

Nacis$nij ten przycisk, aby otworzy¢ bagaznik, gdy drzwi Naci$nij ten przycisk, aby zamkngé¢/otworzy¢ bagaznik
sg odblokowane lub masz przy sobie inteligentny kluczyk. lub wstrzymac¢ zamykanie/otwieranie bagaznika.
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Ustawianie kata otwarcia bagaznika Przywracanie pierwotnej pozycji otwarcia bagaznika:
Mocno podnie$ otwarty bagaznik do pozyciji
drugiego ograniczenia mechanicznego, po czym
naci$nij i przytrzymaj przycisk na klapie bagaznika
do momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego, by
spowodowac przywrdcenie przez system zmienionej
pozycje otwarcia.

Reczne zamykanie bagaznika
Recznie popchnij klape bagaznika do pozycji zamkniete;j.
Otwieranie awaryjne

Jesli bagaznika nie mozna otworzy¢ normalnie, nalezy
sprébowaé otworzy¢ go awaryjnie.

Zmiana kata otwarcia bagaznika:

Po otwarciu bagaznika do oczekiwanej pozycji,

aby przerwac jego ruch po otwarciu w co najmniej
potowie zakresu, naci$nij i przytrzymaj przycisk

w bagazniku, az ustyszysz sygnat dzwigkowy. System
zapamieta zmieniony zakres/potozenie otwarcia
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1. Zt6z oparcia tylnego rzedu w celu wejscia do
bagaznika.

2. Otworz pokrywe urzadzenia do awaryjnego
odblokowywania.

3. Najpierw przesun zielong dzwignie w lewo
i przytrzymaj biatg dzwignig, aby odblokowac
i otworzy¢ bagaznik.
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Otwieranie

1

X

Pociggnij uchwyt maski komory przedniej w lewym
dolnym rogu deski rozdzielczej dwa razy z rzedu,

a pokrywa komory lekko uniesie sie w celu
odblokowania.
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Zamykanie

2. Unie$ maske, a sprezyna gazowa samoczynnie
utrzyma jg w gorze.

Opus$¢ maske bagaznika do momentu zatrzasnigcia
zamka.

By zamkng¢ maske, umie$¢ obie dtonie na przedniej
czesci maski (w zielonym obszarze wskazanym
powyzej), a nastepnie mocno dociénij.

Po zamknigciu maski przedniej doktadnie sprawdz, czy
zostata ona odpowiednio zatrza$nieta.
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Na module zestawu wskaznikéw znajduje sie wskazanie
otwarcia/zamkniecia maski.
Regulacja elektryczna

A Ostrzezenie
. — .

« Na maske nalezy naciska¢ rekami wytgcznie
w miejscu wskazanym na ilustracji. Naciskanie

w obszarze czerwonym moze spowodowaé jej o /@

uszkodzenie. Y

- i '
: -
- Nie nalezy zamyka¢ przedniej maski jedng reka, H

by unikng¢ skupiania nacisku w jednym miejscu,
gdyz grozi to wgnieceniem lub zgigciem blachy. 2

- Nie nalezy naciska¢ na przednig krawedz maski = =

rzedniej, by unikna¢ jej wygiecia.
P )0y ac jej wygie 1. Dotknij ,® -» Controls” (Sterowanie) na wyswietlaczu

centralnym, aby wej$¢ do interfejsu sterowania.
Dotknij lusterka wstecznego w widoku 3D pojazdu,
aby przej$¢ do interfejsu regulaciji.
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A Ostrzezenie

- Zewnetrzne lusterka wsteczne mozna regulowaé
wytgcznie w trakcie postoju.

Podczas rozktadania lub sktadania zewnetrznego
lusterka wstecznego nalezy uwazag, aby nie
przytrzasng¢ palcéw miedzy zewnetrznym
lusterkiem wstecznym a podstawg lusterka.

Nie nalezy recznie naciska¢ lusterka wstecznego
w celu regulacji kata nachylenia.

Niepowotane modyfikacje zewnetrznych lusterek
wstecznych sg zabronione.

2. Lewy/prawy przycisk na kierownicy:

Przesun rolke lewa/prawg na kierownicy w gére
i w dot, aby odpowiednio ustawi¢ gérny i dolny
kat lewego/prawego zewnetrznego lusterka
wstecznego.

Krotkie lub dtugie naci$niecie lewego/prawego
przycisku po obu stronach kierownicy pozwala

na ustawienie potozenia lusterka po odpowiedniej
stronie.
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Funkcja automatycznego opuszczania

X

Exterior Rear-View Mirrors Adjustment

UNFOLD FOLD

Reverse Auto-Tilt (Left)

Reverse Auto-Tilt (Right)

Dotknij ,&® - Controls” (Sterowanie) na wy$wietlaczu
centralnym, dotknij lusterko zewnetrzne w widoku

3D pojazdu, by wigczy¢ lub wytgczyé funkcje
automatycznego opuszczania lewego lub prawego
zewnetrznego lusterka wstecznego podczas cofania.

. Przesun palcem w dét od gory na wyswietlaczu

centralnym, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
automatycznego opuszczania lusterka lewego
lub prawego.

. Po wigczeniu biegu R, odpowiednie boczne

(z wtgczong funkcjg automatycznego opuszczania)
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lusterko zewnetrzne automatycznie odchyli si¢ w dot
do okreslonego kata, aby utatwi¢ cofanie.
Funkcja pamigci zewnetrznych lusterek
wstecznych
Zapamietywanie réznych potozen soczewek w zaleznie
od konta uzytkownika.
Automatyczne sktadanie zewnetrznych
lusterek wstecznych
Sktadanie: Zewnetrzne lusterka wsteczne sktadajg sig
automatycznie po zablokowaniu pojazdu.

Rozktadanie: Zewnetrzne lusterka wsteczne
rozktadajg sie automatycznie po odblokowaniu
pojazdu.
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Sktadanie zewnetrznego lusterka
wstecznego z poziomu wyswietlacza
centralnego

X Exterior Rear-View Mirrors Adjustment

UNFOLD FOLD

B '] Reverse Auto-Tilt (Left)

e/

] Reverse Auto-Tilt (Right)

Dotknij na wyswietlaczu centralnym ,& - Controls

> Exterior Rear » View Mirrors Adjust” (Sterowanie

» Widoczno$¢ na zewnatrz » Regulacja lusterek
zewnetrznych), aby roztozyé/ztozy¢ lusterka zewnetrzne.

1. Stan po ztozeniu do przodu
2. Stan standardowy
3. Stan po ztozeniu do tytu

Lusterka zewnegtrzne mogg by¢ ztozone do przodu

lub do tytu w wyniku przypadkowego zderzenia lub
recznego popchniecia, lecz mozna je przywréci¢ do
normalnego potozenia, postepujgc zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.
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1. Roztdz zewnetrzne lusterko wsteczne na wyswietla- Dotknij przycisk G, aby wigczy¢ funkcje podgrzewania
czu centralnym i poczekaj na zakonczenie czynnosci. zewnetrznego lusterka wstecznego; dotknij ponownie,
2. Recznie popchnij lusterko wsteczne do normalnego aby ja wytaczy¢.
polozenia Przestroga
Wskazoéwki Gdy pojazd nie jest uruchomiony, zabrania sie

korzystania z funkcji podgrzewania zewnetrznych
lusterek wstecznych przez dtuzszy czas, aby
unikng¢ roztadowania baterii 12V do poziomu
uniemozliwiajgcego uruchomienie pojazdu.

Przed recznym popchnigciem nalezy sprawdzi¢, czy
na sktadanej powierzchni nie znajdujg sie substancje
takie jak 16d i $nieg, i ztozy¢ je z powrotem dopiero
po ich usunigciu — w przeciwnym razie konstrukcja
zewnetrznego lusterka wstecznego moze ulec Powierzchni ogrzewanych lusterek nie nalezy
uszkodzeniu. dotykaé rekami po wigczeniu funkciji.

Ogrzewanie zewnetrznego lusterka
wstecznego

Wskazowki

Funkcja podgrzewania zewnetrznego lusterka
wstecznego bedzie dziata¢ przez 14 minut,
@ [ B @ a nastepnie zostanie automatycznie wytgczona
T (jesli nie zostanie wytgczona recznie).
Jesli napiecie baterii 12V spadnie ponizej
Po wigczeniu zasilania pojazdu przejdz do menu 9V podczas procesu podgrzewania, system
klimatyzacji. automatycznie wytgczy funkcje podgrzewania.
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1. Przetagcznik $wiatet awaryjnych -

Omowienie elementéw wnetrza pojazdu

2. Wytgcznik awaryjny zasilania -

3. Klamka wewnetrzna drzwi -

4. Wyswietlacz centralny
5. Przetacznik zespolony

Przetgcznik biegow -

Przetgcznik sterownika XPilot

6. Prawe przyciski na kierownicy -

7. Modut zestawu wskaznikéw

Lampka kontrolna -

8. Lewy przycisk na kierownicy -

9. Przetacznik schowka -
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10. Przetacznik szyb po stronie
kierowcy.

Przycisk blokady drzwi -

11. Przetacznik zespolony

Sterowanie o$wietleniem -
Sterowanie wycieraczkami -

12. Pedat gazu

13. Pedat hamulca
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Wspomaganie uktadu kierowniczego

Regulacja potozenia kierownicy Steering Asslet

Comfort STANDARD SPORT

Dotknij ,® > Vehicle Settings” (Ustawienia pojazdu)
na wy$wietlaczu centralnym, aby wej$¢ do interfejsu
sterowania, a nastepnie dotknij, aby wybrac¢
odpowiedni tryb:
Comfort: Niewielki wysitek przy skrecaniu, zalecany
w przypadku, gdy priorytetem jest komfort.
Standard: Umiarkowany wysitek przy skrecaniu,
zalecany w przypadku jazdy standardowe;j.
Sport: Duzy wysitek przy skrecaniu i wysoka
responsywnos¢, zalecany przy jezdzie sportowej.

1. Przy pojezdzie nieruchomym, pociggnij uchwyt
kierownicy w dot, aby odblokowac kierownice.

2. Ustaw kierownice w odpowiednim potozeniu.

3. Popchnij dzwignig kierownicy w gére, by zablokowa¢
kierownice.
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A Ostrzezenie Adaptacyjny tempomat: dostosowywanie
predkosci jazdy.
Zabrania sig regulowania potozenia kierownicy

lub ustawiania tryby wspomagania kierownicy 2. Przewijanie:

podczas jazdy. Przewin w gére i w dot, aby wyregulowac
temperature klimatyzaciji.
Przyciski po lewej stronie kierownicy Nacisénij i przytrzymaj, aby przejsé do trybu

przetaczania kart na lewym ekranie deski
rozdzielczej; przewin w gére i w dot, aby wybrac
karte; naci$nij i przytrzymaj, aby potwierdzi¢
wybor.
Przewijanie w gore i w dét powoduje zwigkszenie
lub zmniejszenie predkosci pojazdu przy
witgczonym uktadzie ACC.

3. Przycisk personalizowany:

Krotkie weisnigcie powoduje szybkie aktywowanie
uprzednio ustawionej funkgji. Diugie wcisnigcie
powoduje wigczenie uprzednio ustawionej funkgji.

4. Przycisk wybudzania asystenta gtosowego:

Wigczanie/wytgczanie asystenta gtosowego
XPENG.

1. Przyciski lewo/prawo:

Domysinie: regulacja sity nawiewu klimatyzaciji.
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Przyciski po prawej stronie kierownicy

1. Przyciski strzatek: Krotkie naci$niecie strzatki w gore
lub w dot powoduje odtworzenie poprzedniego lub

kolejnego utworu, rozdziatu lub stacji radiowe;j.

2. Przewijanie:

Przewiniecie w gore i w dét powoduje regulacje

gtosnosci multimediow.

Krotkie nacisniecie powoduje odtwarzanie/
przerwanie odtwarzania multimediow/
potwierdzenie komunikatu.

Dtugie nacis$niecie powoduje przejécie do stanu
wyboru karty po prawej stronie deski rozdzielczej.
Podczas potgczenia przychodzgcego przewinigcie
w gore/w dot powoduje przewijanie opcji
odebrania/odrzucenia potgczenia, a krotkie
nacisnigcie kotka powoduje potwierdzenie
wyboru. Podczas aktywnego potaczenia krotkie
naciénigcie powoduje zakoniczenie potgczenia.

3. Przycisk wyciszenia: krétkie naci$nigcie powoduje
wyciszenie odtwarzanych multimediéw.

4. Przycisk powrotu.
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Klakson

Naciéniecie obszaru klaksonu powoduje jego wybrzmienie.

A Ostrzezenie
- Nie nalezy aktywowac¢ klaksonu przez dtuzszy czas,
W przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu.

« Nie nalezy mocno naciska¢ ani uderza¢ w przycisk
klaksonu, aby unikng¢ uruchomienia poduszki
powietrznej kierowcy, co mogtoby spowodowac
obrazenia ciata.
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Funkcja wymuszenia resetu systemu

Naci$niecie i przytrzymanie jednoczesénie przycisku
aktywacji komunikatow gtosowych oraz przycisku
wyciszenia przez okoto 5 sekund powoduje ponowne
uruchomienie wys$wietlacza wskaznikéw oraz
wys$wietlacza centralnego.

Funkcja ta moze by¢ uzywana doraznie w przypadku
usterki tablicy przyrzaddéw i wyswietlacza centralnego,
np. w razie zawieszenia sie systemu. Jesli usterka

nadal wystepuje po ponownym uruchomieniu, nalezy
skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym XPENG w celu
zlecenia naprawy.
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Ustawianie funkcji przycisku
personalizowanego

*® Customized Key Settings

Lock/Unlack Trunk
SayHi

Parking Assist

Dotknij na ekranie sterowania opcji ,® > Vehicle
settings » Customized Key Settings” (Ustawienia
pojazdu » Ustawienia przyciskdw personalizowanych).
Funkcje przycisku personalizowanego mozna
dostosowac¢ do preferencji uzytkownika.

Ustawianie funkcji przycisku za pomocg przyciskéw na
kierownicy:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk na kierownicy, aby
wyswietli¢ menu funkcji przycisku na wyswietlaczu

centralnym, a nastepnie dotknij okre$long opcjeg, by
wybra¢ dang funkcje.

Podgrzewanie kierownicy

o G

Po otwarciu menu klimatyzacji dotknigcie wtasciwej
opcji powoduje przetgczanie migdzy trzema réznymi
stopniami podgrzewania kierownicy lub wytgczenie
funkcji.
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Funkcja przeciwodblaskowa lusterka
wewnetrznego

4

Lusterko wewnetrzne moze automatycznie redukowac
Swiatto padajace z tytu, korzystajac z czujnika $wiatta,
co optymalizuje widoczno$¢ kierowcy.

Czujnika $wiatta na lusterku nie nalezy zakrywac; nalezy
go regularnie czyscié.
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Bezprzewodowe tadowanie telefonu

Mobile Device Wireless Charging

Funkcja bezprzewodowego tadowania telefonu jest
domyslinie wtgczona. Dotknij na ekranie sterowania
opcji ,® > Vehicle settings” (Ustawienia pojazdu),
aby wytgczyé/wigczyc¢ te funkcje.
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kLadowanie i stan tadowania 1. Bateria zostanie w petni natadowana.

2. Wystgpi btad w procesie tadowania, w tym zbyt niskie
lub zbyt wysokie napiecie zasilania pojazdu.

Przestroga

Jednocze$nie moze by¢ tadowany wytgcznie jeden
telefon z mocg 15W.

Na wyboistych drogach mozliwe sg chwilowe
przerwy w dziataniu funkcji tadowania.

W przypadku zatrzymania tadowania wskutek
opuszczenia przez telefon obszaru tadowania,
nalezy umiesci¢ telefon z powrotem na
powierzchni tadujgcej.

Do dziatania funkcji konieczne jest utrzymywanie
potaczenia bezprzewodowego migdzy telefonem
a pojazdem. Dlatego tez tadowanie moze by¢
niemozliwe w przypadku utraty tgcznosci.

Obszar tadowania bezprzewodowego znajduje sie

z przodu deski rozdzielczej. Umies¢ telefon ekranem Telefon moze przesta¢ sie tadowac wskutek
do goéry w pozycji granicznej w obszarze wykrywania. przegrzania. Nalezy wéwczas poczekac, az

Po rozpoczeciu tadowania na wyswietlaczu pojawi sie ostygnie, by kontynuowa¢ tadowanie.

ikona @. Funkcja tadowania bezprzewodowego zostanie
tadowanie bezprzewodowe zostanie zatrzymane wstrzymana na okoto 2-3 sekundy podczas

w przypadku, gdy: uruchamiania pojazdu lub po przekroczeniu
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predkosci 40km/h, i przywrdcona po zakoriczeniu
procesu uwierzytelniania miedzy pojazdem
a kluczykiem.

A Ostrzezenie

» Funkcja tadowania bezprzewodowego moze
powodowac¢ nagrzewanie przedmiotéw
metalowych. Przed tadowaniem nalezy
sprawdzi¢, czy na spodzie telefonu i w obszarze
indukcyjnym nie znajduja sie metalowe ciata
obce. W przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie metalowych ciat obcych w wyniku
nagrzania, a nawet spowodowac zagrozenie
bezpieczenstwa. Przez metalowe ciata obce nalezy
rozumie¢ przedmioty z metalowymi elementami,

w tym miedzy innymi chipy, karty magnetyczne itp.

+ Nie nalezy rozlewa¢ wody w obszarze tadowania
bezprzewodowego, aby zapobiec przedostaniu
sie wody do modutu tadowania bezprzewodowego
i uszkodzeniu podzespotoéw elektronicznych.

» Zewnetrzne cewki tadowania bezprzewodowego
moga powodowac zagrozenia bezpieczenstwa,
dlatego nalezy ich uzywac¢ ostroznie.
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W przypadku, gdy kierowca nie znajduje si¢

w pojezdzie, nie nalezy pozostawia¢ tadujgcego
sie telefonu wewnatrz samochodu, by unikng¢
potencjalnych zagrozen.

W obszarze tadowania nie nalezy umieszcza¢
ciezkich przedmiotéw, by zapobiec uszkodzeniu
modutu tadowania bezprzewodowego.

Jesli funkcja tadowania bezprzewodowego nie
dziata prawidtowo, nalezy zaprzesta¢ korzystania
z telefonu i skontaktowac sie z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

Nagrzewanie sie telefonu po dtugim tadowaniu
stanowi normalne zjawisko. Po petnym natadowaniu
telefonu nie nalezy pozostawia¢ go na tadowarce
bezprzewodowej, by unikng¢ przegrzania.

Nie nalezy uzywac etui na telefony komorkowe
wykonanych z metalu, na przyktad obstugujgcych
tadowanie magnetyczne (MagSafe).

Nie jest mozliwe bezprzewodowe tadowanie dwoéch
lub wigcej urzgdzen jednoczesnie.
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Przetacznik gtéwny szyb
Sterowanie szybami
Szybami mozna sterowaé na nastgpujgce sposoby:
Przy pomocy gtéwnego przetacznika szyb
Przy pomocy przetacznikéw pasazera
Z poziomu wys$wietlacza centralnego
Przy pomocy asystenta gtosowego

Z poziomu aplikacji XPENG

1. Przefacznik podnoszenia szyby w drzwiach lewych
przednich

2. Przefacznik podnoszenia szyby w drzwiach prawych
przednich

3. Przetacznik podnoszenia szyby w drzwiach prawych
tylnych

4. Przetacznik podnoszenia szyby w drzwiach lewych
tylnych

5. Przetacznik blokady podnoszenia/opuszczania szyb
pasazeréw
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Przetacznik szyby pasazera Wecisénij przetacznik szyby z duzg sitg do pozyciji Il
(tryb automatycznego opuszczania) i pus¢, szyba
automatycznie opusci sie do pozycji catkowitego
zamkniecia.

2. Aby czesciowo opusci¢ szybe, delikatnie nacisnij
i przytrzymaj przetgcznik w pozycji regulaciji,
a nastepnie zwolnij go, gdy szyba opusci sie do
pozadanej pozycji. Aby podnie$¢ szybe, delikatnie
pociagnij i przytrzymaj przetacznik w pozycji regulacji,
a nastepnie zwolnij go, gdy szyba podniesie sie do
pozadanej pozycji.

Sterowanie z poziomu wyswietlacza
centralnego

®  Windew Control o Farengn

Lewe tylne drzwi, prawe przednie drzwi i prawe tylne
drzwi wyposazone sg w przetgcznik szyby pasazera.

Przetgcznik posiada dwa poziomy dziatania:

1. Podnoszenie jednym dotknieciem: przytrzymaj
przetacznik, a nastepnie zwolnij go, a szyba
automatycznie si¢ podniesie.

99 XPENG



Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy ><

Dotknij opcji ,® » Controls” (Sterowanie) na
wyswietlaczu centralnym, przejdz do interfejsu
sterowania, dotknij szyby w widoku 3D pojazdu, aby
przej$¢ do menu regulacji szyb. W tym miejscu mozesz
dostosowac¢ potozenie szyby, wtaczy¢ automatyczne
zamykanie szyb po zablokowaniu pojazdu, a takze
automatyczne zamykanie szyb przy wysokiej predkosci.
Wentylacja: dotknij przycisku ,Wentylacja’, aby
opusci¢ cztery szyby do potozenia wentylacji.
Otwarcie wszystkich szyb: dotknij przycisku ,Otwérz
wszystkie’, a cztery szyby automatycznie opuszczg
sie do pozycji petnego otwarcia.
Zamkniecie wszystkich szyb: dotknij przycisku
,Zamknij wszystkie”, a cztery szyby automatycznie
podniosg sige do pozycji catkowicie zamknietej.

Ponowna konfiguracja funkcji
zapobiegania przygnieceniu
Jesli funkcja zapobiegajgca przygnieceniu przez szyby

jest wylgczona, sprobuj zainicjowaé jg w nastepujacy
sposob:

1. Pojazd jest wigczony, a drzwi zamknigte. Pociagnij
lekko w gore gtowny przetgcznik szyby (w pozycji
sterowania stopniowego), zamykajac catkowicie

Xr=NG

szybe i przytrzymaj w tej pozyciji przez 3 sekundy,
a nastgpnie zwolnij.

2. Weciénij gtéwny przetgcznik szyby (w pozycji
sterowania stopniowego), aby opuséci¢ szybe do
pozycji automatycznego zatrzymania, a nastgpnie
zwolnij.

3. Wcisnij ponownie gtowny przetacznik szyby (w pozycji
sterowania stopniowego), aby catkowicie otworzy¢
szybe i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zakonczy¢
ponowng konfiguracje szyby.

Powodzenie ponownej konfiguracji sprawdzi¢ mozna

W nastepujgcy sposob:

1. Wkcisnij przetacznik do konca i pusc, szyba
automatycznie opusci sie do potozenia w petni
otwartego.

2. Pociagnij przetgcznik maksymalnie w gore i pus¢,
szyba automatycznie podniesie si¢ do potozenia
w petni zamknigtego.

Przestroga

Szyby powinny sig catkowicie otwiera¢ i zamykac¢
w ciggu 15 sekund.
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Ustawienie szyby w pozyciji catkowitego otwarcia
lub catkowitego zamknigcia musi zosta¢ wykonane
w jednym ciggu. Jesli zostanie wykonany wytgcznie
jeden z powyzszych krokow, funkcja zapobiegania
przytrzadnieciu moze nie dziata¢ prawidtowo. Aby
unikng¢ tego ryzyka, nalezy dokona¢ obu ustawien
jedno po drugim.

Podczas automatycznego zamykania szyby, jesli
nad szybg zostanie wykryta przeszkoda, szyba
automatycznie przestanie sie podnosic.

A Ostrzezenie

» Przed zamknieciem szyby kierowca powinien
upewni¢ sie, ze wszyscy pasazerowie (zwtaszcza
dzieci) nie wystawiajg zadnej czesci ciata przez
szybe. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
przygniecenia!

+ Podczas jazdy z dzie¢mi, ze wzgledow bezpie-
czenstwa, przetacznik sterowania szybami z tytu
powinien by¢ wytgczony, by uniemozliwi¢ dzieciom
obstuge szyby i spowodowanie obrazen ciata.

Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

Skroéty sterowania drzwiami pasazera

X Passenger Door Shortcuts

\ -
|

Mute Control

Master Key

Prawe przednie drzwi, lewe tylne drzwi i prawe tylne
drzwi posiadajg funkcje skrétow.

Z poziomu menu ,& - Vehicle settings » Passenger
Door Shortcuts” (Ustawienia pojazdu » Skréty na
drzwiach pasazera) mozna ustawi¢ nastepujace funkcje
skrotow:

Wigczanie/wytgczanie wyciszenia: Dotknij, aby
wyciszy¢ i stuknij ponownie, aby przywrocic¢
odtwarzanie.
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Przetgczanie zrodet multimedialnych: dotknij, aby
przetagcza¢ miedzy muzyka z Internetu, muzykag
poprzez Bluetooth, radiem i ksigzkami audio. Ziacza zasilania w kabinie

Klawisz nadrzedny: aby przesung¢ fotel
pasazera do przodu, naciskaj skrét w prawych
tylnych drzwiach, az fotel osiagnie pozycje,

w ktdrej pasazer siedzacy z tytu bedzie czut sie
komfortowo.

1. Ztacze zasilania typu C obstuguje standardowy
protokét tadowania, a maksymalna moc wynosi 60 W.
Ztacze obstuguje transmisje danych w standardzie
USB2.0, a takze przewodows tgcznos¢ z funkcjg
Carplay.
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2. Ztgcze zasilania 12 V: maksymalna obstugiwana moc Ztacza za podtokietnikiem srodkowym
to 180 W.

3. Zigcze multimedialne USB: stuzy do przesytania
danych* (jesli dotyczy), podtgczania mikrofonu,
kontrolera gier itp.

A Ostrzezenie

Za pomocy ztgcza USB medidw nie nalezy tadowaé
urzadzen, poniewaz moze to spowodowac ponowne
uruchomienie wyswietlacza centralnego.

1. Ztacze USB: stuzy do tadowania urzadzen poprzez
podtaczenie kabla USB, maksymalnym pradem
wyjéciowym 2,1A.

2. Ztacze zasilania typu C: maksymalna obstugiwana

A Ostrzezenie moc to 60 W.

Zabronione jest samodzielne modyfikowanie ztgcza
typu C.
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Ztacze zasilania wewnetrznego lusterka Przestroga

wstecznego Aby unikng¢ uszkodzenia uktadu elektrycznego
pojazdu, do ztgcza zasilania USB nie nalezy
podtaczaé urzgdzen wytwarzajgcych prad.
Podczas wtgczania/wytgczania pojazdu nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od ztgcza zasilania USB,
by unikna¢ jego uszkodzenia w wyniku wahan
napigcia.

Zabrania sie korzystania ze zigczy zasilania USB,
gdy pojazd pozostaje bez nadzoru. Niewtasciwe
korzystanie ze ztagcza USB moze spowodowac
pozar.

Zabrania si¢ uzywania urzadzen elektrycznych
o duzej mocy.

Obstuga i uzytkowanie ztaczy przez dzieci jest
zabronione.

1. Zitgcze USB: uzywane do zasilania wideorejestratora,
z maksymalnym pragdem wyj$ciowym 2,1 A.
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Przedni uchwyt na kubek

Schowek

Deska rozdzielcza posiada uchwyt na kubek,
w ktérym mozna umiesci¢ kubek z napojem.

Na kazdym wewnetrznym panelu drzwi znajduje sie
schowek na drobne przedmioty.

Po opuszczeniu uchwytu na kubek naci$nij przycisk
na wewnetrznej $ciance uchwytu na kubek, aby
podnies¢ uchwyt na kubek do pierwotnego
potozenia.
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Przestroga Schowek w podtokietniku

Podczas korzystania z uchwytu na kubek nalezy
unika¢ umieszczania w nim przedmiotéw, aby
zapobiec zakleszczeniu i niestabilno$ci uchwytu
podczas podnoszenia.

Nie nalezy umieszcza¢ otwartych kubkow

z napojami w uchwycie na kubek podczas jazdy!
W przeciwnym razie gorgce napoje rozlane

z kubkéw moga poparzy¢ kierowce i osoby
znajdujgce sie w pojezdzie, a takze uszkodzi¢
pojazd i jego wyposazenie elektryczne.

Po lewej/prawej stronie podtokietnika znajdujg
sie przyciski odblokowujace, ktérych nacisnigcie
powoduje otwarcie pokrywy schowka.
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Kieszenie w oparciu foteli Schowek

W tylnej cze$ci oparcia fotela znajdujg sie kieszenie Otwieranie: Naci$nij przycisk odblokowania, aby
na ksigzki, gazety itp. otworzy¢ schowek.

Lampka w schowku zapali si¢ automatycznie po
otwarciu schowka.
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Przestroga

Schowek powinien pozostawac¢ zamknigty w trakcie
jazdy, w przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen
w razie wypadku.

Wprowadzenie

Zamykanie: Popchnij schowek w przéd, by go
zamkna¢ i zablokowac.

Lampka w schowku zgas$nie samoczynnie po
zamknieciu schowka.
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Przygotowanie pod bagaznik dachowy moze by¢
stosowane do montazu opcjonalnego bagaznika
dachowego. W przypadku korzystania z bagaznika
dachowego nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

i ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi
w niniejszym rozdziale, a takze w instrukcji obstugi
bagaznika dachowego.

Nalezy upewni¢ sig, ze bagaznik dachowy jest
prawidtowo zamontowany.

Do prawidtowego zatadunku réznego rodzaju
przedmiotdw, takich jak narty, rowery i tym podobne,
nalezy stosowa¢ odpowiednie akcesoria. Nalezy
upewni¢ sie, ze wszelki osprzet jest prawidtowo

i bezpiecznie zamontowany zgodnie z instrukcja. Nie
nalezy umieszczaé przedmiotéw bezposrednio na
powierzchni dachu, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Catkowita masa bagaznika dachowego i fadunku
nie moze przekraczac obcigzenia znamionowego
dachu (75 kg). Ponadto, catkowita masa w petni
zatadowanego pojazdu, w tym kierowcy, pasazeréw,
tadunku i obcigzenia dachu, nie moze przekraczaé
maksymalnej masy pojazdu podanej w rozdziale
,Specyfikacja pojazdu”.
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Bagaznik dachowy nie powinien by¢ uzywany

do przewozenia przedmiotéw o wysokosci
przekraczajgcej 40 cm. Jesli wysoko$¢ bagazu
przekracza 40 cm, predko$¢ pojazdu nalezy
dostosowa¢ odpowiednio do profilu drogi, by unikngé
uszkodzenia bagaznika dachowego.

Podczas tadowania bagaznika najciezsze przedmioty
nalezy umieszczac u dotu. kadunek nalezy rozktada¢
mozliwie réwnomiernie.

Nie nalezy przewozi¢ zbyt duzych przedmiotéw,
ktére mogtyby zwisa¢ nad zderzakiem lub po bokach
pojazdu, zastaniajgc widok.

Przednie i tylne konce dtugich przedmiotoéw (takich
jak deski czy deski surfingowe) nalezy umocowac

z przodu i z tytu pojazdu, chronigc lakier pojazdu
przed zarysowaniem przez liny.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy bagaznik dachowy
pozostaje prawidtowo zamontowany.

W przypadku pojazdéw wyposazonych w gniazda
bagaznika dachowego nalezy upewnic sig, ze
gniazda sg zakryte przed zamontowaniem bagaznika
dachowego.
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Spowoduje to automatyczne wtgczenie lampki
oswietleniowej.
Ostona przeciwstoneczna

Ik

Gdy ostona przeciwstoneczna jest opuszczona,
wyciagnij jg z ruchomego mocowania zgodnie
z kierunkiem strzatki, aby chroni¢ wzrok przed
$wiattem stonecznym wpadajgcym przez szyby
boczne.

Opuszczenie ostony przeciwstonecznej pozwala
ochroni¢ wzrok przed promieniami stonecznymi
padajgcymi przez szybe przednia.

Gdy ostona przeciwstoneczna jest opuszczona,
otwdrz pokrywe, by skorzystac z lusterka do makijazu.
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A Ostrzezenie

Po opuszczeniu, ostona przeciwstoneczna moze
zmniejsza¢ pole widzenia kierowcy z przodu.
Pamigtaj, by podnie$¢ ostone przeciwstoneczng, gdy
nie jest juz potrzebna.
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Modut zestawu wskaznikow

Pojazd wyposazony jest w 10,25-calowg deske
rozdzielczg w technologii LCD ze zintegrowanym
wys$wietlaczem multimediéw, nawigacji, monitorowania
stanu pojazdu, alarméw itp. W trakcie codziennej jazdy
nalezy na biezaco obserwowac wskazania na desce
rozdzielczej, celem kontrolowania stanu pojazdu.

Wszelkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji s
wytgcznie pogladowe. Faktyczne wskazania na desce
rozdzielczej mogg sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien,
sposobu korzystania z funkcji, konfiguracji pojazdu,
wersji oprogramowania itp.
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hehtbee @ 68 @ - LeaG

Suite (| rehestra
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1. Strefa wy$wietlania informacji 3. Predko$¢
Informacje na wyswietlaczu mozna przetgczac za 4. Bieg
porp(-)cq’r’olek przewijania na kllerowmq./. I§tn|eje 5. Tryb jazdy
mozliwo$¢ podgladu stanu pojazdu, zuzycia
energii, przebiegu, nawigacji i muzyki. 6. Zintegrowany wyswietlacz informacyjny
2. Lampka kontrolna Wskazuje symulowane $rodowisko na zewnatrz pojazdu.
Kontrolki umieszczone w réznych miejscach Wskazuje informacje ostrzegawcze z funkcji XPILOT
na module zestawu wskaznikow wskazujg stan Driving.
funkcji pojazdu. Wskazuje informacje o alarmie pojazdu.
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7. Wskazanie poziomu natadowania baterii

Wskazuje procent natadowania baterii trakcyjnej
i szacowany zasieg.

8. Czas

9. Temperatura

XPENG 14
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Lampki kontrolne

Niektore lampki kontrolne zapalajg si¢ po wigczeniu zasilania pojazdu i gasng po wykonaniu autodiagnostyki. Niektore
lampki kontrolne zapalajg sie, by zasygnalizowa¢ aktualny stan funkcji systemu pojazdu, a nie usterki systemu.

W razie braku pewnosci co do znaczenia okres$lonych wskazan, skontaktuj si¢ z Centrum Serwisowym XPENG lub
Centrum Obstugi Klienta w celu uzyskania stosownych informaciji.

,‘&‘ . . Wiaczony lewy kierunkowskaz i lewe $wiatta
S Wskazanie otwartych drzwi awaryjne

Witgczony prawy kierunkowskaz i prawe $wiatta

Wskazanie stanu gotowosci .
awaryjne

Wigczone tylne $wiatto przeciwmgielne Wskazanie usterki poduszki powietrznej

- . ;' Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
Wiaczone $wiatta pozycyjne ‘rr‘ bezpieczenstwa kierowcy
Wiaczone $wiatta drogowa A Wskalzanie niezapietego pasa bezpieczenstwa
orp pasazera z przodu
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§D Wskazanie wigczonych $wiatet mijania

@ Wskazanie aktywnego harmonogramu
= tadowania

Wskazanie usterki uktadu elektronicznego

hamulca postojowego

@)

Wskazanie wigczenia funkcji AutoHold
Wskazanie usterki funkcji AutoHold
((D) Wskazanie usterki uktadu hamulcowego

Wskazanie pracy uktadu ESP

Wskazanie wytgczenia uktadu ESP
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Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
bezpieczenstwa pasazera z tytu po lewej stronie

Wskazanie ostrzezenia o niezapigtym pasie
bezpieczenstwa pasazera z tytu na $rodku

Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
pasazera z tytu po prawej stronie

Wskazanie stanu uktadu EPB

Wskazanie stanu uktadu elektrycznego
wspomagania kierownicy (EPS)

Wskazanie systemu tadowania baterii 12V

Wskazanie podtgczenia wtyczki tadowania

Wskazanie btedu uktadu elektronicznego
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Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

Wskazanie uktadu ABS

Wskazanie usterki uktadu iBooster

Wskazanie ostrzezenia o nieprawidtowym
ci$nieniu w oponach

Wskazanie ograniczenia mocy uktadu
sterowania pojazdem (VCU)

Wskazanie wigczenia uktadu ACC

Wskazanie gotowosci uktadu ACC

Wskazanie wtgczenia inteligentnych $wiatet
drogowych

Wskazanie usterki inteligentnych $wiatet
drogowych
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Wskazanie przegrzania silnika i uktadu IPU

Wskazanie wysokiej temperatury baterii
trakcyjnej

Wskazanie usterki baterii trakcyjnej

Wskazanie odtgczenia baterii trakcyjnej

Wskazanie niskiego poziomu natadowania
baterii trakcyjnej

Wskazanie wytaczenia funkcji ostrzegania
przed kolizjg z przodu

Wskazanie gotowosci systemu utrzymywania
pojazdu na $rodku pasa ruchu (LCC)

Wskazanie witgczenia systemu utrzymywania
pojazdu na $rodku pasa (LCC)
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= P) Wskazanie ustawienia wysokiego
e inteligentnych $wiatet drogowych

Wskazanie ustawienia niskiego inteligentnych
AUTO Swiatet drogowych

< Wskazanie niskiego poziomu ptynu do
4 spryskiwaczy

A Ostrzezenie

Zabrania sie wymiany lub montazu reflektoréw bez
zatwierdzenia producenta (dotyczy to takze oklejenia
reflektoréw). W przypadku awarii reflektoréw nalezy
mozliwie bezzwtocznie skontaktowaé sig¢ z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

@ Wskazanie usterki uktadu utrzymywania pasa

Wskazanie usterki uktadu ostrzegania przed
kolizjg z przodu

Opis swiatet zewnetrznych

Pojazd moze automatycznie wigcza¢/wytgczac $wiatta
pozycyjne i $wiatta mijania, wykrywajac warunki
osdwietlenia zewnegtrznego za pomocg czujnikéw $wiatta.
Swiattami mozna takze sterowaé z poziomu wyswietlacza
centralnego.

Sterowanie z poziomu wyswietlacza
centralnego

Dotknij ,&® > Lights” (Swiatta) na wyswietlaczu
centralnym, aby przej$¢ do interfejsu sterowania
osdwietleniem i dotknij przyciskdw o$wietlenia, aby
sterowa¢ odpowiednimi $wiattami.
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1. Wytgczanie wszystkich $wiatet zewnetrznych

Dotknij tego przycisku, aby wytgczy¢ wszystkie
Swiatta zewnetrzne; dotknij przyciskow $wiatet, aby
wigczy¢ odpowiednie $wiatta.

2. Boczne $wiatta obrysowe

Dotknij przycisku, aby wtgczy¢ $wiatta, takie
jak $wiatta pozycyjne i podswietlenie tablicy
rejestracyjne;j.

Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

3. Swiatta mijania
Dotknij przycisku, aby wtgczy¢ $wiatta mijania
i $wiatta pozycyjne.

4. Sterowanie automatyczne

Dotknij przycisku, aby wtgczy¢/wytaczy¢ funkcje
sterowania automatycznego.

Przestroga

Dziatanie funkcji sterowania automatycznego
moze by¢ zalezne od warunkéw $rodowiska
wokét pojazdu. W razie nieprawidtowego dziatania
funkciji, nalezy korzystac ze sterowania recznego
odpowiednio do warunkéw drogowych.

5. Tylne $wiatto przeciwmgielne

Dotkniecie powoduje wigczenie/wytgczenie tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

Tylne $wiatto przeciwmgielne gasnie po wytgczeniu
Swiatet mijania.
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X Light Settings
Follow Me Home

Deactivate

15s
30s

605

Width Light Mode

Lightsaber
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6. Ustawienia o$wietlenia

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ funkcje
odprowadzania do domu, tryb $wiatet obrysowych,
ustawienia sygnalizacji $wietlnej itp.

Funkcja odprowadzania do domu

Dotknij odpowiedniego przycisku, aby aktywowaé
funkcje odprowadzania do domu i ustawi¢ czas
Swiecenia Swiatet.

Po wigczeniu tej funkciji, po zaparkowaniu pojazdu

w ciemnym miejscu, $wiatta mijania bedg wtgczone
przez czas 15, 30 lub 60 sekund, a nastgpnie zgasna.
Swiatta mijania zostang bezzwiocznie zgaszone

w przypadku, gdy w tym okresie pojazd zostanie
uruchomiony.

Tryb $wiecenia Swiatet
Tryb ,Classic” oznacza tryb $wiecenia klasycznego.

Tryb ,Lightsaber” oznacza tryb przypominajgcy

Classic miecz $wietiny.
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Automatyczna regulacja wysokosci Swiatta drogowe
reflektoréw przednich

Pojazd moze automatycznie regulowac¢ wysokos$é
Swiecenia $wiatet mijania w zalezno$ci od obcigzenia,
by zapobiec o$lepianiu innych oséb nadjezdzajacych
z naprzeciwka oraz zapewni¢ optymalne warunki
os$wietleniowe przed pojazdem.

Swiatta jazdy dziennej

Wiaczenie: Gdy pojazd znajduje sie w stanie gotowosci
oraz na biegu innym niz postojowy, $wiatta mijania

i kierunkowskazy beda wytaczone, a $wiatta jazdy
dziennej bedg wigczone.

Wytaczenie: Gdy caty pojazd jest wytgczony lub nie
znajduje sie w stanie gotowosci, lub tez ustawiony jest
bieg postojowy, $wiatta mijania i kierunkowskazy bedg
wigczone, a Swiatta do jazdy dziennej wytgczone. Przy wigczonych $wiattach mijania nalezy jednokrotnie
przetaczy¢ przetacznik zespolony w przéd, aby wigczy¢
Swiatta drogowe, po czym przetaczy¢ przetacznik
zespolony jeszcze raz w przdd, by zgasi¢ $wiatta;

Przetgczenie przetgcznika zespolonego w tyt
i puszczenie go powoduje krétkotrwate zapalenie
Swiatet drogowych do celéw sygnalizacyjnych.
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Gdy kierunkowskazy sg wtgczone, na module zestawu
i wskaznikéw bedzie miga¢ odpowiednie wskazanie,
Swiatta drogowe mogg oslepiac kierowcéw pojazdéw a takze styszalny bedzie charakterystyczny dzwigk.
nadjezdzajgcych z naprzeciwka, dlatego tez nalezy
z nich korzysta¢ w sposéb rozwazny.

Przestroga

Nalezy przetgczy¢ przetgcznik zespolony w dot, by
wigczy¢ lewe $wiatto kierunkowskazu. Wskazanie 4=
na module zestawu wskaznikéw zamiga.

Swiatta kierunkowskazéw

Nalezy przetgczy¢ przetgcznik zespolony w gore, by
wigczy¢ prawe $wiatto kierunkowskazu. Wskazanie s
na module zestawu wskaznikéw zamiga.

Przywrécenie przetgcznika do potozenia wyj$ciowego
lub skrecenie kierownicg do potozenia Srodkowego
powoduje wytgczenie kierunkowskazu.

Jednorazowa sygnalizacja zmiany
pasa ruchu

Aby zasygnalizowa¢ zmiang pasa ruchu, przetacz
przetacznik zespolony w gére lub w dét do punktu oporu
i zwolnij go. Przetgcznik zespolony bezzwtocznie powrdci
do pierwotnego potozenia, a odpowiedni boczny
kierunkowskaz zamiga trzykrotnie.
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Swiatta awaryjne Wskazéwki

Swiatta awaryjne mozna wigczy¢ niezaleznie od
tego, czy pojazd jest wigczony, czy wytgczony.

Wewnetrzne lampki do czytania

Lampki do czytania zamontowane sg w podsufitce
pojazdu.

Naci$nij przetgcznik $wiatet awaryjnych na gérnym
panelu przetgcznikéw, by wigczy¢ $wiatta awaryjne
Naci$nij przetgcznik ponownie, aby wytaczy¢ $wiatta
awaryjne.
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Wiaczanie i wytaczanie przednich lampek Wiaczanie i wytaczanie tylnych lampek
do czytania do czytania

v 3

Wewnetrzng lampke do czytania znajdujgcg sie na Lampke do czytania mozna wigczy¢ i wytgczy¢ dotykajgc
goérnym panelu przetgcznikdw mozna wigczy¢ dotykajac ja w miejscu wskazanym strzatka.

jej ostone po odpowiedniej stronie oraz wytgczy¢ .. . .
dotykajac ostone ponownie. Podswietlenie przestrzeni na stopy
W gérnej czesci przestrzeni na stopy znajdujg sig
specjalne lampki.

XPENG 124



>< Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

Lampki zapalajg sie po otwarciu drzwi kierowcy lub
pasazera. Lampki gasng po zamknigciu drzwi kierowcy
lub pasazera. Przetacznik wycieraczek

Oswietlenie bagaznika

Lampka w bagazniku zapala si¢ automatycznie po
otwarciu bagaznika.

Po wigczeniu zasilania pojazdu istnieje mozliwo$¢ zmiany
trybu pracy wycieraczek w nastepujacy sposob:

OFF: Wytgczenie wycierania.

AUTO: Wycieranie automatyczne.

LO: Ciagte wycieranie z niskg predkoscia.
HI: Ciggte wycieranie z wysoka predkoscia.
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Wycieranie z jednoczesnym

spryskiwaniem

Przetaczenie przetgcznika wycieraczek przednich

w potozenie wytgczone:
Wcisniecie przetacznika spryskiwania & i puszczenie
powoduje wykonanie jednego przetarcia szyby.
Wciéniecie przetacznika spryskiwania &
i przytrzymanie go powoduje ciggty prace
wycieraczek. Po puszczeniu przetgcznika wycieraczki
wykonajg trzy przetarcia i zatrzymajg sie.

Wycieranie automatyczne

Ustawienie przetgcznika wycieraczek w potozenie AUTO
powoduje automatyczng prace wycieraczki przedniej.

Czutos¢ funkcji automatycznej pracy wycieraczek
mozna zmieni¢ przetgcznikiem 2.

Wskazéwki

Zaleca sig wytgczenie funkcji automatycznego
wycierania podczas mycia pojazdu lub przy
stonecznej lub pochmurnej pogodzie, by unikngé
uszkodzen lub obrazen ciata spowodowanych
przypadkowym wytarciem.

Xr=NG

Funkcja automatycznego wycierania szyby ma
charakter wytgcznie pomocniczy. Wycieraczka
powinna by¢ obstugiwana recznie w zalezno$ci
od warunkoéw jazdy, gdy jest to konieczne do
zapewnienia bezpieczenstwa jazdy.

Wycieranie ciggte z niskg predkoscia

Przetgczenie przetgcznika wycieraczek w potozenie LO
powoduje ciggta prace wycieraczki przedniej w niskiej
predkosci.

Wycieranie ciggte z wysokg predkoscia

Przetgczenie przetgcznika wycieraczek w potozenie HI
powoduje ciggta prace wycieraczki przedniej w duzej
predkosci.

Spryskiwanie

Gdy przetacznik wycieraczek przednich znajduje sie

w potozeniu ,OFF” lub ,AUTO", naciénij i przytrzymaj
przetacznik wycieraczek, by rozpoczaé spryskiwanie
szyby. Spryskiwacz begdzie rozpyla¢ wode w sposéb
ciggty i zatrzyma rozpylanie po puszczeniu przetgcznika,
po czym wycieraczki wykonajg trzy dodatkowe wytarcia
w niskiej predkosci.



>< Przygotowanie przed rozpoczeciem jazdy

Gdy przetacznik wycieraczek przednich znajduje

sie w potozeniu ,LO” lub ,HI”, naciénij i przytrzymaj
przetacznik spryskiwania, by rozpoczaé spryskiwanie
szyby. Spryskiwacz bedzie rozpyla¢ wode w sposéb
ciagly i zatrzyma rozpylanie po puszczeniu przetacznika.
Wycieraczki bedg dalej pracowa¢ w niskiej lub wysokiej
predkosci.

System ostrzezenia dzwigkowego (AVAS)
Opis

Przedmiotowy pojazd jest samochodem w petni
elektrycznym, emitujgcym niski poziom hatasu przy
ruszaniu oraz w trakcie jazdy. Do celéw ostrzegania

pieszych o jego obecnosci na drodze, stosowana jest
funkcja ostrzegania dzwigkowego (AVAS).

Gdy pojazd jedzie z predkoscig mniejszg niz < 30 km/h,
pojazd wyda dzwiek ostrzegawczy, ostrzegajgc pieszych
i pojazdy znajdujace si¢ w poblizu.
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Automatyczne wytgczanie zasilania

Pojazd wtaczony

Uzyj kluczykéw (w tym aplikacji XPENG), by odblokowaé
pojazd i otworzy¢ drzwi kierowcy. Pojazd zostanie
nastgpnie automatycznie wtgczony.

Jesli pojazd jest wytgczony, a inteligentny kluczyk
znajduje sie w pojezdzie, pojazd wigczy sie
automatycznie po nacisnigciu pedatu hamulca.

Pojazd wytaczony

Standardowe wylaczanie zasilania

Jesli pojazd jest wigczony lub znajduje sie w stanie
gotowosci, a fotel kierowcy nie jest zajety | wszystkie
drzwi (w tym maska i klapa bagaznika) sg zamkniete,
nastepujgce czynnoéci spowodujg wytgczenie zasilania

pojazdu:
o ) ) ) Pojazd moze aktywowaé awaryjne wytgczenie zasilania,
Zamknigcie pojazdu za pomocg inteligentnego gdy fotel kierowcy jest zajety lub drzwi sg otwarte.
kluczyka.

Gdy pojazd stoi w miejscu, dotknij i przytrzymaj
wytgcznik awaryjny przez 5 sekund, aby dokonac¢
wytgczenia recznego.

Zablokowanie pojazdu za pomocg aplikacji XPENG.
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W przypadku, gdy pojazd znajduje sig¢ w ruchu, nalezy
nacisnag¢ i przytrzymac przetgcznik awaryjnego
wytgczania zasilania przez 5 sekund, a na module
zestawu wskaznikéw pojawi si¢ wyskakujgce okienko.
Pojazd mozna wytgczy¢ dopiero po naci$nigciu
przycisku w celu potwierdzenia.

Awaryjne wylaczanie zasilania

Jesli fotel kierowcy nie jest zajety, bieg znajduje sie
w potozeniu P, a wszystkie drzwi, maska przednia

i klapa bagaznika sg zamknigte, pojazd zostanie
automatycznie wytgczony po jednej godzinie
bezczynnoéci.

W ciggu ostatnich 10 minut tego okresu na
wyswietlaczu centralnym pojawi si¢ komunikat.
Dotknigcie komunikatu spowoduje ponowne
uruchomienie odliczania okresu bezczynnosci.

Uruchamianie pojazdu
1. Wejdz do pojazdu z kluczykiem.

2. Nacisnij pedat hamulca i wrzu¢ bieg R lub D, aby
uruchomi¢ pojazd.

Funkcje komfortu podczas jazdy
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Wskazéwki

Po uruchomieniu pojazdu rozlegnie sig sygnat
dzwiekowy i zaswieci sie wskazanie ,READY”.

Jesli pojazdu nie mozna uruchomi¢ ze wzgledu
na trwajgce tadowanie, na desce rozdzielczej
wys$wietlony zostanie komunikat ,Gun connected,
gearshift disabled” (Wtyczka tadowania
podtaczona, zmiana biegdw niemozliwa).

W przypadku proby uruchomienia pojazdu bez
nacis$niecia pedatu hamulca, na desce rozdzielczej
wys$wietlony zostanie komunikat ,Please apply the
brake before gearshift” (Wcisnij hamulec przed
zmiang biegdéw).

Awaryjne uruchamianie pojazdu

Jesli na desce rozdzielczej wyswietlany jest komunikat
,Wymien baterie kluczyka”, oznacza to, ze poziom
natadowania baterii kluczyka jest niski. Mozna wéwczas
sprobowac awaryjnego uruchomienia pojazdu:
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1. Umies¢ przycisk w pozycji wskazanej strzatkg
w dolnej cze$ci deski rozdzielczej.

2. Nacisnij pedat hamulca i wrzu¢ bieg R lub D, aby
uruchomi¢ pojazd.

Wskazoéwki

Gdy poziom natadowania baterii kluczyka bedzie
niski, nalezy jg mozliwie bezzwtocznie wymienic.
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Zmiana biegéw

Naci$nij pedat hamulca i przetagcz dzwignie zmiany
biegéw w gore lub w doét. Zapalenie sie wskazania
danego biegu na tablicy przyrzagdéw oznacza
prawidtowe zatgczenie biegu.

Opis biegéow

R: Bieg wsteczny

Przy pojezdzie nieruchomym, naciénij pedat hamulca
i jednocze$nie ustaw dzwignie zmiany biegéw

w potozenie drugiego biegu. Na module zestawu
wskaznikéw zapali si¢ wskazanie biegu R, a pojazd
zatgczy bieg wsteczny.
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N: Bieg neutralny

Pojazd mozna przetaczy¢ w bieg N, wykonujac ponizsze
czynnoéci. Na module zestawu wskaznikéw zapali sig
wskazanie biegu N:

Przy ustawionym biegu D, przetacz dzwignig zmiany
biegéw w gore do pierwszego biegu i przytrzymaj
przez 1s.
Przy ustawionym biegu R, przetacz dzwignig zmiany
biegéw w dét do pierwszego biegu i przytrzymaj
przez1s.
Przy ustawionym biegu P, przetgcz dzwignie zmiany
biegéw w gore lub w doét do pierwszego biegu
i przytrzymaj przez 1s.
Zabezpieczenie przed nieprawidiowa obstugg
przektadni

Przy wtgczonym biegu D lub R i predkosci pojazdu

>0 km/h, préba ustawienia biegu N spowoduje
wys$wietlenie na wyswietlaczu komunikatu ,Przetaczenie
w bieg neutralny w trakcie jazdy moze by¢
niebezpieczne. Czy wykona¢ przetgczenie?”.

By potwierdzi¢ zmiang, nalezy nacisng¢ przycisk
potwierdzenia na wyswietlaczu w ciggu 5 sekund. Jesli

Funkcje komfortu podczas jazdy

po 5 sekundach zmiana nie zostanie potwierdzona,
komunikat na desce rozdzielczej zgasnie, a zmiana biegu
nie nastgpi.

N Gear Mis-operation Protection

Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings” (Ustawienia
pojazdu), aby wtgczy¢ lub wytgczyé zabezpieczenie
przed niewtasciwg zmiang biegu N.

D: Bieg jazdy w przéd

Przy pojezdzie nieruchomym, naciénij pedat hamulca
i jednoczes$nie ustaw dzwignie zmiany biegéw

w potozenie drugiego biegu. Na module zestawu
wskaznikow zapali si¢ wskazanie biegu D, a pojazd
zatgczy bieg jazdy w przdd.



Funkcje komfortu podczas jazdy

P: Bieg postojowy

Przy pojezdzie nieruchomym, naciénij pedat hamulca,
naciskajgc jednoczesnie przycisk ,P” na dzwigni zmiany
biegow. Na wyswietlaczu zapali sie wskazanie biegu P,
po czym nastgpi zatgczenie biegu postojowego.

Po podtaczeniu tadowarki do pojazdu w celu
natadowania baterii, bieg zostanie automatycznie
przetgczony na P.

Przy zatagczonym biegu D lub R i predkosci

pojazdu < 3 km/h, gdy kierowca nie zapnie pasa
bezpieczenstwa ani nie naci$nie pedatu hamulca lub
pedatu gazu, nastgpi automatyczne zatgczenie biegu
postojowego po otwarciu drzwi kierowcy.

Przestroga

W celu zmiany biegu konieczne jest spetnienie
okreslonych warunkéw. W przypadku zmiany
biegu przy niespetnionych warunkach, na desce
rozdzielczej pojawi si¢ komunikat ,Pistolet
tadujgcy podtaczony, Zmiana biegu niemozliwa”,
,Wci$nij hamulec przed zmiang biegu” lub ,Przed
zmiang biegu nalezy wyhamowac pojazd.” Nalezy
stosowac sig¢ do wyswietlanych wskazan.
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W razie niemoznosci normalnej zmiany biegéw,
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym
XPENG.

Przestroga
Przed opuszczeniem pojazdu lub zaparkowaniem na
pochytoéci nalezy upewnic¢ sie, ze pojazd znajduje sie
na biegu postojowym, aby unikng¢ niezamierzonego
przemieszczenia sie pojazdu.

Tryb jazdy

Wybierz na wys$wietlaczu centralnym opcje , & - Drive
Mode” (Tryb jazdy) i wybierz poziom tryb jazdy.
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X Settings

- ﬁ

Standard: Srednia reakcja na przyspieszenie

- odpowiednia réwnowaga migdzy zasiggiem

a osiggami.

Oszczedno$¢ energii: Wolniejsza reakcja na
przyspieszenie, wydtuzenie zasiggu.

Sport: Szybka reakcja na moc, doskonate wrazenia

z jazdy.

Jeden pedat: W trybie tym, przyspieszanie oraz
zwalnianie pojazdem dokonywane jest wytgcznie przy
uzyciu pedatu gazu.

Funkcje komfortu podczas jazdy

Zabezpieczenie przed poslizgiem

. 3 Slippery Road Assistance

Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings” (Ustawienia
pojazdu), by wigczy¢ lub funkcje zabezpieczenia przed
poslizgiem. Wigczenie tej funkcji powoduje zmniejszenie
przyspieszenia pojazdu, co moze zapobiec poslizgowi
pojazdu na $liskiej nawierzchni.

Naped na cztery kota (4WD)*

Przedmiotowy pojazd posiada dotgczany naped na
cztery kota, ktéry nie wymaga interwenciji reczne;j.
System inteligentnie przetacza sig migdzy trybem
2WD i 4WD w zaleznoéci od warunkdw uzytkowania
pojazdu.

Podczas jazdy po réwnej nawierzchni, pojazd bedzie
przetaczat sie w tryb 2WD, by zapewni¢ komfort

i ekonomicznos¢ jazdy. W przypadku wysokiego
zapotrzebowania na moc, pojazd przetacza sig

w tryb 4WD. W przypadku poruszania sie po drogach
$liskich, btotnistych, oblodzonych, zasniezonych,
piaszczystych, czy tez w warunkach terenowych,
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a takze w sytuacjach takich jak przyspieszanie ze
$rednig lub duzg predkoscig i duze dynamiczne
zakrety, system 4WD moze automatycznie
interweniowa¢ w naped pojazdu. Dzigki
inteligentnemu rozdziatowi momentu obrotowego,
uktad moze zapewni¢ przyczepnos$¢ czterech kot

i osiggniecie optymalnej trakcji, komfortu, stabilnosci
i poziomu bezpieczenstwa.
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Odzyskiwanie energii

Funkcja odzyskiwania energii moze przeksztatci¢ czgs¢
energii kinetycznej pojazdu w energie elektryczng
podczas toczenia oraz hamowania, pozwalajgc tadowac
baterig trakcyjng i zwiekszy¢ zasieg.

Odzyskiwanie energii podczas toczenia

Po zwolnieniu pedatu gazu i hamulca pojazd moze
odzyskiwa¢ energie w trakcie toczenia.

Odzyskiwanie energii podczas hamowania

Wci$nij pedat hamulca, aby rozpoczg¢ odzyskiwanie
energii podczas hamowania.

Czynniki wptywajgce na wydajno$¢é odzyskiwania
energii

Skutecznos$¢ odzyskiwania energii do baterii trakcyjnej
zalezy od nastepujgcych czynnikow:

1. Poziom natadowania baterii trakcyjnej oraz jej
temperatura
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2. Poziom odzyskiwania energii:

Wybierz na wys$wietlaczu centralnym opcje
,® > Drive Mode” (Tryb jazdy) i wybierz poziom
odzysku energii.

Wskazéwki

Jedli hamowanie odzyskowe znacznie zmniejszy
predko$¢ pojazdu (np. podczas jazdy na stromym
wzniesieniu), zapalg sie $wiatta stopu, by ostrzec
kierowcow pojazdoéw z tytu o zmniejszaniu
predkosci.

Przestroga

Ze wzgledow bezpieczenstwa kierowca powinien
naciska¢ hamulec w odpowiednim czasie, zgodnie
z aktualng sytuacjg na drodze, by unikng¢ wypadkdw.
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Ombéwienie interfejsu klimatyzacji
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1

N O 0o M~ »w

Klimatyzacja
Wyswietlanie stanu klimatyzacji

Dotknij przycisk w goére i w dét, aby ustawi¢
temperature po stronie kierowcy

Dotknij, aby otworzy¢/zamknaé menu klimatyzaciji

. Podgrzewanie i odmrazanie

® Odmrazanie szyby przedniej

G# Odmrazanie szyby tylnej/zewnetrznego lusterka
wstecznego

& Podgrzewanie kierownicy

. Regulacja sity nawiewu
. Podgrzewanie/wentylacja fotela -
. Tryb inteligentny -

. Regulacja temperatury po stronie kierowcy

Po wigczeniu klimatyzacji, dotknigcie przycisku
powoduje otwarcie lub zamknigcie nawiewu, a prze-
suniecie palcem powoduje zmiang kierunku nawiewu.

8. Regulacja temperatury po stronie pasazera z przodu

. Kierunek nawiewu: Istnieje mozliwo$¢ ustawienia

nawiewu swobodnego, nawiewu na lusterka, nawiewu

Funkcje komfortu podczas jazdy

jednokierunkowego oraz nawiewu réwnomiernego na
catg kabine.

10. Synchronizacja temperatury: Po wigczeniu tej funkciji,
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temperatura po stronie kierowcy bedzie decydowata
o temperaturze pasazera z przodu.

Wskazowki

Po wigczeniu trybu ECO, synchronizacja
temperatury wtgczana jest automatycznie.

Jesli przedni fotel pasazera nie jest zajety,
synchronizacji temperatury nie mozna wytgczyc¢.

. Tryb nadmuchu

' Na szyby
I Na twarz

Y Na stopy

. AUTO: Po wigczeniu funkciji, klimatyzacja bedzie

automatycznie regulowana odpowiednio do nastawy
temperatury

. Wigczanie/wytgczanie klimatyzacji

. Klimatyzacja: Po wtgczeniu, klimatyzacja steruje

chtodzeniem lub ogrzewaniem zaleznie od
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nastawionej temperatury oraz temperatury
zmierzonej w kabinie oraz w otoczeniu pojazdu.

15. Sterowanie szybkim nawiewem/obiegiem
wewnetrznym i zewnetrznym
# Maksymalne chtodzenie
3#* Maksymalne ogrzewanie

< Przefgczanie migdzy obiegiem wewnetrznym
i zewnetrznym

16. Funkcja oczyszczania z czastek PM 2.5
Wskazuje jako$¢ powietrza wewnatrz i na zewnatrz
pojazdu.
Dotkniecie powoduje wigczenie/wytgczenie tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

Wskazéwki

Klimatyzacjg mozna réwniez sterowa¢ za pomoca
kierownicy - oraz poprzez komendy
gtosowe.
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Tryb inteligentnej klimatyzacji*
Inteligentne usuwanie przykrych zapachéw

Funkcja ta pozwala na szybkie usuwanie zapachu nowo
dostarczonego pojazdu na poczatku jego eksploatacji
lub w przypadku wykrycia niepozgdanego zapachu

w pojezdzie podczas jazdy. Po aktywacji, tryb ten
ustawia wentylacje w tryb pracy ciagtej przez 180
sekund, poprawiajgc komfort jazdy.

Tryb ECO

Po wigczeniu trybu oszczedzania energii klimatyzacja
bedzie dziata¢ w trybie bardziej energooszczednym,
zmniejszajgc zuzycie energii przez klimatyzacje

i zwigkszajgc zasigg. Po wigczeniu tego trybu,
skutecznos$¢ chtodzenia lub ogrzewania klimatyzaciji
bedzie nieco ograniczona.

Zabezpieczenie przed wdychaniem spalin

Po wigczeniu funkcji, gdy pojazd wykryje
zanieczyszczenie kabiny spalinami, automatycznie
przetaczy sie w tryb cyrkulacji wewnetrznej, by zapewni¢
odpowiednig jako$¢ powietrza wewnatrz pojazdu.
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Inteligentne sterowanie nawiewami pasazeréw

W przypadku, gdy pojazd uzywany jest wytgcznie przez
kierowce, zaleca sig¢ wigczenie inteligentnego sterowania
nawiewami pasazerow. Nastgpi wowczas wytgczenie
nawiewow pasazeréw, w celu zmniejszenia poboru moc
oraz wydtuzenia zasiegu pojazdu.

Funkcja samoczynnego osuszania

Po zamknigciu zamka centralnego pojazdu, woda
gromadzaca sie w uktadzie klimatyzaciji jest wykrywana
w inteligentny sposob, po czym wigczona zostaje funkcja
samoczynnego osuszania, ograniczajac rozwdj bakterii

i ryzyko gromadzenia si¢ nieprzyjemnych zapachéw

w pojezdzie. Funkcja ta zuzywa pewng ilo$¢ energii i ma
wplyw na zasieg.

Oczyszczanie powietrza

System oczyszczania powietrza pozyskuje informacje

o jakosci powietrza wewnatrz pojazdu za posrednictwem
czujnikéw i danych z Internetu, po czym wyswietla je

w menu klimatyzaciji.

W przypadku niskiej jako$ci powietrza w pojezdzie,
system przypomni kierowcy o koniecznosci wtgczenia
funkcji oczyszczania powietrza.

Funkcje komfortu podczas jazdy

Funkcje oczyszczania powietrza wigczy¢ mozna na
nastepujgce sposoby:

Wydajac komende gtosowa: Air Purification
(Oczyszczanie powietrza).

. L In Car Air
K -e- = Ruatily

A

Dotykajgc dolnego obszaru ,PM2.5” na wy$wietlaczu
centralnym, by rozpoczg¢ oczyszczanie powietrza.

Po wigczeniu funkcji AUTO, jesli poziom jako$ci
powietrza w pojezdzie bedzie umiarkowany lub
nizszy, oczyszczanie zostanie automatycznie
wigczone.
Funkcje mozna wytgczy¢ w dowolny z nastepujgcych
sposobow:
1. Jesli poziom jakosci powietrza w pojezdzie bedzie
umiarkowany lub lepszy, oczyszczanie wytaczy sie
samoczynnie po 30 sekundach.
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2. Podczas oczyszczania, dotknigcie ponownie ikony
oczyszczania powietrza w prawym dolnym rogu
menu sterowania klimatyzacjg spowoduje wytgczenie
oczyszczania.

3. Podczas oczyszczania, wytaczenie klimatyzaciji
spowoduje wytgczenie funkcji oczyszczania.

4. Podczas oczyszczania, ustawienie maksymalnego
ogrzewania, maksymalnego chtodzenia
i inteligentnego odswiezania spowoduje wytgczenie
oczyszczania.

Wprowadzenie
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Pojazd wyposazony jest w dach panoramiczny ze
specjalng powtokg termoizolacyjng, ktéry zwigksza
naswietlenie kabiny.
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Prawidtowa pozycja za kierownicag

Prawidtowa i ergonomiczna pozycja kierowcy za
kierownicg ma bezposredni wptyw na poziom jego
zmeczenia oraz bezpieczenstwo jazdy.

Aby poprawi¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ ryzyko
obrazen lub $mierci w razie wypadku, kierowca powinien
stosowac sie do nastepujgcych wskazan:
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1

Spoczg¢ w pozycji wyprostowanej, trzymajgc stopy
na podtodze.

. Zajgc¢ pozycje umozliwiajgcg tatwe siegnigcie stopami

do pedatow. Trzymac kierownice przy ramionach
lekko zgietych. Klatka piersiowa powinna znajdowac¢
sie co najmniej 25 cm od $rodka kierownicy.

. Srodkowa cze$¢ pasa bezpieczenstwa powinna

znajdowac sig¢ migdzy szyjg a ramieniem. Pas
bezpieczenstwa powinien by¢ napiety i owiniety
wokot stawu biodrowego (nie brzucha).

Wskazowki

Przesun fotel na $rodek szyny i ustaw oparcie fotela
pod normalnym katem (25°).
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Fotele przednie z wielokierunkowg Regulacja kata nachylenia siedziska: Przetgcz

regulacja elektryczna przetgcznik przedni w gére/w dot
2. Przefacznik regulacji kata oparcia

3. Przetacznik regulacji oparcia ledzwiowego

= ' . Regulacja oparcia ledzwiowego z przodu i z tytu

Regulacja wysoko$ci oparcia ledzwiowego

=559

Fotel kierowcy reguluje sie za pomocg przetgcznika:
1. Przetagcznik regulacji fotela/siedziska

Regulacja fotela w przod i w tyk: Przetacz
przetgcznik w przéd /w tyt

Regulacja wysoko$ci siedziska: Przetacz
przetacznik tylny w gore/w dot

XP=ENG 142



>< Funkcje komfortu podczas jazdy

Ustawianie fotela pasazera z przodu przetacznikiem:
1. Przetacznik regulacji kata oparcia
2. Przefacznik regulaciji fotela

Regulacja fotela w przod i w tyk: Przetgcz
przetacznik w przéd /w tyt

Regulacja wysokosci fotela: Przetgcz przetacznik
tylny w gore/w dot
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Funkcje komfortu podczas jazdy

Regulacja ustawienia fotela

Domyslne ustawienia sg nastepujace:

><

Pozycja

Parametr

Regulacja w przéd i w tyt

Catkowity zakres ruchu 235 mm,
regulacja w przéd 190 mm, regulacja w tyt 45 mm

Fotel kierowcy Regulacja pionowa

Catkowity zakres ruchu 59,7 mm,
regulacja w gére 27 mm, regulacja w dét 32,7 mm

Regulacja oparcia

Catkowity zakres ruchu 80°,
regulacja w przéd 20°, regulacja w tyt 60°

Regulacja w przéd i w tyt

Catkowity zakres ruchu 235 mm,
regulacja w przéd 190 mm, regulacja w tyt 45 mm

Przedni fotel pasazera Regulacja pionowa

Catkowity zakres ruchu 59,7 mm,
regulacja w gére 27 mm, regulacja w dét 32,7 mm

Regulacja oparcia

Catkowity zakres ruchu 80°,
regulacja w przéd 20°, regulacja w tyt 60°
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Regulacja foteli przednich z poziomu
wyswietlacza centralnego

x  Seat Ransenger

Dotknij ,® - Controls » Seat” (Sterowanie » Fotele) na
wys$wietlaczu centralnym, aby przej$¢ do menu regulaciji.
Dotknij odpowiednich przyciskéw, aby wyregulowac
oparcie, wysokos¢ fotela i przesungg fotel
w przéd/w tyt.
Dotknij przycisku ,Oparcie” lub ,Siedzisko”, aby
przejs$¢ do regulacji funkcji podparcia ledzwiowego
fotela.
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Funkcje komfortu podczas jazdy

Przestroga

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas regulacji
foteli i upewnic sie, Ze inni pasazerowie nie
odniosg obrazen.

Nie nalezy wktada¢ palcéw ani innych czgéci ciata
pod fotele, aby unikngé przygniecenia.

Nie nalezy umieszcza¢ dywanikéw podtogowych
ani innych ciat obcych (np. butelek po napojach,
workéw itp.) o gruboséci przekraczajgcej 10 mm
pod fotelami przednimi, poniewaz moga one
zaczepi¢ sie migedzy fotelem a szyng prowadzaca,
uniemozliwiajgc regulacje i powodujgc zablokowa-
nie oraz uszkodzenie fotela. Zaleca sie stosowanie
dywanikéw zatwierdzonych przez firme XPENG.

Nie nalezy regulowac¢ fotela podczas jazdy, gdyz
grozi to zajeciem niewtasciwej pozycji, skutkujac
wypadkiem powodujgcym obrazenia lub $mier¢.
Nie nalezy regulowac¢ fotela z zapigtym pasem
bezpieczenstwa, gdyz stanowi to nieprawidtowe
korzystanie z pasa. Praktyka ta moze doprowadzi¢
do obrazen ciata i zagrozen bezpieczenstwa

Nie nalezy modyfikowaé ani demontowac foteli
przednich.



Funkcje komfortu podczas jazdy

Funkcja pamieci fotela kierowcy/pasazera
z przodu

®  Seat Drerr

m Poutenl  Poitien |
Dotknij ,® > Controls » Seat” (Sterowanie » Fotele) na
wys$wietlaczu centralnym, aby przej$¢ do menu regulaciji.
Dotknij przycisku ,Save” (Zapisz), aby zapisa¢
informacje o potozeniu fotela w pamieci.

Dotknij przycisku ,Recover” (Przywrd¢), aby
przywréci¢ poprzednie zapamigtane ustawienia.

><

Wskazéwki

Zapisane ustawienia wtgczy¢ mozna w menu
Centrum personalizaciji.

Do zadziatania funkcji przywracania potozenia
fotela konieczne jest wykrycie kierowcy w fotelu
oraz nieprzekraczanie predkosci 3 km/h.
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>< Funkcje komfortu podczas jazdy

Tryb powitalny Przestroga

Po otwarciu drzwi kierowcy z wtgczonym trybem
powitalnym fotel zostanie przesunigty w tyt,
zajmujgc bardziej dogodne potozenie do wsiadania
i wysiadania. Po zamknigciu drzwi fotel zostanie
przesuniety z powrotem w potozenie zapamietane.

E Welcome at the Driver's Seat

0 Welcome at the Passenger Seat
i ai el 3 Podgrzewanie/wentylacja foteli*

¢ Seat Heating and Ventilal
O Welcome Sound | & !
& Vehicle 2 g __Il._. A
} 4 \ 4
Universe  Heaven Flint ' |P—J . —*—'ﬂ]ﬁ

” 05 §85

e
Dotknij na ekranie ,® - Vehicle Settings” (Ustawie- \L.mi,

nia pojazdu), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ tryb powitalny. : '

Otwodrz menu klimatyzacji, dotknij , 2", aby wigczy¢

W menu tym mozna réwniez wigczy¢ i ustawi¢
menu podgrzewania/wentylacji fotela.

powitalny efekt dzwiekowy. Po wigczeniu powitalnego
efektu dzwiekowego, gdy kierowca wejdzie do
pojazdu i zamknie drzwi, zostanie odtworzony
powitalny dzwiek.
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Funkcje komfortu podczas jazdy

Dotknij ¢, aby wigczyé funkcje wentylacji
odpowiedniego fotela z mocg 3. Kolejne dotknigcia
przycisku powodujg wtgczenie mocy 2, 1, wytaczenie
funkcji, oraz wtgczenie mocy 3.

Dotknij ikone podgrzewania, aby wigczy¢ funkcje
podgrzewania danego fotela z mocg 3. Kolejne
dotknigcia przycisku powodujg wigczenie mocy 2, 1,
wytgczenie funkcji, oraz wkgczenie mocy 3.
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Regulacja zagtéwkow siedzen tylnych

r : 7
>V g

Opuszczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk blokady,
jednoczesnie popychajac zagtowek w dét do
zgdanego potozenia.

Podnoszenie: Unie$ zagtowek bezposrednio do
zgdanego potozenia.



>< Funkcje komfortu podczas jazdy

Przestroga 2. 716z oparcie w tyt.
Najnizsze potozenie zagtowka nie zapewnia I> Aby przywroci¢ pierwotne potozenie oparcia,
odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa w trakcie unies je w gre do mc_)mentu'ulfryﬁ:la sie
jazdy. Zagtéwek nie powinien by¢ ustawiony czerwonego wskazania na dzwigni zwalniajgce;j.
w potozeniu najnizszym w momencie, gdy na Jesli czerwone wskazanie jest dalej widoczne,
siedzeniu tylnym znajduje sie pasazer. oznacza to, ze oparcie nie zostato zatrzasniete
prawidtowo.

Sktadanie siedzen tylnych E—

Przed pochyleniem opar¢ nalezy usung¢ przedmioty
znajdujgce sie na siedzisku, by nie ograniczaty ruchu
oparcia.

Ogrzewanie tylnego rzedu siedzen

1. Pociagnij uchwyt zwalniajgcy oparcie siedzenia.
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Funkcje komfortu podczas jazdy

Otworz menu klimatyzacji, dotknij ", by wigczy¢
podgrzewanie/wentylacje fotela.

Dotknij ikony podgrzewania, aby wtaczy¢ funkcje
podgrzewania danego fotela z mocg 1. Kolejne
dotknigcia powodujg wigczenie mocy 2, mocy 1,
wytgczenie funkcji oraz mocy 3.
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Zalety stosowania paséw bezpieczenstwa

Prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa zwigkszajg
stopien bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw na
wypadek kolizji.

Po zderzeniu pojazdu prawidtowo zapigte pasy
bezpieczenstwa mogg wspomagac inne systemy
bezpieczenstwa w pochtanianiu energii generowane;j
przez zderzenie w tym samym czasie, spowalniajgc
bezwtadno$¢ ruchu kierowcy i pasazeréw do przodu
oraz zapobiegajgc ich wyrzuceniu do przodu,
zapewniajgc im przy tym najlepszg ochrong z uzyciem
poduszek powietrznych i minimalizujgc skutki obrazen.

A Ostrzezenie

Kierowca i pasazerowie powinni prawidtowo zapigé¢
pasy bezpieczenstwa, gdyz w przeciwnym razie
zostang wyrzuceni do przodu podczas wypadku,

co nie tylko doprowadzi do ich obrazen, lecz takze
stworzy zagrozenie dla innych oséb znajdujgcych sie
w pojezdzie.
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Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Napinacz pasa bezpieczenstwa

Napinacze paséw bezpieczenstwa aktywowane sg

w przypadku powaznego zderzenia czotowego lub
bocznego. Wspdtpracujg one z systemem poduszek
powietrznych. Napinacze automatycznie napinajg

pas bezpieczenstwa, zmniejszajac luz w biodrowej

i poprzecznej czgéci pasa i minimalizujgc w ten sposob
ruch pasazeréw pojazdu do przodu.




Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Brak aktywacji napinaczy i poduszek powietrznych

W momencie zderzenia nie oznacza, ze sg one
uszkodzone. Zwykle oznacza to jedynie, ze intensywno$é
lub rodzaj kolizji nie sq wystarczajgce do ich aktywacji.

A Ostrzezenie

Po wypadku, poduszki powietrzne i inne powigzane
elementy muszg zosta¢ skierowane do przegladu

i w razie potrzeby wymienione. Po zadziataniu
napinacza pasa bezpieczenstwa w trakcie kolizji,
nalezy go wymienic.

Kontrola stanu paséw bezpieczenstwa

Celem potwierdzenia prawidtowego dziatania wszystkich
pasow bezpieczenstwa, nalezy wykona¢ nastgpujgce
sprawdzenia:

1. Sprawdzi¢ pasy bezpieczenstwa, klamry i inne
elementy pod katem uszkodzen, modyfikacji,
wybielenia, naprgzen lub zabrudzen.

2. Zapig¢ pas bezpieczenstwa i energicznie pociagnaé
go w miejscu najblizszym klamrze. Klamra powinna
pozosta¢ w miejscu.
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3. Odpig¢ pas bezpieczenstwa i zwingé go do
konca. Sprawdzi¢ pas bezpieczenstwa pod katem
nadmiernego poluzowania i zuzycia.

4. Wyciagna¢ pas bezpieczenstwa do potowy.
Przytrzymac¢ zatrzask i szybko pociggng¢ pas do
przodu. Wewnetrzny mechanizm blokujgcy pasa
bezpieczenstwa samoczynnie sig zablokuje.

Jesli ktorykolwiek z paséw bezpieczenstwa nie zaliczy
ktérejkolwiek z powyzszych préb, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sig z centrum serwisowym XPENG lub
centrum obstugi klienta.



>< Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Regulacja wysokosci pasa barkowego A Ostrzezenie

Nie nalezy regulowa¢ wysokosci pasa
bezpieczenstwa podczas jazdy.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

1. Wyregulowa¢ pas barkowy do odpowiedniej

wys?kosch Sciskajac prowadnice i przesuwajac ja 1. Powoli wyciggna¢ pas bezpieczenstwa i opasa¢ nim
W gore. miednice, klatkg piersiowg i obojczyk, trzymajac go
2. Zwolni¢ prowadnice pasa barkowego. ustawionego miedzy szyjg a ramieniem.
3. Pociggna¢ szybko za pas bezpieczenstwa, by 2. Wprowadzi¢ zatrzask do klamry do momentu
sprawdzi¢, czy prowadnica zostata zablokowana. ustyszenia ,kliknigcia”, potwierdzajgc, ze pas jest

umocowany w swym miejscu.
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Bezpieczne prowadzenie pojazdu ><

3. Szarpng¢ mocno pasem, by potwierdzi¢ jego Odpinanie paséw bezpieczenstwa
prawidtowe zapiecie.

4. Napig¢ pas bezpieczenstwa w kierunku rolki.

1. Przytrzymac zatrzask pasa bezpieczenstwa.
2. Wcisnag¢ czerwony przycisk na klamrze paska.

3. Przytrzymac docisniety zatrzask pasa
bezpieczenstwa, sprawdzajgc, czy pas
bezpieczenstwa sie powoli zwija.
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Uzywanie paséw bezpieczenstwa przez
kobiety ciezarne

Prawidtowe zapigcie paséw bezpieczenstwa moze
skutecznie zmniejszy¢ obrazenia ciata kobiet ciezarnych

oraz ich ptodu w razie kolizji lub gwattownego
hamowania.

Kobiety w cigzy powinny prawidtowo zaktadac pas
krokowy/barkowy. Pas barkowy powinien przechodzi¢
przez klatke piersiowg w odpowiednim potozeniu. Pas
biodrowy powinien przechodzi¢ mozliwie nisko nad
kroczem, i znajdowac sie pod brzuchem.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Pas bezpieczenstwa powinien by¢ umieszczony na ciele
ptasko i nie powinien wywiera¢ nacisku na dolne partie
ciata kobiety ciezarne;j.

Dodatkowych wskazéwek udzieli lekarz.
Uzywanie paséw bezpieczenstwa przez
osoby niepetnosprawne

Osoby niepetnosprawne réwniez powinny zapina¢ pasy
bezpieczenstwa w odpowiedni sposdb.

Dodatkowych wskazéwek udzieli lekarz.

Lampki kontrolne paséw bezpieczenstwa

1. A Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
bezpieczenstwa kierowcy

2. A4, Wskazanie ostrzezenia o niezapigetym pasie
bezpieczenstwa pasazera z przodu

3. 4, Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
bezpieczenstwa pasazera z tytu po lewej stronie

4. /4, Wskazanie ostrzezenia o niezapigetym pasie
bezpieczenstwa pasazera z tytu na $rodku

5. %4, Wskazanie ostrzezenia o niezapietym pasie
pasazera z tytu po prawej stronie



Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Jesli pasazer z przodu zapomni zapigé pasy
bezpieczenstwa i pojazd stoi w miejscu, zacznie migac
odpowiednie wskazanie na module zestawu wskaznikow.
Po ruszeniu pojazdu i osiggnigciu przez niego
okreslonej predkoséci, wskazanie bedzie dalej migac,

a na wyswietlaczu wyswietli si¢ okno ostrzezenia oraz
wybrzmi sygnat dzwigkowy.

Jesli pasazer z tytu zapomni zapig¢ pasy
bezpieczenstwa, zacznie miga¢ odpowiednie wskazanie
na module zestawu wskaznikow.

Jesli wszyscy pasazerowie zapieli pasy bezpieczenstwa,
lecz wskazanie nadal miga, nalezy ponownie zapigé¢
pasy bezpieczenstwa celem potwierdzenia zadziatania
mechanizmu ryglowania.

Srodki ostroznosci dotyczace paséw
bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

- Kazda osoba w pojezdzie powinna stosowaé
prawidtowo zapigte pasy bezpieczenstwa na czas
jazdy - zaniedbanie tego obowigzku powoduje
wysokie ryzyko obrazen lub $mierci w razie
wypadku.
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Nie dociska¢ pasa bezpieczenstwa do delikatnych
lub ostrych przedmiotéw (np. dtugopisoéw, kluczy

i okularéw); nacisk pasa bezpieczenstwa na te
przedmioty moze spowodowac obrazenia.

Podczas zapinania pas bezpieczenstwa powinien
przylega¢ do ciata i nie moze by¢ znieksztatcony.
Pas barkowy powinien przechodzi¢ przez $rodek
ramienia pasazera i $cisle okala¢ gérng czgsé¢ ciata
pasazera. Pas biodrowy powinien znajdowac¢ sig
mozliwie nisko przy biodrach. W razie potrzeby
nalezy pociggna¢ go lekko w dét i wyregulowaé
jego luz, pociggajac w kierunku chowania.

Jeden pas bezpieczenstwa przeznaczony jest wy-
tacznie dla jednej osoby. Zabronione jest uzywanie
pasa bezpieczenstwa trzymajgc dziecko na kolanach.

W przypadku jakichkolwiek oznak zuzycia, pgknie¢
lub innych uszkodzen paséw bezpieczenstwa,
nalezy skontaktowac sig z centrum serwisowym
XPENG w celu ich wymiany.

Nalezy unika¢ kontaktu paséw bezpieczenstwa

z substancjami chemicznymi, ptynami itp. W razie
problemu ze zwolnieniem pasa bezpieczenstwa,
prosimy o mozliwie bezzwtoczny kontakt z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.
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« Do paséw bezpieczenstwa nie nalezy montowac
zadnych niezatwierdzonych przez producenta
akcesoriéw, w tym migdzy innymi nastepujgcych
produktéw: dodatkowych zatrzaskéw,
ogranicznikéw, przedtuzaczy, itp., gdyz mogg one
znacznie obnizy¢ poziom bezpieczenstwa, a nawet
uczyni¢ pas niesprawnym.

Pas bezpieczenstwa powinien by¢ catkowicie
zwiniety i nie moze zwisa¢ w przypadku jego
nieuzywania. W przypadku, gdy dowolny z paséw
bezpieczenstwa nie daje sie catkowicie zwing¢,
nalezy niezwtocznie skontaktowac¢ sie z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

Nie nalezy samodzielnie demontowag, instalowaé
ani modyfikowaé pasow bezpieczenstwa, zwijaczy
paséw bezpieczenstwa ani zaczepow paséw
bezpieczenstwa.

Opis pasa bezpieczenstwa z napedem

Pasy bezpieczenstwa petnig nastepujgce funkcje:

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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Eliminacja luk: Gdy pojazd jest gotowy do jazdy,

a kierowca zapigt pas bezpieczenstwa, lub gdy
kierowca powrdci do normalnej pozycji siedzacej
po nadmiernym pochyleniu sie do przodu,

pas bezpieczenstwa zostanie automatycznie
zwiniety, eliminujgc luke migedzy kierowcy a pasem
bezpieczenstwa i zapewniajgc lepszg ochrone.

. Automatyczne zwijanie: Gdy kierowca odblokuje

klamre pasa bezpieczenstwa, pas bedzie zwijat sie
ptynnie, az do catkowitego rozwiniecia.

. Ostrzezenie przed kolizjg wtérng: Gdy podczas jazdy

pas bezpieczenstwa odbierze sygnat napinania
kolizyjnego FCW, pas bezpieczenstwa zacznie
wibrowa¢, ostrzegajac kierowce.

. Trzecie napiecie przed kolizja: Gdy podczas jazdy

pas bezpieczenstwa odbierze sygnat napinania
kolizyjnego FCW, pas bezpieczenstwa zwinie sig
automatycznie, przytrzymujgc kierowce w oparciu
i zmniejszajgc ryzyko obrazen lub $mierci.



Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Wskazéwki

Ze wzgledu na konieczno$¢ zapewnienia
niezawodnego dziatania elektrycznego pasa
bezpieczenstwa, liczba jego zadziatan jest
ograniczona. Gdy liczba uruchomiert mechanizmu
osiggnie gorng granice zywotnosci, funkcja
napinania przestanie dziata¢ i nie bedzie to miato
wptywu na inne funkcje. Nalezy w stosownym czasie
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG

w celu dokonania wymiany mechanizmu.

A Ostrzezenie

« Nie nalezy samodzielnie modyfikowa¢ ani
naprawia¢ paséw bezpieczenstwa. Nalezy zleci¢
ich kontrole lub naprawe w centrum serwisowym
XPENG.

W przypadku kolizji lub podobnej sytuacji wigzacej
sie z silnym uderzeniem, pasy bezpieczenstwa
nalezy niezwtocznie wymieni¢. Wymiana jest
réwniez konieczna, jedli pas bezpieczenstwa
wykazuje jakiekolwiek oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.
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A Ostrzezenie

Cho¢ pasy bezpieczenstwa mogg ostrzec kierowce
o niebezpieczenstwie lub zapobiec obrazeniom
lub je ztagodzi¢ w razie zagrozenia, nie zwalnia to
kierowcy z obowigzku bezpiecznego prowadzenia
pojazdu.

Wprowadzenie

Pojazd wyposazony jest w przednie poduszki
powietrzne, boczne poduszki powietrzne i boczne
poduszki strony przeciwnej kierowcy i pasazera

z przodu, a takze poduszki powietrzne chronigce gtowe
pasazerow z przodu i z tytu. Jesli przednie fotele, pasy
bezpieczenstwa, zagtéwki i kierownica sg prawidtowo
wyregulowane, przednie poduszki powietrzne
zapewniajg dodatkowg ochrone klatki piersiowej i gtowy
pasazeréw siedzacych z przodu. Nalezy zauwazy¢, ze
system poduszek powietrznych nie zastgpuje paséw
bezpieczenstwa. Zapewnia on jedynie dodatkowg
ochrone! Dlatego tez, pomimo zastosowania w pojezdzie
przednich poduszek powietrznych, pasazerowie

z przodu powinni zapinaé pasy bezpieczenstwa.
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A Ostrzezenie

Uruchomienie poduszek powietrznych zapewnia
dodatkowg ochrone w razie wypadku, lecz nigdy
nie nalezy na nich polega¢ w sposdb wytgczny!
System poduszek powietrznych jest w stanie
zapewni¢ petng ochrong wytgcznie woéwczas, gdy
pasazer prawidtowo zapnie pas bezpieczenstwa,
zmniejszajgc ryzyko obrazen lub $mierci w wypadku.

Nie nalezy umieszczac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na fotelu
chronionym przez czotowg poduszke powietrzna.
Moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub
$mierci.

Wszyscy pasazerowie powinni siedzie¢ prawidtowo,
zapig¢ pasy bezpieczenstwa przed uruchomieniem
pojazdu i posiadac¢ je zapiete przez caty czas,
nawet podczas jazdy w obszarach zabudowanych.
Pasazerowie powinni znajdowac¢ sie w odlegtosci
25 cm od poduszek powietrznych i nie powinni
ktas¢ rak, stop itp. w miejscach oznaczonych
symbolem poduszek powietrznych. W przeciwnym
razie mogg dozna¢ obrazen w razie wyzwolenia
poduszek powietrznych.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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A Ostrzezenie

Nie nalezy samodzielnie instalowa¢ w pojezdzie
jakichkolwiek urzgdzen radiowych, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie poduszek
powietrznych. W razie potrzeby nalezy skontaktowaé
sie z centrum serwisowym XPENG.

Rozmieszczenie poduszek powietrznych
w pojezdzie

Poduszki powietrzne znajdujg sie w miejscach
wskazanych na ponizszym rysunku. Etykieta

ostrzegajgca o poduszkach powietrznych naklejona jest
na ostonie przeciwstoneczne;.
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1. Poduszka pasazera
. Poduszka przednia boczna

. Poduszka lewa/prawa boczna kurtynowa

2

3

4. Poduszka przednia boczna

5. Poduszka boczna strony przeciwnej
6

. Poduszka powietrzna kierowcy

i Wskazowki

Poduszki powietrzne nie zastgpujg pasow
bezpieczenstwa. Pasy bezpieczernstwa moga
zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
w razie wypadku, niezaleznie od tego, czy poduszka
powietrzna zostanie uruchomiona, czy nie. Dlatego
tez pasy bezpieczenstwa nalezy bezwzglednie

i prawidtowo stosowac w trakcie jazdy. Poduszki
powietrzne mogg zapewni¢ ochrong wytgcznie
woéwczas, gdy zostang uruchomione i moga nie
zadziata¢ w kazdym rodzaju wypadkow.

Wskazanie usterki poduszki powietrznej

Lampka kontrolna ~ na module zestawu wskaznikéw
zapali si¢ na kilka sekund po wigczeniu zasilania pojazdu
i zgasnie po wykonaniu autodiagnostyki. Jesli lampka
kontrolna nie zgasnie lub zgasnie, a nastgpnie zapali

sie ponownie, czy tez pozostanie zapalona, oznacza

to usterke systemu poduszek powietrznych. Prosimy

o mozliwie bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym
XPENG w celu rozwigzania problemu.
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Jak dziatajg poduszki powietrzne?

Uruchomienie poduszki powietrznej nie zalezy od
predkosci jazdy, lecz od sity kolizji wykrytej przez
czujniki kolizji. Poduszka powietrzna moze nie zosta¢
aktywowana w przypadku, gdy sita uderzenia zostanie
pochtonieta lub rozproszona w ciele; czasami jednak
poduszka powietrzna moze zosta¢ aktywowana, co
jest zalezne od uwarunkowan kolizji. W zwigzku z tym
aktywacja poduszki powietrznej niekonieczne jest
zalezna od stopnia uszkodzenia pojazdu w kolizji.

Poduszka powietrzna moze zosta¢ wyzwolona

w nastepujgcych sytuacjach:
Podczas przejezdzania przez gteboki réw przéd
pojazdu uderza o podtoze.
Pojazd uderza w przeszkode, kraweznik itp.

Przéd pojazdu uderza o podfoze podczas zjezdzania
ze stromego wzniesienia.

Poduszka powietrzna moze nie zosta¢ wyzwolona
w nastepujgcych sytuacjach:
Pojazd uderza w betonowy stup, drzewo lub inny
dtugi, cienki obiekt.

Pojazd uderza tytem w spod ciezardwki.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Pojazd zostat uderzony w tyt przez inny pojazd.
Pojazd dachuje lub toczy sie na boku.

Pojazd zderza sig ze $cianami lub pojazdami

w sposob inny niz czotowy.
Poduszki powietrzne uruchamiajg sie natychmiast
i z duzg sitg z gtosnym hukiem. Wyzwolone poduszki
powietrzne i pasy bezpieczenstwa mogg ograniczaé
ruchy pasazeréw, zmniejszajac ryzyko obrazen.

Skutki wyzwolenia poduszki powietrznej

Po wyzwoleniu, poduszki powietrzne uwalniajg gaz

i proszek, ktére mogg podraznia¢ skére i oczy. W takim
przypadku nalezy w pore wysigé¢ z pojazdu, kierujgc sig
wzgledami bezpieczenstwa.

W razie niemozno$ci opuszczenia pojazdu, nalezy
otworzy¢ szyby lub drzwi w celu przewietrzenia kabiny.
W przypadku kontaktu proszku z oczami lub skérg
nalezy mozliwie szybko przemy¢ je wodg. W razie silnych
objawéw podraznienia nalezy zasiegng¢ porady lekarza.

Po wyzwoleniu poduszki powietrzne cofng sig,
stopniowo absorbujac site uderzenia i zapewniajac
kierowcy odpowiednig widoczno$¢ do przodu.
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A Ostrzezenie

Poduszki powietrzne mogg zosta¢ wyzwolone
wytgcznie jednokrotnie. Wyzwolone poduszki
powietrzne i wszelkie uszkodzone elementy
systemu powinny zosta¢ mozliwie szybko
wymienione przez centrum serwisowe XPENG.
Poduszki powietrzne i powigzane z nimi systemy
mogg by¢ wadliwe nawet w przypadku, gdy nie
ulegty aktywacji wskutek wypadku. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym XPENG w celu rozwigzania problemu.

Centrum serwisowe XPENG dysponuje
niezbednymi narzedziami naprawczymi oraz
diagnostycznymi, materiatami naprawczymi,

oraz zatrudnia wykwalifikowanych specjalistéw
technicznych. Wszelkie czynno$ci konserwacyjne
lub modyfikacje pojazdu powinny byé
przeprowadzane przez centrum serwisowe XPENG.

A Ostrzezenie

Xr=NG

Nie nalezy uzywac¢ elementéw poduszek
powietrznych wymontowanych z pojazdéw
wycofanych z eksploatacji ani elementow
poduszek powietrznych pochodzacych
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z recyklingu. Przestrzen wyzwalania przednich
poduszek powietrznych musi by¢ wolna

od wszelkich przedmiotéw, ktére mogtyby
uniemozliwi¢ uruchomienie poduszek
powietrznych w przypadku zderzenia czotowego.

Nie nalezy instalowa¢ uchwytu na kubek lub
telefon na pokrywie poduszki powietrznej ani

w jakimkolwiek miejscu w przestrzeni zadziatania
poduszki powietrznej.

Pasazerom z przodu nie wolno przewozi¢
dzieci, zwierzgt domowych ani przedmiotéw,
ktére zajmujg przestrzen wyzwolenia poduszki
powietrznej. Powyzszy zakaz dotyczy zarébwno
0s6b dorostych, jak i dzieci.

Nie nalezy mocowac zadnych przedmiotéw
(np. przeno$nych urzadzen nawigacyjnych) do szyby
przedniej nad poduszkami powietrznymi pasazera.

A Ostrzezenie

Nie nalezy zakrywa¢ ani mocowac¢ zadnych
przedmiotéw do kierownicy lub powierzchni

z oznaczeniem przedniej poduszki powietrznej

po stronie pasazera, ani tez dokonywaé
jakichkolwiek innych modyfikacji w tych obszarach.
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Nie nalezy kta$¢ jakichkolwiek przedmiotéw na
przednim fotelu pasazera, poniewaz mogg one
zosta¢ uderzone przez poduszki powietrzne

w przypadku hamowania awaryjnego, powodujgc
obrazenia pasazerdw.

A Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac pokrowcow na fotele, ktore
mogtyby ograniczy¢ mozliwo$¢ zadziatania
bocznych poduszek powietrznych w razie
wypadku i zmniejszy¢ skuteczno$¢ wykrywania
zagrozenia przez system.

Nie nalezy modyfikowa¢ pokrywy poduszki
powietrznej ani montowac na jej powierzchni
jakichkolwiek przedmiotow. Pasazerowie nie
powinni opiera¢ gtowy o drzwi. W przeciwnym razie
moga zostac zranieni przez kurtyng powietrzng
(po jej wyzwoleniu).

A Ostrzezenie

Pasazerowie nie powinni umieszczaé stép, kolan ani
zadnej innej cze$ci ciata powyzej obszaru dziatania
poduszek powietrznych lub w jego poblizu. Moze
to uniemozliwi¢ prawidtowe wyzwolenie poduszek

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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powietrznych lub spowodowa¢ ztamania lub inne
obrazenia u pasazeréw w przypadku wyzwolenia
poduszek powietrznych.

Nie nalezy umieszcza¢ jakichkolwiek przedmiotéw
nad lub w poblizu przednich poduszek
powietrznych, po bokach przednich siedzen,

nad ostong po bokach pojazdu, na pokrywach
poduszek powietrznych ani w innych miejscach,
w ktérych moze to utrudnic dziatanie poduszek
powietrznych. Przedmioty te moga spowodowac
powazne obrazenia w przypadku gwattownej
kolizji powodujacej uruchomienie poduszek
powietrznych.

A Ostrzezenie

Nie nalezy modyfikowaé podzespotdw,
okablowania ani oprogramowania systemu
poduszek powietrznych. W przeciwnym razie
system poduszek powietrznych moze nie dziata¢
prawidtowo i nie zapewnia¢ niezbednej ochrony
kierowcy i pasazerdw, a takze moze zawie$¢ lub
zosta¢ w sposob niewtasciwy wigczony w razie
wypadku, zwigkszajgc ryzyko obrazen.
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Wytagczenie czotowej poduszki powietrznej

Wskazania dotyczgce przewozenia dzieci pasazera
[ ] 0 e L < e
Celem zapewnienia odpowiedniego bezpieczenstwa o e =
przy przewozeniu dzieci, nalezy zamontowac = ® Juatac o
w pojezdzie odpowiedni fotelik dzieciecy stosowny do e oA o1
wieku, wagi i wzrostu dziecka, stosujac sie $cisle do = = u
instrukcji dostarczonych przez producenta fotelika. =
"
Etykieta na ostonie przeciwstonecznej B
A AIRBAG | |°E =
Qh Qﬂ 1. Wskazanie stanu czotowej poduszki powietrznej
%ﬁ pasazera
{ y
>=t 2. Czotowa poduszka powietrzna pasazera wigczona

3. Czotowa poduszka powietrzna pasazera wytgczona
4. Przefacznik czotowej poduszki powietrznej pasazera

Czotowa poduszka powietrzna pasazera jest domysinie
wigczona i mozna jg wytgczy¢/wiaczy¢ na dwa sposoby:

1. Poprzez dotkniecie wskazania stanu czotowej
poduszki powietrznej pasazera na pasku stanu,
a nastepnie przejscie do odnosnego menu ustawien.
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2. Dotknij ,& - Settings” (Ustawienia) na wys$wietlaczu

centralnym, aby wejs¢ do interfejsu, a nastgpnie
przesun w dot i dotknij przetacznik przedniej
poduszki powietrznej pasazera.

A Ostrzezenie

« Nie nalezy umieszczac fotelika dzieciecego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu z aktywng czotowg poduszkg powietrzna,
poniewaz moze to spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia dziecka w foteliku.

- Nalezy dobra¢ odpowiedni fotelik dzieciecy
w zalezno$ci od wieku, wzrostu i wagi dziecka.

- W foteliku nalezy sadza¢ wytacznie jedno dziecko.
Nigdy nie nalezy przypina¢ wielu dzieci pasami
bezpieczenstwa do jednego fotelika.

+ Pod zadnym pozorem nie nalezy przewozi¢ dzieci
lub niemowlat trzymajgc je na rekach.

- Pod Zzadnym pozorem nie nalezy pozostawia¢
dzieci bez opieki w foteliku.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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A Ostrzezenie

« Nigdy nie nalezy zostawia¢ dzieci bez

zabezpieczenia w pojezdzie. Dzieci powinny
zawsze znajdowac sie w odpowiedniej pozycji
siedzgcej podczas jazdy. Nie nalezy stawa¢ ani
kleka¢ w foteliku. Zlekcewazenie tego zakazu
moze doprowadzi¢ do $mierci dzieci i innych oséb
postronnych.

- Foteliki dzieciece muszg zosta¢ bezwzglednie

wymienione w przypadku kolizji drogowe;j.
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Zalecane rodzaje fotelikéw dzieciecych
Foteliki dzieciece podlegajg normom ECE-R44 oraz ECE-R129 obowigzujgcym w kraju eksploatacji pojazdu.

Klasyfikacja ECE-R129 opiera sie na wzroscie przewozonego dziecka.

Wzrost dziecka

Producent

Typ

Akcesorium

Maxi-Cosi Pearl 360 &

ISOFIX + ndzka

40-108 cm Dorel Europe Podstawa FamilyFix 360 podpierajagca
61-105 cm HTS BeSafe iZi Kid X3 i-Size ISOFIX * nozka
podpierajgca

100 cm - 150 cm Britax Romer Kidfix i-Size* ISOFIX + pas

*. Aby zapewni¢ najlepszg ochrone, zalecamy uzywanie fotelika dziecigcego z dotgczonym oparciem i przymocowanie
pasa bezpieczenstwa za pomocg Secure Guard i XP-pad.

Klasyfikacja ECE-R44 oparta jest na wadze dziecka.

Akcesorium

Wozrost dziecka Producent Typ

22 - 36 kg Graco Booster Basic Pas

W pojezdzie moze by¢ uzywany wytgcznie fotelik dzieciecy zgodny z przepisami.
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Pozycja siedzaca

z przodu po prawej stronie

. z wigczong | z wytaczong . . .
pozycja z przodu po | z przodu na przednia przednia drugi rzad drugi rzad drugi rzad
siedzgca lewej stronie Srodku poduszka poduszka po lewej posrodku po prawej

powietrzng | powietrzng
pasazera pasazera
Pozycja
siedzgca
odpowiednia Tak, tylko
dla fotelikow Nie Nie przodem Tak Tak Tak Tak
uniwersalnych do kierunku
mocowanych jazdy
pasami pojazdu
(tak/nie)
Tylko pozycja
siedzgca |-Size Nie Nie Nie Nie Tak Nie Tak
(tak/nie)
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Pozycja
siedzgca
odpowiednia
dla mocowania
bocznego
(L1/L2)

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Najwieksze
odpowiednie
mocowanie
tytem do
kierunku jazdy
(R1/R2X/R2/R3)

Nie

Nie

Nie

Nie

R1/R2X; R2;
R3

Nie

R1/R2X/R2/
R3

Najwieksze
odpowiednie
mocowanie
przodem do
kierunku jazdy
(F1/F2X /F2/F3)

Nie

Nie

Nie

Nie

F1/F2X/
F2/F3

Nie

F1/F2X/
F2/F3
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Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Najwigksza
odpowiednia
podktadka
podwyzszajgca
(B2/B3)

Nie

Nie

B2/B3*

B2/B3*

B2/B3

B2/B3*

B2/B3

fotelika.

* Dotyczy wytacznie montazu fotelika pasami bezpieczenstwa.

Podczas montazu fotelika nalezy odpowiednio wyregulowaé kat oparcia foteli, w celu zapewnienia stabilno$ci

Podczas montazu fotelika nalezy odpowiednio wyregulowaé wysoko$¢ zagtdéwka lub zdemontowac zagtowek,
by unikng¢ stykania sie z fotelikiem. Nie nalezy demontowac zagtowka w przypadku korzystania z dziecigcej
podktadki podwyzszajgcej bez oparcia.

1: W przypadku montazu fotelika na przednim fotelu pasazera nalezy wyregulowac fotel przedni pasazera
mozliwie wysoko, w sposob pozwalajgcy na bezpieczne zamontowanie fotelika.

Wysokie dzieci

Jesli dziecko jest zbyt wysokie, aby korzysta¢ z fotelika
dziecigcego, lecz zbyt niskie, aby bezpiecznie korzysta¢
ze standardowego pasa bezpieczenstwa, nalezy zakupi¢
i prawidtowo korzysta¢ z podktadki podwyzszajacej dla
dzieci, ktéra spetnia odpowiednie przepisy lub normy.
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Podktadki podwyzszajgcej dla dziecka nalezy uzywaé
w taki sposdb, aby zwigkszy¢ jego wysoko$c¢ siedzenia,
by pas barkowy przebiegat przez $rodek barku dziecka,

a pas biodrowy spoczywat blisko krocza.



Bezpieczne prowadzenie pojazdu ><

Montaz fotelika dzieciecego Montaz fotelika dzieciecego mocowanego

Istniejg dwa mozliwe sposoby montazu fotelikow Za pomoca pasow bezP'eczenStwa

dziecigcych:

1. Foteliki dzieciegce mocowane za pomocg paséw
bezpieczenstwa: Tego rodzaju foteliki powinny by¢
zabezpieczone pasami znajdujgcymi si¢ w pojezdzie.

2. Mocowane na state foteliki dzieciece z systemem
ISOFIX: Tego rodzaju foteliki mozna przymocowac do
kotew znajdujgcych sig w siedzeniu pojazdu.

/ L\ !
o \\

1. Umieéc¢ fotelik dzieciecy na siedzeniu i catkowicie
wyciggnij pas bezpieczenstwa. Zapnij pas
bezpieczenstwa zgodnie z instrukcjami producenta
fotelika dziecigcego.
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2. Zwijajgc pas bezpieczenstwa, mocno wcisnij fotelik
dzieciecy w fotel, jednoczesnie napinajac pas
bezpieczenstwa.

3. Jesli fotelik dzieciecy wyposazony jest w gorny pasek
mocujacy, przymocuj go do oparcia fotelika.

Punkty zakotwienia ISOFIX

Sy

—. B

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Punkty zakotwienia ISOFIX znajdujg si¢ w przestrzeni
miedzy oparciami i siedziskami z lewej i z prawej strony.
Powyzej oznaczono doktadng lokalizacje kazdego
punktu mocowania (zgodnie ze wskazaniem na rysunku).

Punkty zakotwienia znajdujg sie bezposrednio
pod piktogramem i-Size.

Gorne punkty zakotwienia ISOFIX znajdujg sie

za zagtéwkami tylnych siedzen po obu stronach
i sg widoczne po otwarciu ostonek. Podczas
montazu fotelika nalezy uzy¢ punktu zakotwienia
po odpowiedniej stronie. Jesli fotelik montowany
jest na lewym siedzeniu, konieczne stosowanie
jest zakotwienia po lewej stronie. Zabronione jest
uzywanie zakotwienia prawego.
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Montaz fotelika dziecigecego z systemem
ISOFIX

1. Umieéc¢ fotelik dzieciecy na lewym/prawym siedzeniu
z tytu.
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2. Umieé¢ zaczep mocujacy fotelika dziecigcego na 3. Przetdz gérny pasek mocujgcy fotelika dzieciecego
kotwach ISOFIX zgodnie z instrukcjami producenta przez zagtéwek. Otwdrz pokrywe zakotwienia, zaczep
fotelika dziecigcego. hak i naciggnij pasek mocujacy.
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Uwagi dotyczace montazu fotelika
dzieciecego

A Ostrzezenie

W przypadku montazu fotelika na przednim fotelu

pasazera nalezy stosowac sie do ponizszych

instrukcji:

« Ustaw przedni fotel pasazera w potozeniu
catkowicie wysunigtym do tytu.

Ustaw przedni fotel pasazera tak wysoko, jak to
mozliwe, w sposdb pozwalajgcy na bezpiecznie
zamontowanie fotelika.

Wysoko$¢ pasa bezpieczenstwa pojazdu mozna
w razie potrzeby wyregulowac tak, aby zapewni¢
prawidtowe przejscie pasa bezpieczenstwa
pojazdu przez prowadnice na foteliku dzieciegcym
bez zaginania pasa.

Przednig poduszke powietrzng pasazera nalezy
bezzwtocznie aktywowac z powrotem po
demontazu fotelika.
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A Ostrzezenie

W przypadku montazu fotelika dzieciecego na tylnym

siedzeniu nalezy stosowa¢ sie do ponizszych instrukcji:

- Nalezy odpowiednio wyregulowac¢ potozenie
przedniego fotela pasazera, by unikng¢ kolizji
miedzy fotelikiem dziecigcym/dzieckiem a fotelem
przednim.

Podczas montazu fotelika dzieciecego nalezy
odpowiednio wyregulowac¢ wysoko$¢ zagtowka
lub zdjg¢ zagtéwek, aby unikng¢ stykania sig

z fotelikiem dzieciecym.

Sprawdzanie fotelika

Po zamontowaniu fotelika dzieciecego nalezy sprawdzi¢
jego wtasciwe umocowanie:

1

Przymocowac¢ fotelik dzieciecy pasem
bezpieczenstwa i sprobowac poruszyé/ potrzasngé
fotelikiem z boku na bok i z przodu do tytu.

. Jesli fotelik przesuwa sie o wiecej niz 2,5 cm, oznacza

to, ze jest zbyt luzny. Nalezy woéwczas poprawi¢ pas
bezpieczenstwa lub ponownie osadzi¢ zaczepy
w kotwach ISOFIX.
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3. Jesli fotelika nie mozna odpowiednio umocowad,
nalezy wyprébowac inng pozycje siedzenia lub
wymienic¢ fotelik.

A Ostrzezenie

Pod zadnym pozorem nie nalezy umieszczac fotelika
dziecigcego skierowanego tytem do kierunku jazdy
na fotelu z aktywng poduszkg powietrzng, poniewaz
stwarza to powazne ryzyko obrazen lub $mierci.

A Ostrzezenie

- Najmiodsze dzieci (w wieku ponizej dwdch lat) nie
majg w petni rozwinietego kregostupa i szyi. Dlatego
tez zdecydowanie zaleca sie umieszczanie ich w fo-
telikach dziecigcych skierowanych tytem do kierun-
ku jazdy. Najnowsze przepisy dotyczace fotelikow
dziecigcych naktadajg obowigzek umieszczania
w nich dzieci w wieku co najmniej 15 miesiecy tytem
do kierunku jazdy. Rozne foteliki dzieciece odpo-
wiednie sg nawet dla starszych i wyzszych dzieci
(patrz zalecane foteliki dzieciece na stronie 144).

Niemowleta i mate dzieci nigdy nie powinny
siedzie¢ na kolanach rodzicéw. Wszystkie dzieci

Bezpieczne prowadzenie pojazdu
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powinny by¢ zawsze przypiete w odpowiednich
fotelikach.

Aby zapewni¢ dziecku wtasciwy poziom
bezpieczenstwa, nalezy postepowac zgodnie ze
wszystkimi wskazaniami zawartymi w niniejszej
instrukciji, a takze w instrukcji obstugi fotelika.

Nie nalezy uzywac¢ przedtuzen do paséw siedzen
z fotelikami dzieciecymi lub podwyzszen.

A Ostrzezenie

W przypadku wysokich dzieci nalezy upewni¢
sig, ze gtowa dziecka jest podparta, a pas
bezpieczenstwa prawidtowo wyregulowany

i umocowany.

Czes¢ barkowa pasa bezpieczenstwa powinna
znajdowac sie z dala od twarzy i szyi, a cze$¢
biodrowa by¢ zapieta z dala od brzucha.

W zadnym wypadku nie nalezy mocowa¢ dwdch
fotelikow dzieciecych do jednego mocowania,
poniewaz jedno mocowanie moze nie by¢
wystarczajgco mocne, by zabezpieczy¢ oba foteliki
w przypadku kolizji.
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« Punkty zakotwienia fotelika zdolne sg do
wytrzymania obcigzen pochodzgcych od wtasciwie
umocowanego fotelika dziecigcego. Nie nalezy ich
w zadnym wypadku stosowac do przewozenia oséb
dorostych, mocowania wigzek kablowych, czy tez
montazu innych elementéw wyposazenia.

+ Nalezy kazdorazowo sprawdzac uprzeze i paski
mocujgce pod katem uszkodzen i zuzycia.

A Ostrzezenie

- Nie nalezy zostawia¢ dzieci samych
w samochodzie, nawet jesli sg zapiete w fotelikach.
« Nie nalezy uzywac¢ fotelika dzieciecego,
ktory zostat zmodyfikowany, uszkodzony lub
uczestniczyt w wypadku samochodowym. W takich
przypadkach fotelik nalezy odda¢ do serwisu
w celu przegladu lub wymiany.

Ztacze blokady alkoholowej

Pojazd wyposazony jest w blokade komunikacyjng
Alcolock wspotpracujgcg z systemem LIN Alcolock
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(ztacze musi spetniacé specyfikacje wersji
50436-4 2-22).

Wiaczanie lub wytgczanie elektronicznego
hamulca postojowego

(®) EPB

Dotknij na ekranie , & - Vehicle Settings” (Ustawienia
pojazdu), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ elektroniczny
hamulec postojowy.

Wiaczenie: Przy pojezdzie nieruchomym, nalezy
wigczy¢ funkcje elektronicznego hamulca
postojowego lub nacisng¢ przycisk P na dzwigni
zmiany biegéw. Na module zestawu wskaznikow
zapali sie stosowne wskazanie (@), wskazujac, ze
funkcja elektronicznego hamulca postojowego
zostata pomysinie wigczona.

Wytgczenie: Przy pojezdzie nieruchomym, nalezy
nacisng¢ pedat hamulca i wytaczy¢ funkcje ,EPB” lub
wrzuci¢ bieg jazdy (D lub R). Wskazanie na module
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zestawu wskaznikéw zgasnie (@), wskazujac na
pomysine zataczenie hamulca postojowego. Hamulca
postojowego nie mozna wytgczy¢, gdy pojazd
znajduje sie na biegu P.

Wskazoéwki

Gdy hamulec jest wigczany lub wytgczany,
uktad wydaje charakterystyczny dzwigk, co jest
zjawiskiem normalnym.

Podczas wigczania elektronicznego hamulca
postojowegdo, jesli pojazd nie moze zostac
wigczony, a hamulec postojowy nie moze zosta¢
wytgczony z powodu niskiego napiecia baterii
12V, nalezy go wytgczy¢ po uruchomieniu pojazdu
z kabla rozruchowego lub skontaktowac sig

z centrum serwisowym XPENG.

W szczegodlnych okoliczno$ciach wcisnigecie

i przytrzymanie przycisku P spowoduje wigczenie
funkciji elektronicznego hamulca postojowego.
Podczas hamowania awaryjnego wskazanie EPB
bedzie migac.

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

Przestroga

Jesli hamulca postojowego nie mozna wigczy¢
lub wytgczy¢ recznie, nalezy skontaktowacé

sie z centrum serwisowym XPENG w celu jak
najszybszego usuniecia usterki.

Nie nalezy rusza¢ pojazdem z wigczonym hamulcem
postojowym - w przeciwnym razie elektroniczny
hamulec postojowy moze zostac¢ tatwo uszkodzony.

Stosowanie funkcji AutoHold

AutoHold

W przypadku koniecznosci zatrzymania pojazdu na
krétkg chwilg, po jego zatrzymaniu nalezy mocno
wcisng¢ pedat hamulca. Zapali sie stosowne wskazanie
na module zestawu wskaznikéw, sygnalizujgc wtgczenie
funkcji AutoHold. W tym momencie mozna zwolnié¢
pedat hamulca - system automatycznie zatgczy
hamulec, utrzymujgc pojazd w miejscu. Po nacisnieciu
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pedatu gazu i rozpoczeciu jazdy hamulec zostanie
automatycznie zwolniony.

Dotknij na ekranie ,& - Vehicle Settings”
(Ustawienia pojazdu), aby wiaczy¢ lub wytgczyé
funkcje automatycznego parkowania.

Funkcja AutoHold moze by¢ wtgczana wytacznie
woéwczas, gdy drzwi po stronie kierowcy sg zamkniete,
pas bezpieczenstwa jest zapigty, a pojazd znajduje
sie na biegu D lub R.

Funkcja AutoHold przetgczy sie na elektroniczny
hamulec postojowy po okreslonym czasie dziatania.

Wskazéwki

Gdy funkcja AutoHold jest aktywna, otwarcie drzwi
kierowcy lub odpigcie pasdw bezpieczenstwa
spowoduje automatyczne wigczenie elektronicznego
hamulca postojowego.

A Ostrzezenie

Funkcja AutoHold podlega naturalnym ograniczeniom
kinematycznym, w zwigzku z czym nalezy z niej korzy-
sta¢ stosownie do panujgcych warunkéw drogowych.

><

Opis systemu stabilizacji toru jazdy ESP

Rozpoznajgc stan pojazdu na podstawie sygnatu

z czujnikdéw (np. podsterownosé, nadsterowno$c lub
poslizg kota napgdowego), system ESP moze wykona¢
kontrolowane hamowanie lub ograniczy¢ moment
obrotowy jazdy, skutecznie zmniejszajac ryzyko poslizgu
bocznego lub tylnego i zapewniajgc stabilnos¢ jazdy
pojazdu.

Wiaczenie funkcji ESP z poziomu
wyswietlacza centralnego

Electronic Stability Program

W menu , & - Vehicle Settings” (Ustawienia pojazdu)
na wyswietlaczu centralnym funkcje ESP mozna wigczaé
lub wytgczaé.
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A Ostrzezenie

« Uktad ESP nie jest zdolny do zapobiegania
wypadkom powodowanym niebezpieczng jazdg lub
gwattownym skrecaniem kot przy duzej predkosci.

» W razie usterki systemu ESP, prosimy o mozliwie
bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym
XPENG w celu rozwigzania problemu.

Wskazoéwki

Po wigczeniu zasilania pojazdu, funkcja ESP jest
domyslnie wigczona.

Jesli funkcje ESP wczesniej wytaczono, po
przekroczeniu predkosci 80 km/h zostanie ona
ponownie wigczona samoczynnie.

Wskazéwki

Gdy pojazd wpada w poslizg (np. przy ruszaniu

lub gwattownym przyspieszaniu na zasniezonej,
oblodzonej lub btotnistej nawierzchni), system ESP
ogranicza moc silnika. W takiej sytuacji, gdy auto
ugrzeznie w btocie, warto tymczasowo wytgczy¢

Bezpieczne prowadzenie pojazdu

ESP. Po wyjechaniu z trudnych warunkéow
drogowych, system nalezy ponownie wigczy¢.

Opis systemu zapobiegania blokowaniu
kot (ABS)

System ABS zapobiega blokowaniu két podczas
hamowania z maksymalng sitg. W wigkszo$ci warunkéw
drogowych moze on poprawi¢ skuteczno$¢ hamowania
awaryjnego.

Podczas hamowania awaryjnego, system ABS nieustan-
nie monitoruje predkos$¢ kazdego kota i dostosowuje site
hamowania w oparciu o sytuacje trakcyjna.

W przypadku interwencji systemu ABS moze by¢
odczuwalna wibracja pedatu hamulca; nalezy
woéwczas kierowaé pojazdem w sposéb spokojny,
z uwzglednieniem warunkéw drogowych.

W przypadku awarii uktadu ABS normalne dziatanie
uktadu hamulcowego zostanie zachowane, lecz droga
hamowania moze ulec wydtuzeniu.
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A Ostrzezenie

Kierowca powinien zawsze utrzymywac bezpieczng
odlegto$¢ od pojazdu z przodu i by¢ swiadomym
zagrozen podczas jazdy. Chociaz system ABS
moze nieco skroci¢ droge hamowania, podlega

on naturalnym ograniczeniom fizycznym oraz nie
jest w stanie wyeliminowa¢ skutkéw poslizgu samej
opony, na przyktad w przypadku warstwy wody
miedzy nawierzchnig a opona.

Hamowanie awaryjne

W sytuacji awaryjnej nalezy wcisng¢ pedat hamulca

do oporu i utrzymywac nacisk. System ABS zmienia
ci$nienie hamowania kazdego kota w zaleznos$ci od
dostepnej sity hamowania, zapobiegajgc blokowaniu kot
i zapewniajgc bezpieczne zatrzymanie.

><

Opis hydraulicznego wspomagania
hamowania

W sytuacji awaryjnej, poprzez szybkie nacisnigcie pedatu
hamulca i przytrzymanie go, system EBA wytworzy
wyzsze ci$nienie hamowania niz to wytwarzane

podczas normalnego hamowania, pozwalajac uktadowi
hamulcowemu na wytworzenie ci$nienia wymaganego
do maksymalnego zmniejszenia predko$ci pojazdu

w mozliwie krétkim czasie, uzyskujgc najkrétszg droge
hamowania.

A Ostrzezenie

System EBA moze poprawi¢ bezpieczenstwo jazdy, lecz
podlega naturalnym ograniczeniom kinematycznym.
Predko$c¢ nalezy kazdorazowo dostosowywac do
warunkéw drogowych i natezenia ruchu.
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Wskazéwki

Funkcja HHC jest dostgpna wytacznie wowczas,
gdy pojazd ustawiony jest na biegu D lub R

i znajduje sie na drodze pochytej. Po puszczeniu
hamulca system automatycznie zatgczy hamulec,

System tagodzenia skutkéw kolizji
wtérnych (SCM)

System tagodzenia skutkow kolizji wtérnych (SCM): zatrzymujgc pojazd w miejscu.

Po pierwszej kolizji, funkcja automatycznie zaciaga Funkcja HHC dziata przez okoto 1 sekunde. Funkcja
hamulec w celu wyhamowania lub zatrzymania pojazdu, moze zostaé wytaczona wskutek interwencji
minimalizujgc w ten sposob ryzyko kolizji wtornej kierowcy lub nadmiernego pochylenia drogi.

i tagodzgc ewentualne szkody.

Przestroga

System HHC moze poprawi¢ bezpieczenstwo

Opis funkcji utrzymywania pojazdu jazdy, lecz podlega naturalnym ograniczeniom
na wzniesieniu (HHC) k!nematyczny_m: Ze wzgledoy\/ b§2p|ecze_nstwa_ )
kierowca powinien w odpowiednim czasie nacisng¢

W przypadku, gdy pojazd rusza z miejsca na pochytosci pedat hamulca w zaleznosci od aktualnej sytuacji,
o nachyleniu wiekszym niz 4%, kierowca zwalnia pedat aby unikng¢ wypadkdéw spowodowanych zbyt
hamulca i naciska pedat gazu, moc wyj$ciowa moze by¢ szybkim zjezdzaniem ze wzniesienia.

niewystarczajgca, by zapobiec zjazdowi pojazdu w doét
przed ruszeniem (pojazd ma tendencjg do poslizgu).
Funkcja HHC utrzymuje wowczas sit¢ hamowania,
zapobiegajgc stoczeniu sie pojazdu w tyt.
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Opis elektronicznego rozdziatu sity
hamowania

System EBD jest czescig systemu ABS. Rédwnowazy
on rozkfad sity hamowania migdzy przednimi i tylnymi
kotami podczas regularnego hamowania, w zaleznosci
od obcigzenia pojazdu.

System EBD odpowiednio rozdziela sitg¢ wytwarzang
przez uktad hamulcowy na 4 kota w oparciu

o przyczepno$¢ migdzy kazdym kotem a podtozem,
aby uzyska¢ optymalng skuteczno$¢ sity hamowania,
co moze znacznie skréci¢ droge hamowania i utrzymac
stabilno$¢ pojazdu podczas hamowania, poprawiajgc
bezpieczenstwo jazdy.
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Opis systemu kontroli trakcji

Gdy pojazd rusza lub gwattownie przyspiesza na
oblodzonej drodze lub innej $liskiej nawierzchni, kota
napgdowe mogg sig $lizgac¢. System TCS kontroluje
ci$nienie w uktadzie hamulcowym i moment obrotowy
pojazdu, minimalizujgc poslizg koét.
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Regulacja jasnosci i wyboér barw

Oswietlenie nastrojowe Gdy o$wietlenie nastrojowe jest wigczone, jego jasnosé
. . . . . mozna rgcznie dostosowac.
Model P7 wyposazony jest w o$wietlenie nastrojowe,

ktore zmienia kolor w zaleznosci od dzwigku, Gdy o$wietlenie nastrojowe jest wigczone, mozliwy jest

wprowadzajac mitg atmosfere we wnetrzu pojazdu wybor jednej barwy lub dwoch barw.
W trakeie nocnych podrézy. Tryb o$wietlenia nastrojowego
Wiaczanie/wytgczanie trybu oswietlenia
nastrojowego s kit G
®  Settings -
& (souoa
B v e
o U
=
@ v
<t
4 s — Oswietlenie nastrojowe mozna ustawi¢ w cztery rézne

tryby $wiecenia: Staty, ptynny, zalezny od predkosci,
Dotknij kolejno na wyswietlaczu centralnym rytmiczny.
, & - Lights » Ambient Lights” (Swiatta » Oswietlenie

nastrojowe), aby wigczy¢ lub wytaczy¢ oéwietlenie

nastrojowe.
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Opis systemu

System sygnalizacji $wietlnej to inteligentny system
pozwalajgcy na sygnalizowanie zewnetrzne réznych
stanéw pojazdu zgodnie z nastgpujgcymi scenariuszami:

Wyszukiwanie pojazdu za pomocg aplikacji:
Dotknigcie opcji migajagcego $wiatta w aplikacji
mobilnej pozwoli na wyszukanie pojazdu na parkingu
przy pomocy sygnatu $wietinego.

Odtwarzanie sygnatu $wietinego podczas
odblokowywania: Po odblokowaniu pojazdu
kluczykiem pojazd wyemituje specjalny efekt swietiny,
pod warunkiem odpowiedniego poziomu baterii.
Odtwarzanie sygnatu $wietlnego podczas blokowania:

Wyemitowany zostanie sygnat $wietlny blokowania.
Swiatto zgasnie po zablokowaniu pojazdu.

Powolne tadowanie pragdem przemiennym: Wyemito-
wany zostanie sygnat $wietlny powolnego tadowania
po rozpoczeciu tadowania pojazdu pragdem zmiennym.
Szybkie tadowanie pragdem statym: Wyemitowany
zostanie sygnat $wietlny szybkiego tadowania po
rozpoczeciu tadowania pojazdu prgdem statym.

Xr=NG
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% Uight Settings

Dotknij kolejno na wyswietlaczu centralnym
, & > Lights » Ambient Lights” (Swiatta » Oswietlenie
nastrojowe), by wej$¢ do menu ustawien oswietlenia:

Jesli pojazd znajduje sie na biegu P, a reflektory

sg wytgczone, dotknij przycisk efektu swietlnego

- $wiatta zewnetrzne wyswietlg odpowiedni efekt,

a wyswietlacz centralny wyswietli odpowiednig
animacje.

Korzystanie z funkcji w trakcie jazdy nie jest mozliwe.
W takim przypadku wyswietli sie¢ wytgcznie animacja
na wyswietlaczu centralnym



><

Wprowadzenie

Pojazd obstuguje aktualizacje za pos$rednictwem
wys$wietlacza centralnego. By zapewni¢ mozliwosé
korzystania z najnowszych funkcji, KPENG sugeruje
mozliwie szybkie instalowanie nowych dostgpnych wersji
oprogramowania.

Pojazd otrzymuje aktualne pakiety aktualizacji
bezzwtocznie po podtgczeniu do sieci. Nalezy
zapewni¢ tgczno$¢ z siecig Internet.

Wszelkie koszty zuzycia danych wskutek aktualizacji
systemu ponosi firma XPENG Motors. Dane w planie
taryfowym uzytkownikéw nie bedg zuzywane,

w zwigzku z czym uzytkownicy nie ponoszg kosztéw
ich zuzycia.

W razie jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt
z Centrum Serwisowym XPENG lub Centrum Obstugi
Klienta.

Komfort prowadzenia modelu P7

Informacje o systemie — wprowadzenie

Przechodzenie do menu informacji o systemie
Dotknij ikone ,>< » XPENG” na pasku stanu, aby
przej$¢ do menu informacji o systemie.

Dotknij , = -» About » Xmart OS” (Informacje » Xmart
0OS) na wyswietlaczu centralnym, aby przejs¢ do
menu informacji o systemie.

System Infarmation

Xmart 05 1.0.1

e Dstad

Menu to stuzy do przeprowadzania aktualizacji online
OTA i wy$wietla podstawowe informacje o systemie
pojazdu, w tym wersje systemu operacyjnego Xmart,
numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) itp.



Komfort prowadzenia modelu P7

Brak nowej wers;ji

Wskazanie to oznacza, ze nie jest dostepna zadna nowa
wersja systemu operacyjnego. Dotknij ,LEARN MORE”,
aby wyswietli¢ aktualng wersje oprogramowania pojazdu.

Nowa wersja dostgepna
Zostanie wys$wietlony komunikat o koniecznosci

aktualizacji do nowej wersji. lkona »< na pasku stanu
zmieni sie na ¥,

% Vession £3

Function Title

m .

Dotknij opciji ,View details” (Wyswietl szczegoty),
aby wyswietli¢ informacje o aktualizacji w momencie
udostegpnienia nowej wersji systemu w menu ,System
Information” (Informacje o systemie).

><

Metody aktualizaciji

Gdy dostepna jest nowa wersja systemu, system mozna
zaktualizowa¢ na dwa sposoby:

% System information

Xmart 05 1.0.0

s

Planowanie aktualizacji

W menu informaciji o systemie dotknij opcji ,Uaktualnij
do nowej wersji’. Pojawi si¢ wyskakujgce okno wyboru
czasu aktualizacji, w ktérym mozna ustawi¢ czas,

w ktérym pojazd nie jest uzywany. Kliknij ,Potwierdz
harmonogram aktualizacji’, a system zostanie
zaktualizowany po nastaniu ustawionego czasu, pod
warunkiem, ze pojazd jest zablokowany.
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Po ustawieniu czasu aktualizacji, menu informaciji

o systemie wys$wietli czas aktualizacji. Przycisk ,Upgrade
to new version” (Aktualizuj do nowej wersji) zmieni

sie na ,Appointment details” (Szczegdty zaplanowanej
aktualizaciji). Przed rozpoczgciem aktualizacji mozna
wej$¢ w menu ,Appointment details > Change upgrade
time” (Szczegotly zaplanowanej aktualizacji » Zmien czas
aktualizaciji), aby zmieni¢ czas aktualizacji systemu.

Automatyczne aktualizacje w nocy

W interfejsie informacji o systemie dotknij opciji ,Nightly
automatic upgrade -+ confirm to open” (Nocna
aktualizacja automatyczna » Potwierdz, by otworzy¢),
by wigczy¢ funkcje automatycznej aktualizacji nocne;j.
W momencie wykrycia przez pojazd dostgpnosci

nowej aktualizacji, zostanie ona przeprowadzona
automatycznie w godzinie 3:00, bez koniecznosci
recznego potwierdzenia.

Zaleca sie korzystanie z opcji ,Nocnej aktualizacji
automatycznej’ celem zapewnienia aktualnos$ci systemu
pojazdu.
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Srodki ostroznosci dotyczace aktualizaciji

Pojazd nie moze by¢ uzywany podczas procesu
aktualizacji systemu. Upewnij sig, ze pojazd jest
zamkniety, zaparkowany w bezpiecznym miejscu

i zapewnij wystarczajgco duzo czasu na zakonczenie
aktualizacji.

Pojazd nie moze by¢ tadowany podczas procesu
aktualizacji. Prosimy o rozsgdne ustalenie czasu
aktualizacji.

Zaniechanie regularnych aktualizacji systemu moze
powodowac nieprawidtowe dziatanie niektorych
funkcji.

Jesli aktualizacja nie powiedzie sig, nie korzystaj

z pojazdu. Dotknij przycisk ,Retry” (Wykonaj
ponownie) w celu ponownego uruchomienia
aktualizacji. Po kilku nieudanych prébach nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG lub
centrum obstugi klienta.

Po aktualizacji systemu nie mozna przywrécic jego
poprzedniej wersji.



Wspomaganie prowadzenia ><

obserwaciji otoczenia i innych uczestnikéw ruchu
drogowego przez kierowce. Podczas jazdy nalezy
zawsze kontrolowa¢ warunki panujgce na drodze.
Omodwienie funkcji Na funkcji nie nalezy polega¢ w sposéb wytgczny,
poniewaz moze to spowodowac powazne
® 24 obrazenia ciata lub $mieré.

Suite Orchestra

Zasieg wykrywania kamer i czujnikéw powigzanych
= 5 z systemem wyswietlania symulacji otoczenia jest
A ' ograniczony, a warunki drogowe i pogodowe mogag
pp— - © niekorzystnie wptywac na funkcje wykrywanie,

e =] w zwigzku z czym pojazd nalezy kazdorazowo
T, .o - prowadzi¢ z zachowaniem ostrozno$ci.
System wyswietlania symulacji otoczenia jest czescig

. ) . Ograniczenia
systemu wspomagania prowadzenia. Symuluje on

i wyswietla zewnetrzne otoczenie pojazdu na desce System wys$wietlania symulacji otoczenia nie zawsze
rozdzielczej, w tym linie pasa ruchu oraz innych wykrywa wszystkie obiekty, pojazdy, rowerzystéw lub
uczestnikéw drogi. pieszych, ani nie wy$wietla doktadnie petnego stanu
otoczenia. Istnieje mozliwo$¢ wystgpienia bteddw
A Ostrzezenie wyswietlania w nastepujgcych okolicznos$ciach:
- System wyswietlania symulacji otoczenia Pojazd porusza si¢ po kretej drodze lub w ztych
jest funkcjg pomocnicza, ktéra nie dziata we warunkach drogowych.
wszystkich sytuacjach na drodze, warunkach Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
ruchu drogowego, warunkach pogodowych oéwietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
i nawierzchniowych i nie eliminuje koniecznosci ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgty itp.);
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Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazddw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajgce $wiatto stoneczne;

Zastoniecie widoku kamery (przez mgietke wodna, pyt,

poprzez przyklejenie naklejki itp.)

Ograniczenie sprawnosci kamer -

Btedne wykrycie rodzaju obiektu.

Wyswietlenie obiektu przy niewtasciwym charakterze

symulacji oraz w niewtasciwej odlegtosci.
Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji symulacji otoczenia.

Omoéwienie funkcji

Tempomat adaptacyjny ACC moze kontrolowaé
pojazd w taki sposob, by podazat on za pojazdem
poprzedzajgcym z zachowaniem nastawionej odlegto$ci.

Jesli przed pojazdem nie znajduje sig¢ zaden pojazd,
funkcja bedzie sterowaé predkosécig pojazdu zgodnie
z ustawiong predkoscig podrézna.

Wspomaganie prowadzenia

Wskazoéwki

Zakres ustawien predkos$ci podrdznej wynosi
30~130 km/h.

Podazajac za samochodem, system ACC
pozostaje aktywny takze w niskich predkos$ciach.
Gdy poprzedzajacy pojazd zacznie sie
zatrzymywac, system ACC moze poméc

w podazaniu za zatrzymujgcym sie pojazdem

i ponownie ruszy¢ za poprzedzajgcym pojazdem.
Gdy system ACC aktywnie zwalnia, utrzymujac
odlegto$¢ od poprzedzajgcego pojazdu, zostanie
zapalone $wiatto stopu, by ostrzec innych
uzytkownikéw drogi o zwalnianiu.

Samoczynne przyspieszanie pojazdu nie begdzie
wigzato sie z ruchem pedatu gazu.

Kierowcy powinni mozliwie szybko reagowac na zgdania
przejecia kontroli nad pojazdem

Gdy system ACC zazada, by kierowca przejat kierowanie
pojazdu, pojawi sig¢ stosowny komunikat na module
zestawu wskaznikéw, oraz wyswietli sie stosowne
ostrzezenie.
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Gdy modut zestawu wskaznikow wyswietla komunikat
,Niebezpieczenstwo! Wcisnij hamulec i przejmij
kierowanie”, kierowca powinien bezzwtocznie przejgc
kontrole nad pojazdem, by unikna¢ zagrozenia.

Kontrolki na module zestawu wskaznikéw

Stan funkcji ACC wyswietlany jest poprzez lampki
kontrolne na module zestawu wskaznikéw:

@ Funkcje ACC mozna wigczy¢ po
v spetnieniu warunkéw jej aktywaciji.

Funkcja ACC jest wtgczona, a warto$¢
(80.3 wyswietlana na wskazaniu to aktualnie

o ustawiona predko$¢ jazdy.

Usterka funkcji ACC.

><

Przestroga

W razie usterki systemu ACC, prosimy o mozliwie
bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.

Opis dziatania
Wiaczanie funkcji ACC
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Gdy spetnione sg warunki aktywacji ACC, wskazanie na
module zestawu wskaznikéw €9 zmieni kolor na szary.
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W tym momencie nalezy popchnaé¢ dzwignie zmiany
biegéw do oporu. Funkcja zostanie aktywowana,

a wskazanie ,&” na module zestawu wskaznikow
zaswieci sie na niebiesko.
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Funkcje ACC mozna wigczyc, jedli spetnione sg
nastepujgce warunki:

1

2.

[ N < B A

Pojazd znajduje sie na biegu D

Predko$¢ pojazdu nie jest nizsza niz 15 km/h i nie jest
wyzsza niz 130 km/h (bez poprzedzajgcego pojazdu).

. Pedat hamulca nie jest wci$niety.

System nie wykazuje usterki.

. Nie jest zatgczony hamulec postojowy.

. Czworo drzwi, maska i klapa tylna sg zamkniete.
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Ustawianie predkosci podréznej

Predko$¢ podrézng mozna ustawi¢ za pomocg rolki
po lewej stronie kierownicy, przewijajgc w gore,

aby zwiekszy¢ predkos$e, i przewijajgc w dot, aby ja
zmniejszyc.

><

Wskazéwki

Pokrecanie rolkg na kierownicy powoli powoduje
zmiang predkosci o 1km/h, natomiast pokrecanie
szybko powoduje zmiang o 5 km/h.

Predko$¢ pojazdu mozna tymczasowo zwigkszyc,
wciskajgc pedat gazu. Po zwigkszeniu predkosci
pojazdu, w przypadku przetgczenia dzwigni zmiany
biegéw w dét, mozna ustawi¢ aktualng predkosé
jako nowg predko$c podrédzng. Alternatywnie,

po zwolnieniu pedatu gazu, pojazd wyhamuje do
wczeséniej zaprogramowanej predkosci podréznej.
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Regulacja odlegtosci podazania
za pojazdem

Odlegto$é¢ podazania za pojazdem z przodu mozna
ustawi¢ za pomocg przycisku lewo/prawo po lewej
stronie kierownicy. Istnieje pie¢ mozliwych poziomoéw
do wyboru.

Wspomaganie prowadzenia
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Po ustawieniu odlegtosci zostanie ona wyswietlona na
module zestawu wskaznikow.

Wskazéwki

Odlegtos¢ jest zapisywana w pamigci. Po ponownym
uruchomieniu uktadu ACC zostanie ustawiona
odlegto$¢ poprzednio ustawiona.

Przerywanie oraz przywracanie tempomatu
adaptacyjnego

Podczas jazdy w trybie tempomatu, tempomat mozna
wytgczy¢ i przejgc kontrole nad predkoscig poprzez
wcidniecie pedatu hamulca.

Po wytgczeniu tempomatu, jesli spetnione sg warunki
aktywacji tempomatu, nalezy przetaczy¢ dzwignig zmiany
biegéw w dét, by ponownie wigczy¢ tempomat.

Xr=NG
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Wytaczanie tempomatu adaptacyjnego jak zdejmowanie nogi z pedatu gazu w celu
zmniejszenia predkosci przy ACC wytgczonym.

Decydujgc o wigczeniu funkcji ACC nalezy zawsze
uwzglednia¢ warunki drogowe i otoczenie na
drodze, kierujac sie wzgledami bezpieczenstwa.
Podczas korzystania z funkcji ACC, jesli warunki
drogowe, otoczenie drogi lub stan pojazdu nie

sg odpowiednie do korzystania z tej funkcji

lub wystepujg inne sytuacje niebezpieczne,
nalezy by¢ gotowym do przejecia kontroli nad
pojazdem w dowolnym momencie. Uzytkownik

Funkcje ACC mozna wytgczy¢, przetaczajgc dzwignie jest kazdorazowo odpowiedzialny za zachowanie
zmiany biegéw w gore. odpowiedniej odlegtosci i predkosci oraz
przestrzeganie obowigzujacych przepiséw ruchu

Ograniczenia drogowego.

Przestroga
Funkcja ACC kontroluje wytgcznie predkos¢
pojazdu, a nie kierunek jazdy.

Jesli kierowca wykryt zagrozenie, nie nalezy czekac
na zgdanie przejecia kontroli nad pojazdem.
Nalezy przeja¢ jg bezzwtocznie.

Gdy funkcja ACC jest wylaczona, odzyskiwanie
energii spowalnia pojazd w taki sam sposob,

XPENG 194
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A Ostrzezenie

- System ACC to funkcja wytacznie wspomagajaca
jazde, ktdra nie jest w stanie sprosta¢ wszystkim
warunkom drogowym i pogodowym.

Przed rozpoczeciem korzystania z tej funkgcji
nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacije
dotyczgce systemu ACC zawarte w niniejszej
instrukcji, aby zrozumie¢ jej ograniczenia.

System ACC to funkcja opracowana z my$lg

o komforcie prowadzenia pojazdu. Nie nalezy na
niej polega¢ w zakresie ostrzegania przed kolizjg
lub unikania jej. Kierowca ma obowigzek zachowac¢
czujnos¢, prowadzi¢ pojazd bezpiecznie i przez
caty czas sprawowac¢ nad nim kontrole. Nie nalezy
polegac¢ na systemie ACC w zakresie spowalniania
pojazdu. Nalezy zawsze obserwowa¢ sytuacje na
drodze przed pojazdem i by¢ przygotowanym do
odpowiednio szybkiej reakciji.

Gdy przed pojazdem znajdujg sie ludzie, nalezy
zawsze obserwowac sytuacje na drodze przed
pojazdem i by¢ przygotowanym do odpowiednio
szybkiej reakcji. W przeciwnym razie moze dojs¢
do powaznych obrazen lub $mierci.

« Nie nalezy uzywa¢ tempomatu adaptacyjnego
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(ACC) na drogach z ostrymi zakretami (takimi jak
zakrety w ksztatcie litery S i ciggte zakrety o 180
stopni), na drogach oblodzonych lub $liskich lub

w warunkach pogodowych, w ktérych jazda ze statg
predkoscig nie jest odpowiednia (takich jak nawalny
deszcz, $nieg, mgta itp.) System ACC nie oferuje
mozliwoéci dostosowania predkosci jazdy w oparciu
o warunki drogowe.

Jesli w niewielkiej odlegtosci przed pojazdem nagle
pojawi sie szybko poruszajacy sie pojazd, pojazd
jadacy z przodu gwattownie wyhamuje lub pojazd
wjezdza w zakret lub skrzyzowanie, system ACC
moze nie by¢ w stanie zahamowac lub zmniejszy¢
predkosci odpowiednio szybko.

System ACC moze w niektoérych przypadkach
wyhamowywa¢ pojazd wtedy, gdy nie jest to
konieczne lub zamierzone przez kierowce. Moze

to by¢ spowodowane zbyt niskg odlegtoscig od
pojazdu z przodu lub wykryciem pojazdu lub
obiektu na sgsiednim pasie (zwtaszcza na zakrecie).

Obowigzkiem kierowcy jest okreslenie

i utrzymywanie bezpiecznej odlegtosci podgzania
przed pojazdem w kazdej sytuacji - zwtaszcza
podczas jazdy w tunelach lub w nocy, gdy

na bocznych pasach znajdujg sig ciezaréwki

Xr=NG
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i autobusy. Kierowcy powinni ponadto zachowac¢
wysoki stopien skupienia w przypadku jazdy za
pojazdami przewozacymi dtugie tadunki.

ACC to funkcja zwiekszajgca komfort jazdy, a nie
system zapobiegajacy kolizjom - dlatego jej
maksymalna sita hamowania jest ograniczona

i mniejsza niz sita, ktéra moze zosta¢ wywotana
w przypadku automatycznego hamowania
awaryjnego lub aktywnej interwencji kierowcy.
Na systemie nie nalezy polega¢ w zakresie
dostatecznie szybkiej redukcji predkosci w celu
uniknigcia kolizji. Nalezy obserwowa¢ droge przed
pojazdem i by¢ przygotowanym do podjecia
dziatan korygujacych w dowolnym momencie.

Systemu ACC nie nalezy uzywac w strefie
zamieszkania lub na drogach o zmiennych
warunkach drogowych.

W przypadku nieruchomych pojazdéw lub
obiektéw (takich jak przeszkody na drodze),
zwlaszcza gdy pojazd z przodu zjezdza z pasa
ruchu i uwidacznia nagle nieruchomy pojazd lub
obiekt znajdujgcy sig naprzeciwko, system ACC
nie moze wykry¢ wszystkich obiektéw i moze nie
by¢ w stanie zahamowac¢/zmniejszy¢ predkosci.
Nalezy zachowac¢ petng $wiadomo$¢ sytuacyjng
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na drodze i by¢ przygotowanym na podjecie
natychmiastowych dziatan korygujacych.
Poleganie na funkcji ACC w zakresie unikania kolizji
moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub
$mieré. Ponadto, funkcja moze reagowaé na pojazdy
lub obiekty, ktdre nie istniejg lub nie znajdujg sie na
biezgcym pasie ruchu, powodujgc niepotrzebne lub
niewtasciwe wyhamowanie pojazdu.

System ACC moze nie zapewnia¢ odpowiedniej
kontroli predkoéci ze wzgledu na ograniczong
zdolno$¢ hamowania i przebywanie na wzniesieniu.
System moze réowniez btednie oceni¢ odlegtos¢
miedzy kierowanym pojazdem a pojazdem z przodu.
Zjazd ze wzniesienia moze skutkowac zwigkszeniem
predkosci, co spowoduje przekroczenie nastawy
predkosci (i ewentualnego ograniczenia predkosci
na drodze). Na systemie nie nalezy polega¢

w zakresie dostatecznego wyhamowywania
pojazdu w celu uniknigcia kolizji. Podczas jazdy
nalezy zawsze obserwowac warunki drogowe i by¢
przygotowanym na podjecie odpowiednich dziatan
w razie potrzeby. Poleganie na systemie w zakresie
wystarczajgcego spowolnienia pojazdu w celu
unikniecia kolizji moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.
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A Ostrzezenie

Podczas jazdy z uzyciem tego systemu
niedozwolone sg nastepujgce zachowania:

- Poleganie catkowicie na systemie ACC.

— Uzywanie systemu ACC w $rodowiskach z duzg
liczbg pieszych, rowerdw lub zwierzat.

- Zdejmowanie ragk z kierownicy.
» Odrywanie wzroku od drogi.

- System nie bedzie rozpoznawat, migdzy innymi,
nastgpujgcych obiektow:

— Ludzi, zwierzat.

- Sygnalizacji $wietlnej.

- Scian, barykad.

- Roweroéw, motocykli, tréjkotowcdw.

— Innych obiektéw niebedgcych pojazdami;

- Celow w martwej strefie wykrycia czujnika.

A Ostrzezenie

Nastepujgce sytuacje moga prowadzi¢ do
niewtaéciwego rozpoznawania obiektow przez
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kamery czy wadliwego dziatania radaréw, powodujgc
niesprawnos¢ funkcji oraz jej wytgczenie:
+ Zmiana potozenia montazowego kamer.

Zastoniecie kamera lub utrata widocznosci.

Niskie natezenie $wiatta otoczenia, na przyktad
w nocy lub o zmierzchu, a takze w tunelach.

Nagta zmiana natgzenia $wiatta w otoczeniu
pojazdu, np. wjazd lub wyjazd z tunelu.

Duze cienie rzucane przez budynki, elementy
architektoniczne lub duze pojazdy.

Wystawienie kamery na bezpos$rednio padajace
Swiatto.

Na przedniej szybie przed kamerg znajduje sig
woda, kurz, mikrozarysowania, ttuste, brudne piéra
wycieraczek, oblodzenie, $nieg itp.

Radar jest zle ustawiony, zablokowany lub pokryty
btotem, lodem, $niegiem, metalowymi ptytkami,
tadmami, lisémi itp.

Radar lub jego otoczenie uleglty uszkodzeniu
w wyniku kolizji pojazdu, zadrapania itp.
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A Ostrzezenie

Nastgpujgce warunki mogg ograniczy¢ dziatanie
funkcji ACC i wymaga¢ od kierowcy szczegdlnej
uwagi:

- Podczas zblizania sie do drogi lub skrecania w nig,

réwnolegle porusza sig¢ na niej wiele pojazdow.

- Utrata kontaktu wzrokowego z obiektem przed
pojazdem na wzniesieniu. Zjazd ze wzniesienia
moze skutkowac¢ zwiekszeniem predkosci, co
spowoduje przekroczenie predkosci podréznej.

« Gdy tylko cze$¢ nadwozia pojazdu znajdujacego
sie na sgsiednim pasie ruchu wjezdza przed
pojazd (zwtaszcza gdy jest to duzy pojazd, jak
autobus lub cigezaréwka), system moze nie by¢
w stanie odpowiednio zareagowac.

System ACC moze zostac¢ wytgczony lub by¢

niedostepny w nastgpujgcych sytuacjach:

- Wcisniety pedat hamulca.

» Predkos¢ jazdy przekracza 130 km/h.

« Pojazd zostat przetgczony w inny bieg.

« Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety.

» Drzwi sg otwarte.

198

><

« Maska przednia jest otwarta.

- Radary sg zastoniete czy zakryte. Zanieczyszczenia

spowodowane btotem, zaciekami wody, lodem
i $niegiem, czy tez naswietlenie kamer silnym
zrédtem $wiatta, lub tez duze zaciemnienie.

- Aktywacja systemu zapobiegania blokowaniu kot

(ABS)

- Aktywacja elektronicznego hamulca postojowego

(EPB)

- Aktywacja systemu kontroli trakcji (TCS)

- Aktywacja automatycznego hamowania

awaryjnego (AEB)

- Wystrzelenie poduszki powietrznej.
- Niewtasciwe ci$nienie w oponach.
« Usterka lub konieczno$¢ naprawy systemu

- Wycieraczki przedniej szyby pracujg z predkoscig

HI (wys.).
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A Ostrzezenie

W przypadku niemoznoéci wigczenia funkcji
lub przerwania jej dziatania, pojazd nie bedzie
utrzymywat nastawionej predkoéci pojazdu
znajdujgcego sie przed nim.

Funkcja moze wytgczy¢ sie w dowolnej chwili

z niewiadomych przyczyn. Nalezy obserwowac droge
przed pojazdem i by¢ przygotowanym do podjecia
dziatan korygujacych w dowolnym momencie.
Kierowca pozostaje w kazdej sytuacji odpowiedzialny
za sprawowanie kontroli nad pojazdem.

Systemu ACC nie nalezy uzywac¢ w nastepujgcych

przypadkach:

» Drogi z ostrymi lub dtugimi zakretami, zte
warunki drogowe, takie jak $liska lub oblodzona
nawierzchnia.

» Duza liczba pieszych w otoczeniu drogi.

- Jazda po wzniesieniach.

» Pojazd z przodu przewozi przedmiot wystajacy
poza jego obrys.

« Roboty drogowe, wypadki i inne podobne
sytuacje.

Wspomaganie prowadzenia

« System nie jest w stanie rozpozna¢ samochodow
jadgcych z naprzeciwka.

- Radary nie majg dostatecznej widocznoéci -

- Zastoniecie radaru (przez kurz, przedmioty obce
itp.) lub zte warunki pogodowe (np. ulewny deszcz,
$nieg, gesta mgta).

- Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg miec
wplyw na prawidtowe dziatanie funkcji ALC.

Omodwienie funkcji

Funkcja adaptacyjnego tempomatu na zakretach
uwzglednia krzywizne drogi przed pojazdem na
podstawie obrazu z kamery oraz mapy nawigacyjnej.
Po wigczeniu ACC pojazd uzyska informacije

o krzywiznie zakretu i predkos$ci ewentualnego pojazdu
z przodu, po czym dostosuje predko$¢ pojazdu, aby
poprawi¢ komfort i stabilno$¢ pokonywania zakretow.
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Wskazoéwki

Funkcja dostosowywania predkoéci na zakretach jest
wigczana automatycznie po wigczeniu tempomatu
adaptacyjnego - nie jest przy tym wymagana zadna
czynno$¢ ze strony kierowcy.

Ograniczenia

Wszelkie ostrzezenia i ograniczenia dotyczgce systemu
ACC majg réwniez zastosowanie do funkcji ATC.
Nalezy zapozna¢ sig z ostrzezeniami i ograniczeniami
dotyczacymi systemu ACC.

Omoéwienie funkcji

Funkcja SAS obejmuje rozpoznawanie znakéw
drogowych (TSR), alarm przekroczenia predkosci
i inteligentne dostosowanie do ograniczenia
predkosci (ASL).

><

Rozpoznawanie znakéw drogowych (TSR)
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Funkcja TSR rozpoznaje znaki ograniczenia predkosci na
drodze i uzyskuje informacje o ograniczeniu predkosci

z systemu nawigacji. Informacje te wyswietlane sg na
module zestawu wskaznikow.

Znaki, ktére mogg by¢ rozpoznawane przez funkcje
TSR to znaki ograniczenia predkosci, znaki zmiennego
ograniczenia predkosci, znaki odwotania ograniczenia
predkosci, regionalne znaki ograniczenia predkos$ci,
znaki ograniczenia predkosci na wielu pasach ruchu,
oraz znaki ograniczenia predko$ci na zjazdach z drég
ekspresowych.

Alarm przekroczenia predkosci

System TSR rozpoznaje ograniczenie predko$ci na
drodze oraz jego przekroczenie.
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W przypadku przekroczenia ograniczenia, na module Funkcja wytaczona: Funkcja ASL jest wytagczona. Monit
zestawu wskaznikow pojawi sie¢ komunikat ostrzegawczy. o ograniczeniu predkosci i funkcja TSR pozostajg
wigczone.

Inteligentne dostosowanie do ograniczenia
predkosci (ASL). ®® 59 &
Po wigczeniu funkcji tempomatu adaptacyjnego :
(ACC), jesli system TSR rozpozna nowe informacje =
o ograniczeniu predkosci na drodze, system ASL (A]
pomoze kierowcy dostosowac predkos$¢ tempomatu.

Korzystanie z funkcji

L 151 WP S1ERmED

Speed Limit Assist Tryb reczny: Gdy funkcja TSR rozpozna nowe

informacje o ograniczeniu predkosci, wyswietli
stosowne wskazanie na module zestawu wskaznikow.
W tym momencie mozna ustawi¢ predkos$¢ podrézng
Display m Regulate zgodnie z ograniczeniem predkos$ci na danej drodze,
przetaczajgc dzwignie zmiany biegéw w dot.

Praca automatyczna: Gdy system TSR rozpozna nowe
ograniczenie predkosci, system ASL automatycznie
Personal Function Settings ustawi predko$¢ tempomatu odpowiednio do
ograniczenia predkosci obowigzujgcego na danej
drodze.
Tryb pracy SAS mozna wtgczy¢ w menu »XPILOT na
wys$wietlaczu centralnym.
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Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkoéw, ktére mogg mie¢ wptyw
@ na prawidtowe dziatanie funkcji SAS.

Dostosowywanie limitu w funkcji SAS

x Custom Speed Limit Assist

0

Alarm Sound

" . Omodwienie funkcji

Wskazéwki

W celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz wtasciwych
umiejetnosci wymaganych do korzystania z funkcji,
przejdz do menu wyswietlacza centralnego

, & > Assisted Driving” (Wspomaganie prowadzenia).
Po pierwszym wigczeniu funkcji zeskanuj kod, aby
zapoznac sie z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania
i wykonaj test bezpieczenstwa. Po zakonczeniu testu
funkcje mozna wigczyc.

Dotknigcie opciji , & » XPILOT » Personal Function
Settings” (Ustawienia funkcji osobistych) pozwala na
dostosowanie funkcji SAS do indywidualnych preferencii.

Ograniczenia

System SAS moze nie dziata¢ w petni lub moze
dostarczaé niedoktadnych informacji w przypadku:

Ograniczenia sprawnosci kamer - System LCC to funkcja wspomagania prowadzenia

Niedawnych zmian na drodze lub w ograniczeniach
predkosci, np. wskutek roboét, kontroli stanu, itp.
Ztego stanu znakéw drogowych: znaki uszkodzone,
wyblakte, niewyrazne lub umieszczone lub ustawione
niezgodnie z wymaganiami.

Xr=NG

zapewniajgca komfort prowadzenia, ktéra moze utatwic¢
kierowcy kontrolowanie kierownicy w celu utrzymania
pojazdu w $rodkowej czesci biezgcego pasa ruchu.
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Przestroga

Po wigczeniu funkcji LCC kierowca musi trzymac
kierownice i obserwowac¢ droge oraz innych
uczestnikow ruchu przed pojazdem. W przypadku
niewtasciwego zachowania systemu wskutek
niewyraznych linii na nawierzchni, deszczu, stabej
widoczno$ci lub innych czynnikdw, konieczne jest
szybkie przejecie kontroli nad pojazdem.

Kontrolki na module zestawu wskaznikéw
System LCC moze by¢ wtgczony
@ wytgcznie po spetnieniu wszystkich

niezbednych do tego warunkéw.

@ System LCC jest wigczony.
@ LCC wytaczy sie z opdznieniem.

Usterka LCC

Wspomaganie prowadzenia

Korzystanie z funkcji
Wigczanie LCC

Lane Centering Control

Review Guide

Dotknij na wyswietlaczu centralnym , & - XPILOT”,
by wiaczy¢ lub wytgczyé¢ LCC.

Aktywacja funkcji LCC

e - &
- L
* 500 m vicoria dve
(3 —
WC 5 WLTR S18km ED & STAMDARD =rans o
Gdy warunki aktywacji LCC zostang spetnione,

wskazanie na module zestawu wskaznikéw zmieni kolor
na szary
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Przetgcz dzwignie zmiany biegdw dwukrotnie w dét,

by aktywowa¢ funkcje LCC.

Po pomysinej aktywacji funkcji LCC, wskazanie @
na module zestawu wskaznikdéw zaswieci sig na
niebiesko i wybrzmi komunikat dzwigkowy.

><

Wskazéwki

Funkcja LCC moze poméc kierowcy w kontrolowaniu
skretéw pojazdu. Predkos$¢ pojazdu pozostaje
kontrolowana przez tempomat adaptacyjny (ACC).

Przejmowanie kontroli nad pojazdem.

W przypadku, gdy system LCC wykryje, ze kierowca
nie trzyma kierownicy, system zasygnalizuje zgdanie
przejecia kontroli nad pojazdem na module zestawu
wskaznikéw, oraz wybrzmi sygnat dzwigkowy.

®® 90 @

Susite Orehestra

* 500 m vicioria ave
"

WT 1S WP S km ED G STAMDARD FiAD o

Gdy modut zestawu wskaznikow wyswietla zgdania, takie
jak ,Lekko obré¢ kierownice” i ,Przejmij natychmiast
kontrolg nad pojazdem”, kierowca powinien natychmiast
przejac¢ kierownice, by unikngé zagrozen.
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W przypadku, gdy funkcja LCC wykryje dion na
kierownicy, komunikat ostrzegawczy zgasnie. Jesli
kierowca zignoruje to ostrzezenie i nie chwyci
kierownicy na czas, funkcja LCC zakonczy prace i nie
bedzie dtuzej dostgpna w danej sesji jazdy. Bedzie
mozna jg ponownie aktywowac¢ dopiero po wytgczeniu
oraz ponownym witgczeniu samochodu.

A Ostrzezenie

Jesli kierowca wykryt zagrozenie, nie nalezy czeka¢
na zgdanie przejecia kontroli nad pojazdem. Nalezy
przejac jg bezzwiocznie.

Wennamanania nrawadzania

Wytaczanie funkcji LCC

205

Przetgcz dzwignig zmiany biegéw w gére do ustawienia
R/N. Wskazanie na module zestawu wskaznikow zmieni
kolor na szary, a funkcja LCC zostanie wytgczona.
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Ograniczenia

A Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji LCC nalezy

zapoznac sie ze wszystkimi wskazaniami zawartymi

w instrukcji.

« System LCC stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajgcg i nie pozwala na w petni
autonomiczng jazde. Przy wiaczonej funkcji LCC
kierowca powinien trzymac kierownice przez caty
czas, by moéc przejgc kontrole nad pojazdem
w przypadku potencjalnego zagrozenia.

- Jesli kierowca nie zachowa nalezytej ostroznoséci,
funkcja LCC moze zosta¢ wytaczona.

« Funkcja LCC zostata zaprojektowana z myslg
o komforcie i wygodzie jazdy. Nie zapewnia
ona wymaganego poziomu bezpieczenstwa
w sytuacjach niebezpiecznych i niespodziewanych.
Obowigzkiem kierowcy jest zachowanie
czujnosci, bezpieczna jazda i przejecie kontroli
nad pojazdem w stosownym czasie. Nie nalezy
polegac na systemie w zakresie reakcji na sytuacje
nieoczekiwane. Nalezy obserwowa¢ droge przed
pojazdem i by¢ przygotowanym do podjecia

Xr=NG
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dziatan korygujacych w stosownym momencie.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

« Prosimy o ostrozne korzystanie z funkcji LCC

na zattoczonych drogach. Zachowanie innych
pojazddéw (np. inne pojazdy dojezdzajace do
przodu pojazdu lub przejezdzajgce przed
pojazdem, pojazdy opuszczajgce pas ruchu przed
pojazdem itp.) moze spowodowad, ze dziatanie
systemu LCC zostanie zakiécone i nastgpi
niewtasciwy skret, powodujgc kolizje pojazdu

z innymi pojazdami, w zwigzku z czym kierowca
ma obowigzek bezzwtocznie interweniowac w celu
zapobiegania kolizjom z innymi pojazdami.

« Systemu LCC nie nalezy uzywac¢ w strefie

zamieszkania lub na drogach o zmiennych
warunkach drogowych.

- System LCC nie bedzie dziatat prawidtowo

w kazdych warunkach drogowych i pogodowych.
Systemu nie nalezy uzywac przy ztej pogodzie
(np. deszcz, $nieg, mgta) oraz na drogach, na
ktérych mogg znajdowac sig piesi lub rowerzysci.

- Systemu nie nalezy uzywac na kretych drogach,

drogach z ostrymi zakretami, wybojami, drogach
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oblodzonych lub $liskich. System LCC nie jest
zdolny do zapewnienia stabilnego kierowania
pojazdem w niekorzystnych warunkach
pogodowych.

« System LCC moze kierowa¢ pojazdem w sposéb
nieuzasadniony w przypadku, gdy wspomaganie
kierowania nie jest wymagane lub gdy kierowca

nie zamierza skreca¢ pojazdem z powodu
wystepowania niewyraznych i nieregularnych linii
pasa ruchu lub innych podobnych linii czy obiektow
na nawierzchni drogi. W takim przypadku nalezy
bezzwiocznie przejgé kontrole nad pojazdem.

- W przypadku gwattownej zmiany przebiegu linii

na nawierzchni, na przyktad potgczenia paséw lub
nagtego zwigkszenia czy zwezenia pasa, system
LCC moze zadziata¢ nieprawidtowo, w ktérym to
przypadku konieczne bedzie przejecie kontroli nad
pojazdem przy zblizaniu sig¢ do tych odcinkéw.

» Niezwykle wazne jest trzymanie kierownicy
podczas pokonywania zakrgtu i przejmowanie
kontroli nad pojazdem na czas w przypadku awarii
systemu LCC.

« Systemu sLCC nie nalezy uzywac¢ na skrzyzowa-
niach drég lub objazdach.

207

Wspomaganie prowadzenia

« W przypadku, gdy korzystanie z funkcji LCC jest

niemozliwe lub system jest wylgczony, nie bedzie
on pomagat kierowcy w utrzymaniu pojazdu na
$rodku biezacego pasa ruchu.

- System LCC moze dziata¢ nieprawidtowo

w przypadku, gdy inny pojazd wjezdza na aktualny
pas ruchu w bliskiej odlegtosci. Kierowca powinien
woéwczas odpowiednio szybko przejaé kontrole
nad pojazdem.

« Funkcja moze wytgczy¢ sie w dowolnej chwili

z niewiadomych przyczyn. Nalezy obserwowaé
droge przed pojazdem i by¢ przygotowanym

do podjecia dziatan korygujacych w dowolnym
momencie. Kierowca pozostaje w kazdej sytuacji
odpowiedzialny za sprawowanie kontroli nad
pojazdem.

» Systemu LCC nie nalezy uzywac¢, gdy pojazd

znajduje sie w niewtaéciwym stanie technicznym,
np. ustawiona jest niewtasciwa zbiezno$¢ kot,
nieprawidtowe ci$nienie w oponach itp.

« System LCC moze nie dziata¢ prawidtowo na

skrzyzowaniach i moze wykonywac¢ niezamierzone
manewry, powodujgc nieoczekiwane zagrozenia,
takie jak $cigcie skretu, a nawet kolizja z innymi

Xr=NG
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pojazdami na skrzyzowaniu. Systemu LCC nie
nalezy uzywac na skrzyzowaniach.

Barierki czy krawezniki po jednej stronie drogi
moga zaktdcac dziatanie czujnika, powodujac
nieprawidtowe dziatanie funkcji LCC. Kierowca
powinien woéwczas przejac¢ kontrole nad pojazdem.

Odcinki drég, na ktérych linie pasa ruchu sg
niewyrazne, zanikajg lub sg zakryte, lub sytuacje,
w ktérych pojazdy jadace z przodu nagle skrecaja,
lub gdy inny pojazd przejezdza przed pojazdem
kierowanym, mogg powodowa¢ wykonanie przez
funkcje LCC nieuzasadnionego manewru.

W przypadku korzystania z systemu niedozwolone
sg nastgpujgce zachowania:

— Poleganie na systemie przy kierowaniu pojazdem.

— Stosowanie systemu na drogach o niewyraznych
liniach lub przy stabych warunkach
oswietleniowych.

- Stosowanie systemu w miejscach z duzg liczbg
pieszych, roweréw lub zwierzat.

— Zdejmowanie rgk z kierownicy.
— Odrywanie wzroku od drogi.

><

A Ostrzezenie

Nastgpujgce sytuacje moga prowadzi¢ do
niewtasciwego rozpoznawania obiektoéw przez
kamery czy wadliwego dziatania radaréw powodujgc
niesprawnos¢ funkcji oraz jej wytgczenie:

- Zmiana potozenia montazowego kamer.

A Ostrzezenie

208

Zastoniecie kamery lub utrata widocznosci.

— Niskie natgzenie $wiatta otoczenia, na przyktad
w nocy lub o zmierzchu, a takze w tunelach.

Nagta zmiana natezenia $wiatta w otoczeniu
pojazdu, np. wjazd lub wyjazd z tunelu.

Duze cienie rzucane przez budynki, elementy
architektoniczne lub duze pojazdy.

Na przedniej szybie przed kamerg znajduje sie
woda, kurz, mikrozarysowania, ttuste, brudne
piéra wycieraczek, oblodzenie, $nieg itp.

Radar przesunigty wzgledem pierwotnego
potozenia, zablokowany lub pokryty btotem,
lodem, metalowymi ptytkami, tasma, naklejkami,
lis¢mi itp.
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— Radar lub jego otoczenie ulegty uszkodzeniu
w wyniku kolizji pojazdu, zadrapania itp.

— Ze wzgledu na ograniczenia technologii, w rzad-
kich przypadkach mogg by¢ generowane fatszy-
we alarmy w przypadku niektérych metalowych
ogrodzen, krzewdw, $cian murowanych itp.

System LCC moze zosta¢ wytgczony lub by¢
niedostepny w nastgpujgcych sytuacjach:
System ACC wytgcza sie lub nie mozna go
aktywowac.

Pedat hamulca jest wcisniety.

Kierownica zostanie reczne obrécona.

Predko$¢ jazdy przekracza 130 km/h.

Warunki dotyczace pasa ruchu nie sg spetnione.

Pojazd zostat przetagczony w inny bieg.

Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety.

Drzwi sg otwarte.

Kamera jest zablokowana lub ma ograniczong
widoczno$€. Zanieczyszczenia spowodowane
btotem, zaciekami wody, lodem i $niegiem, czy tez
naswietlenie kamer silnym zrédtem $wiatta, lub tez
duze zaciemnienie.
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Wystgpienie alarmu niewtasciwego ci$nienia
w oponach.

Wycieraczki przedniej szyby pracujg z predkoscig
HI (wys.).

Usterka lub konieczno$¢ naprawy systemu

Warunki drogowe nie sg spetnione.

System wykryje, ze kierowca jest rozproszony lub
zmeczony.

Niskie natgzenie $wiatta (stabe warunki
oswietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, ggstej mgly itp.);
Funkcja LCC nie powinna by¢ uzywana

w nastepujgcych przypadkach:

+ Drogi z ostrymi zakrgtami lub zte warunki drogowe,
na przyktad nawierzchnie wyboiste, $liskie,
zamarznigte lub oblodzone.

Pochyte drogi, podjazdy i zjazdy, zakrety
wymagajace duzej predkosci lub ostre,
skrzyzowania z blokadami/ kraweznikami/
przejsciami dla pieszych/strzatkami.

Drogi, na ktérych moga by¢ obecni piesi lub
rowerzysci;
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« Pas ruchu zbyt szeroki lub zbyt waski.

- Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazddw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajace $wiatto stoneczne;

« Pojazd poprzedzajacy blokuje widok kamery lub
blokuje linie pasa ruchu.

« Zastoniecie widoku kamery (przez mgietke wodna,
pyt, poprzez przyklejenie naklejki itp.)

- Brak linii pasa ruchu lub nadmierne starcie,
zakrycie i zanikanie linii pasa ruchu, tymczasowe
modyfikacje lub gwattowne zmiany spowodowane
robotami drogowymi (np. rozwidlenie, skrzyzowanie
lub tgczenie paséw ruchu). Szczegdlne zmiany
dotyczace pasa ruchu, takie jak zmiana przebiegu,
objazdy, strefy prowadzenia ruchu, poszerzenie
pasa ruchu itp;

- Zaktocenia na pasie ruchu, takie jak tekst lub
oznaczenia drogowe na powierzchni drogi lub
zageszczone napisy, oznaczenia drogowe, smar
na asfalcie, slady hamowania, $lady opon, koleiny
z wodg itp.;

» Obecno$¢ duzych pojazddw, takich jak ciezaréwki,
autobusy itp. z boku lub z przodu pojazdu
kierowanego.

Xr=NG
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Rzucanie znacznych cieni przez obiekty lub
elementy otoczenia pojazdu na pas ruchu;

Tekst lub znaki drogowe na powierzchni drég.

Radary nie majg dostatecznej widocznoéci

Ograniczenia sprawnoéci kamer -

Zastoniecie radaru lub kamer (przez kurz,
przedmioty obce itp.) lub zte warunki pogodowe
(np. ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta).

Granice drég odgrodzone pachotkami drogowymi,
barierami wodnymi, betonowymi pomostami itp.

Silny wiatr boczny po jednej stronie pojazdu,
mogacy wptywac na wydajnos¢ systemu LSS.
Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére moga mie¢
wptyw na prawidtowe dziatanie systemu LCC.

Oméwienie funkcji

Po wigczeniu systemu LCC, system ALC moze poméc
kierowcy w zmianie pasa ruchu zgodnie z jego instrukcjami.
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Korzystanie z funkcji

Wigczanie lub wylgczanie systemu ALC

Auto Lane Change

Dotknij na wyéwietlaczu centralnym , & ->XPILOT’", aby
wigczy¢ lub wytgczyé funkcje ALC.

Wskazowki

Funkcje ALC mozna wigczy¢ wytgcznie po wigczeniu
funkcji LCC i BSD.

Wigczanie funkcji ALC
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Sprawdz $rodowisko zmiany pasa ruchu i potwierdz,
ze jest ono bezpieczne i odpowiednie do zmiany
pasa ruchu. Po potwierdzeniu mozliwo$ci bezpiecznej
zmiany pasa ruchu, wigcz kierunkowskaz po
odpowiedniej stronie.

. System ALC pomoze w zmianie pasa ruchu. Manewr

zmiany pasa wys$wietlany bedzie na module zestawu
wskaznikow.

Wskazéwki

Gdy system ALC uzna, ze zmiana pasa nie

jest w danej chwili odpowiednia, ramka pasa
docelowego na module zestawu wskaznikow
zmieni kolor na szary. W przypadku anulowania
zmiany pasa ruchu, wyswietlacz wyswietli
komunikat ,Anulowano zmiane pasa ruchu”.

3. W przypadku zmiany pasa ruchu, kierowca powinien

n

zachowac czujnos$¢ i w razie potrzeby przejgé
kontrole nad pojazdem. Po wjechaniu na nowy pas
ruchu funkcja LCC bedzie nadal dziata¢, pomagajac
kierowcy utrzymaé pojazd na $rodku pasa ruchu.
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Wskazéwki

ALC moze pomoc kierowcy wytgcznie w jednokrotnej
zmianie ruchu. Nie pomaga ona w przekraczaniu
wigcej niz jednego pasa. Powyzszg czynnos$¢ nalezy
powtdrzy¢ w razie ponownego zamiaru zmiany

pasa ruchu.

A Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z tej funkcji nalezy
uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace
systemu ALC zawarte w niniejszej instrukcji, aby
zrozumiec¢ jego ograniczenia.

« System ALC stanowi wytgcznie funkcje
wspomagajaca i nie umozliwia w petni
autonomicznego prowadzenia pojazdu. Kierowca
pozostaje odpowiedzialny za biezgcg kontrole nad
manewrem zmiany pasa oraz powinien trzymac
dtonie na kierownicy w trakcie pracy systemu,
przejmujgc kontrolg nad pojazdem w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek zagrozen.

System ALC nie bedzie dziatat prawidtowo
w kazdych warunkach drogowych i pogodowych.
Systemu nie nalezy uzywac przy ztej pogodzie

Xr=NG
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(np. deszcz, $nieg, mgta) oraz na drogach, na
ktérych mogg znajdowac sie piesi lub rowerzysci.

Systemu ALC nie nalezy wtgczag, jesli na bocznym
przednim lub sgsiednim pasie ruchu znajduje sig
inny pojazd, gdyz moze to prowadzi¢ do ryzyka
kolizji.

Jesli inny pojazd zmienia pas ruchu w tym
samym czasie, a pas ruchu, na ktéry zamierza
wjechag, jest tym samym pasem ruchu, na ktéry
zamierzat wjecha¢ pojazd kierowany, funkcja
ALC, jesli zostanie wigczona, nie bedzie w stanie
woéwczas zapobiec ryzyku kolizji. Kierowca
powinien kazdorazowo obserwowac¢ $rodowisko
jazdy i w razie potrzeby przeja¢ kontrole nad
pojazdem. Kierowca ma kazdorazowo obowigzek
wykonywania manewru zmiany pasa ruchu

w sposob bezpieczny.

Z systemu ALC nie nalezy korzysta¢ w przypadku,
gdy pojazd znajduje sie w ztym stanie technicz-
nym, np. posiada nieprawidtowo ustawiong zbiez-
nos$¢ kot, nieprawidtowe cisnienie w oponach itp.
Z systemu ALC nie nalezy korzysta¢ na rampach,
w miejscach tgczenia lub rozchodzenia sie drég
ekspresowych lub w podobnych warunkach.
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Z systemu ALC nalezy korzysta¢ ostroznie
podczas skrecania, poniewaz system moze nie by¢
w stanie wykona¢ niezbgednego manewru.

Funkcja ALC zostata opracowana z myslg

o komforcie i wygodzie jazdy. Nie zapewnia

ona wymaganego poziomu bezpieczenstwa

w sytuacjach niebezpiecznych i niespodziewanych.

Kierowca ma obowigzek zachowania czujnoéci,
bezpiecznego kierowania pojazdem oraz
przejecia kontroli w razie potrzeby. Na systemie
nie nalezy polega¢ w zakresie prawidtowego
manewrowania pojazdem w sytuacjach nagtych.
Nalezy obserwowa¢ droge przed pojazdem i by¢
przygotowanym do podjgcia dziatan korygujacych
w stosownym momencie. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
Systemu ALC nie nalezy uzywac w strefie
zamieszkania lub na drogach o zmiennych
warunkach drogowych.

Systemu ALC nie nalezy uzywac¢ na kretych
drogach z ostrymi zakrgtami oraz na drogach
wyboistych, oblodzonych lub $liskich, poniewaz
system nie bedzie w stanie wykona¢ manewru
zmiany pasa w sposoéb stabilny.
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Wspomaganie prowadzenia

System ALC moze w niektérych przypadkach
btednie uznawac¢ sytuacje umozliwiajgcg zmiang
pasa za uniemozliwiajgcg zmiane, w ktérym to
przypadku pas nalezy zmieni¢ recznie.

System ALC moze nie by¢ w stanie doktadnie
wykry¢ $rodowiska zmiany pasa ruchu na drogach
o duzym natezeniu ruchu. Nalezy uzywa¢ go

z zachowaniem ostroznosci.

Systemu ALC nie nalezy uzywac¢ na drogach
z liniami ciggtymi lub drogach z ograniczong
mozliwo$cig zmiany pasa ruchu.

Podczas zmiany pasa ruchu przez system ALC,
kierowca musi bezzwtocznie przejg¢ kontrole
nad pojazdem, jesli inny pojazd szybko zbliza
sie do pojazdu. W przeciwnym razie moze dojé¢
do kolizji.

Z systemu ALC nie nalezy korzystag, jesli

w bocznym tylnym martwym polu lub na trasie
zmiany pasa ruchu znajduje sie inny pojazd.

Funkcja ALC moze zosta¢ nieoczekiwanie
wytgczona w dowolnym momencie z nieznanych
przyczyn. Kierowca powinien kazdorazowo
obserwowa¢ Srodowisko jazdy i w razie potrzeby
przejac¢ kontrole nad pojazdem. Kierowca ma
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Wspomaganie prowadzenia

kazdorazowo obowigzek wykonywania manewru
zmiany pasa ruchu w sposob bezpieczny.

Funkcja ALC moze by¢ zawodna szczegdlnie

w nastepujgcych sytuacjach:

- Drogi z ostrymi zakretami, wyboiste, $liskie lub
oblodzone.

Drogi 0 znacznym nachyleniu;

Drogi, na ktérych moga by¢ obecni piesi lub
rowerzysci;

Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
os$wietleniowe) lub staba widocznos¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);

Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazdéw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajace $wiatto stoneczne;

Zastoniecie widoku kamery (przez mgietke wodna,
pyt, poprzez przyklejenie naklejki itp.)

Nadmierne zuzycie, zakrycie lub zanik linii pasa
ruchu, naktadanie sie starych i nowych linii pasa
ruchu, tymczasowe modyfikacje lub gwattowne
zmiany spowodowane robotami drogowymi

(np. rozwidlenie, skrzyzowanie lub potgczenie
paséw ruchu).

Xr=NG
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Rzucanie znacznych cieni przez obiekty lub
elementy otoczenia pojazdu na pas ruchu.

Znajdowanie si¢ na drodze pachotkéw, znakéw
ostrzegawczych lub innych przedmiotow.

Radary nie majg dostatecznej widocznosci -

Ograniczenia sprawnoéci kamer -

Zastoniecie radaru lub kamer (przez kurz,
przedmioty obce itp.) lub zte warunki pogodowe
(np. ulewny deszcz, $nieg, gesta mgta).

Funkcja ALC nie nadaje sig¢ korzystania

w niektérych warunkach pogodowych, na przyktad
przy znacznym wietrze bocznym po jednej stronie
pojazdu, gdyz moze to wptynaé na jej sprawnosc.
Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢
wptyw na prawidtowe dziatanie funkcji ALC.
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Oméwienie funkcji

Funkcja FCW obejmuje ostrzeganie przed kolizjg

z przodu (FCW) i automatyczne hamowanie awaryjne
(AEB), ktére zmniejszaja ryzyko lub predkos¢ w trakcie
kolizji i stuzg poprawie bezpieczenstwa kierowcéw

i pasazeréw.

A Ostrzezenie

Funkcja FCW stanowi wytacznie funkcje
wspomagajaca i nie jest w stanie pomodc kierowcy

w kazdych warunkach. Moze ona jedynie probowacé
zminimalizowa¢ skutki zderzenia czotowego poprzez
zmniejszenie predkosci w granicach mozliwosci
systemu. System posiada zaprogramowany prég
dziatania, eliminujgcy zbedne interwencje. Kierowca
zazwyczaj jest $wiadomy dziatania funkcji FCW

w przypadku ryzyka kolizji. System nie zastgpuje
jednak reakcji kierowcy i nie nalezy na nim polegac.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Wiaczanie funkcji

Gdy system wykryje ryzyko kolizji z pojazdem jadgcym
z przodu, wyswietli ostrzezenie za pos$rednictwem
modutu zestawu wskaznikdw i sygnatu dzwigkowego.
Jesli ryzyko kolizji bedzie odpowiednio wysokie, system
wyhamuje réowniez pojazd.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa ><
Kontrolki na module zestawu wskaznikéw

Stan funkcji FCW sygnalizowany jest na module zestawu
Wysoki poziom zagrozenia wskaznikéw:
Pojazd jest wyhamowywany
Funkcja FCW wytgczona

Usterka funkcji FCW

Przestroga

W razie usterki systemu FCW, prosimy o mozliwie
bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.
Jesli kierowca nie zahamuje na czas lub sita hamowania
bedzie zbyt mata, system AEB zostanie wigczony w celu

o AN > - Korzystanie z funkcji
zmniejszenia lub unikniecia obrazen w przypadku kolizji

pojazdu. _ Forward Collision Warning
'
Przestroga —i
Jesli system AEB zatrzyma pojazd, pozostanie on
przez chwile nieruchomy, a kierowca powinien jak Funkcja FCW jest domyslnie wigczona. Dotknij na
najszybciej przejaé kierowanie. wyéwietlaczu centralnym ,® > XPILOT’, by jg wytaczyé.
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Ograniczenia i btedy

A Ostrzezenie

Przed uzyciem systemu FCW nalezy zapozna¢ sie
z niniejszym rozdziatem, w ktérym zawarto wskazéwki
i ograniczenia dotyczgce korzystania z funkcji.

- System FCW jest funkcjg wspomagajgca, ktora
nie bedzie dziata¢ w niektérych warunkach
jazdy, ruchu, pogodowych i drogowych oraz nie
zastepuje skupienia podczas jazdy i nalezytej
oceny sytuacji. Kierowca ponosi wytgczng
odpowiedzialno$¢ za bezpieczng jazde. Podczas
jazdy nalezy bezwzglednie obserwowac¢ warunki
drogowe i nie polega¢ wytgcznie na funkcji FCW
w zakresie ostrzegania o potencjalnych kolizjach
czy unikania ich. Szereg réznych czynnikéw moze
pogorszyé lub wptynaé na wydajnosé funkcji
FCW, powodujgc niepotrzebne, nieskuteczne lub
niemiarodajne ostrzezenia, zadziatania hamulcéw
lub brak ostrzezenia o zagrozeniu. Poleganie
na funkcji FCW w zakresie unikania kolizji moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

System AEB nie jest przeznaczony do
zapobiegania kolizjom, a jedynie do

Aktywne systemy bezpieczenstwa
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minimalizowania skutkéw zderzenia czotowego
poprzez probe zmniejszenia predkosci. Poleganie
na systemie AEB w zakresie unikania kolizji moze
skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercia.

System FCW opracowany jest wytacznie do
tagodzenia skutkoéw kolizji czotowych i nie bedzie
dziata¢ w przypadku, gdy pojazd znajduje sig na
biegu R.

Zasieg wykrywania kamer i czujnikéw powigzanych
z systemem FCW jest ograniczony. Warunki
drogowe i pogodowe mogg niekorzystnie wptywac
na funkcje FCW. Pojazd nalezy zawsze prowadzi¢
z zachowaniem ostrozno$ci.

Gdy pojazd wydaje ostrzezenie wizualne,
dzwigkowe i dotykowe, kierowca ma obowigzek
podjecia natychmiastowych dziatan w celu
wyeliminowania zagrozenia, nie polegajac
wytgcznie na funkcji AEB.

System FCW moze btednie wydac ostrzezenie
lub podjg¢ hamowanie w sytuacjach braku ryzyka
kolizji. Nalezy zachowa¢ koncentracje i caty czas
obserwowa¢ obszar przed pojazdem w celu
podjecia ewentualnie wymaganej interwenciji.

Xr=NG



Aktywne systemy bezpieczenstwa

« Zdecydowanie zaleca sig nie wytgczanie funkcji
FCW. W przeciwnym razie pojazd nie bedzie

w stanie wydac ostrzezenia lub samoczynnie
zatgczy¢ hamulcow w razie duzego ryzyka kolizji.

« Jesli warunki drogowe lub czynniki zewnetrzne
uniemozliwiajg kamerom i radarom prawidtowe
wykrywanie innych uzytkownikéw drogi, takich jak
piesi, rowerzysci i pojazdy, ostrzezenie i zatagczenie
hamulcéw moze nastgpi¢ z opdznieniem lub nie
nastgpi¢ wcale.

- W przypadku zatgczenia hamulcéw przez funkcje
AEB i nastepnie wcidnigcia przez kierowce pedatu
hamulca, hamowanie automatyczne moze zosta¢
przerwane.

A Ostrzezenie

- W zakresie wykrywania pieszych i pojazdéw
dwukotowych funkcja FCW dziata wytacznie
wowczas, gdy predkoéc¢ jazdy wynosi od 27 km/h
do 85 km/h.

- W zakresie wykrywania pojazdéw, funkcja FCW

dziata wytgcznie wéwczas, gdy predkosc jazdy
wynosi od 27 km/h do 150 km/h.
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- W zakresie wykrywania pieszych i pojazdéw
dwukotowych, funkcja AEB dziata wytgcznie
woéwczas, gdy predkosé jazdy wynosi od 4 km/h
do 65 km/h. W zakresie pojazdoéw, funkcja AEB
dziata wytgcznie wéwczas, gdy predkosc¢ jazdy
wynosi od 4 km/h do 85 km/h.

Funkcja FCW moze nie by¢ w stanie wykry¢ innych
uzytkownikéw drég, takich jak pojazdy, rowerzysci lub
piesi w kazdych okoliczno$ciach. Istnieje mozliwo$¢
sygnalizowania przez system ostrzezen w sposéb
zbedny, opdzniony lub nieskuteczny w réznych
sytuacjach; przyktadowo:

Pojazd porusza sie po kretej drodze lub w ztych
warunkach drogowych.

Gdy przed pojazdem znajdujg sie inne samochody,
ktére nagle przyspieszg lub wyjadg przed kierowany
pojazd, funkcja FCW moze w stanie odpowiednio
szybko wydac ostrzezenia lub wyhamowa¢ pojazdu.

Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
os$wietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);
Zastoniecie widoku kamery (przez mgietke wodng, pyt,
poprzez przyklejenie naklejki itp.)
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Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazddw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajgce $wiatto stoneczne;

Radary nie majg dostatecznej widocznoséci -

Ograniczenie sprawnosci kamer -

Przy nadmiernej predko$ci pojazdu, system AEB
moze nie by¢ w stanie catkowicie unikng¢ kolizji po
wykryciu osoby pieszej.

System AEB nie dziata w przypadku zatagczonego
biegu wstecznego.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie

obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw

na prawidtowe dziatanie funkcji FCW.

Omodwienie funkcji

Funkcja wykrywania obiektéw w martwym polu obejmuje

monitorowanie martwego pola (BSD) oraz ostrzeganie

Aktywne systemy bezpieczenstwa

przy zmianie pasa ruchu (LCA), pozwalajgc monitorowac
pasy ruchu po obu stronach pojazdu i ostrzega¢ kierow-
ce o niebezpieczenstwie podczas zmiany pasa ruchu.

A Ostrzezenie
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W przypadku ostrego zakretu funkcja nie bedzie
dziata¢.

Funkcja wykrywania obiektéw w martwym polu nie
dziata podczas cofania.

Funkcja wykrywania obiektéw w martwym polu
jest funkcjg wspomagajaca kierowce i nie dziata we
wszystkich sytuacjach.

Funkcja wykrywania obiektéw w martwym polu

nie eliminuje obowigzku bezpiecznej jazdy i nie
eliminuje konieczno$ci korzystania z wewnetrznych
i zewnetrznych lusterek wstecznych.

Funkcja w zadnym wypadku nie eliminuje
obowigzku zachowania przez kierowce
odpowiedniej ostroznosci w kazdej wymagajacej
tego sytuacji. Kierowca ma kazdorazowo
obowigzek wykonywania manewru zmiany pasa
ruchu w sposoéb bezpieczny.



Aktywne systemy bezpieczenstwa

Wigczanie funkcji

W przypadku, gdy pojazd porusza z predkoscig
powyzej 10 km/h, znalezienie sie dowolnego innego
pojazdu w martwym polu lub zblizenie si¢ go do
martwego pola przy wysokiej predkosci spowoduje
zapalenie wskazania ostrzegawczego na odpowiednim
lusterku zewnetrznym.
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W przypadku witgczenia kierunkowskazu po danej
stronie, wskazanie ostrzegawcze zacznie migac,
ostrzegajgc o zagrozeniu.

Przestroga

Po zapaleniu wskazania ostrzegawczego na lusterku,
kierowca powinien unika¢ zmiany pasa ruchu po
danej stronie.

Korzystanie z funkcji

- _ Blind Spot Detection
0 »

Dotknij na wyswietlaczu centralnym ,& - XPILOT”,
aby wigczy¢/wytaczyc¢ funkcje wykrywania obiektow
w martwym polu.

Ograniczenia i btedy

Funkcja wykrywania obiektéw w martwym polu moze
nie zadziata¢ w kazdej sytuacji; istnieje mozliwos¢
sygnalizowania przez system ostrzezen w sposéb
zbedny, opdzniony lub nieskuteczny w réznych
sytuacjach, na przyktad:
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Radary nie majg dostatecznej widocznoséci -

Obecnos¢ duzych, ruchomych metalowych obiektow
w martwym polu.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji wykrywania obiektéw

w martwym polu.

Oméwienie funkcji

Funkcja ostrzezenia przy otwieraniu drzwi (DOW)
przypomina kierowcy o ryzyku kolizji w momencie
otwarcia drzwi.

A Ostrzezenie

- Nawet gdy pojazd jest nieruchomy, funkcja DOW
nie bedzie dziata¢ we wszystkich sytuacjach i nie
moze zastgpi¢ wizualnej obserwaciji ze strony
kierowcy i pasazerdw, a takze nie eliminuje
konieczno$éci korzystania z wewnetrznych
i zewnetrznych lusterek wstecznych. Nie nalezy
zatem na niej polega¢ w sposéb wytgczny.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

« Funkcja DOW wigcza sig wytgcznie wéwczas, gdy
pojazd jest nieruchomy lub porusza sie z bardzo
niskg predkoscig i nie dziata, gdy pojazd znajduje
sie w ruchu.

Funkcja DOW ma na celu przypomnienie
kierowcy i pasazerom o konieczno$ci zwrécenia
uwagi na otoczenie pojazdu przy otwieraniu
drzwi. Funkcja ograniczona jest skutecznoscia
czujnika i Ztozono$cig otoczenia pojazdu. Istnieje
mozliwo$¢ nieuzasadnionej sygnalizacji alarmu
lub braku sygnalizacji. Baczna obserwacja
$rodowiska pojazdu przy wysiadaniu jest wiec
najskuteczniejszym sposobem na zapewnienie
bezpieczenstwa.

Wiaczanie funkcji

Gdy predko$¢ pojazdu wynosi O~5 km/h, a pojazdy,

piesi i pojazdy jedno$ladowe zblizajg sie z okresélong
predkos$cig w obszarze detekcji systemu, powodujgc
potencjalne zagrozenie w momencie otwarcia drzwi,
system DOW zostanie aktywowany, oraz zasygnalizowany
zostanie alarm w nastepujacy sposob:



Aktywne systemy bezpieczenstwa ><

Niebezpieczeristwo zwigzane
z otwarciem drzwi z lewej strony

Na module zestawu wskaznikéw Poprzez zapalenie ostrzezenia $wietlnego na

Poprzez wydanie dzwigku ostrzegawczego lusterkach zewnetrznych.
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>< Aktywne systemy bezpieczenstwa

Dotknij na wyéwietlaczu centralnym ,& - XPILOT”, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje DOW.

Ograniczenia i btedy

Funkcja ostrzegania przy otwieraniu drzwi (DOW) moze
nie zadziata¢ w kazdej sytuacji. W przypadku wystgpienia
dowolnego z ponizszych warunkéw istnieje mozliwo$¢
wydania przez system zbednych, opdznionych lub
nieskutecznych ostrzezen:

Radary nie majg dostatecznej widoczno$ci -

Zblizajgcy sie obiekt jest maty lub nieruchomy.
Obiekt porusza sie zbyt szybko lub skreca, np. pojazd
zmienia pas ruchu na znajdujgcy sie bezposrednio za
pojazdem kierowanym lub inny pojazd nagle zmienia
pas ruchu i pojawia sie w obszarze wykrywania
bezposrednio za pojazdem.

Swiatta nastrojowe migoczg

Obs'UQa funkcp Bezposrednio za pojazdem znajdujg sig inne pojazdy
i kierowcy.
E Door Open ing Warn ing Pojazd zatrzymuije sie na zakretach lub przy $cianach.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkoéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji DOW.

Oméwienie funkcji

Funkcja RCP wykrywa niebezpieczenstwo kolizji za
pojazdem podczas cofania i sygnalizuje ostrzezenie oraz
samoczynnie wyhamowuje pojazd.

A Ostrzezenie

- System RCP dziata wytgcznie w granicach
fizycznych ograniczen technologii. Na systemie
nie nalezy polega¢ w sytuacjach zagrozenia.
System nie eliminuje obowigzku zachowania
ostroznos$ci przez kierowce.

- System RCP jest funkcjg wspomagajaca jazde
i nie bedzie dziata¢ w niektérych sytuacjach.

» System RCP w zadnym wypadku nie eliminuje
obowigzku zachowania przez kierowce
odpowiedniej ostroznosci w kazdej wymagajacej
tego sytuacji. Kierowca jest kazdorazowo
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zobowigzany do wykonywania manewru cofania
w sposéb prawidtowy.

- Systemu nie nalezy stosowa¢ w przypadku, gdy
panuja trudne warunki drogowe, takie jak drogi
o duzym natezeniu ruchu, a takze podczas
przekraczania wielu paséw ruchu jednoczesnie.

» System moze nie by¢ w stanie prawidtowo
rozpoznawac rowerzystow i pieszych, dlatego tez
nalezy kazdorazowo zwraca¢ uwage na otoczenie
pojazdu.

Wiaczanie funkgcji

Gdy pojazd znajduje sig¢ na biegu R lub N, predko$é
jazdy wynosi 1-12 km/h, a w strefie wykrywania

wykryte zostang pojazdy, piesi lub pojazdy dwukotowe
zblizajgce sig z okre$long predkoscia, stwarzajgc

ryzyko kolizji, system RCP zostanie aktywowany, oraz za
posrednictwem modutu zestawu wskaznikéw lub sygnatu
dzwiekowego zostanie wydane ostrzezenie.

Jesli kierowca nie zahamuje na czas lub sita hamowania
bedzie zbyt mata, zostanie wtgczony system RCP w celu
zmniejszenia lub unikniecia obrazen w przypadku kolizji
pojazdu.
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>< Aktywne systemy bezpieczenstwa

Przestroga Wykrywany obiekt porusza sig zbyt szybko.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji RCW.

Jesli system RAEB zatrzyma pojazd, pozostanie on
przez chwile nieruchomy, a kierowca powinien jak
najszybciej przejg¢ kierowanie.

K tanie z funkc;ji
orzystanie z funkeyt Omowienie funkcji

Reverse Collision Prevention Funkcja RCW wykrywa niebezpieczenstwo kolizji za
._‘_] » pojazdem podczas cofania, sygnalizujgc ostrzezenie.

Dotknij na wyswietlaczu centralnym ,& - XPILOT”,

aby wigczy¢/wytgczy¢ funkcje zapobiegania kolizjom
podczas cofania.

Ograniczenia i bledy

System RCP moze nie zadziata¢ w kazdej sytuacji;
istnieje mozliwo$¢ sygnalizowania przez system
ostrzezen w sposéb zbedny, opdzniony lub nieskuteczny
w réznych sytuacjach, na przyktad:

Radary nie majg dostatecznej widocznoséci -

Obecnos$¢ duzych, ruchomych metalowych obiektéw
w martwym polu.

225 XP=ENG



Aktywne systemy bezpieczenstwa

Wigczanie funkcji

km/h

= N

Wigczenie ostrzezenia o kolizji z tytu
Witaczenie swiatet awaryjnych w celu
ostrzezenia pojazddw z tytu

r

i

)
e

Gdy predkos¢ pojazdu wynosi 15~160 km/h, a pojazdy,
piesi i jednos$lady zblizajg sig¢ z okre$long predkoscig
w zakresie wykrywania i istnieje ryzyko kolizji, funkcja
RCW zostanie wtgczona. Ostrzezenie zostanie wydane
za posrednictwem modutu wyswietlacza wskaznikow
i wybrzmi sygnat dzwigkowy, a takze wigczg sig $wiatta
awaryjne w celu ostrzezenia pojazdéw jadgcych z tytu.

I

><

Korzystanie z funkcji

.IJ Rearward Collision Warning

Dotknij ,® » XPILOT” na wyswietlaczu centralnym, by
wigczyé/wytgczy¢ funkcje RCW.

Ograniczenia i btedy

Funkcja RCP moze nie zadziata¢ w kazdej sytuaciji;
istnieje mozliwo$¢ sygnalizowania przez system
ostrzezen w sposodb zbedny, opdzniony lub nieskuteczny
w réznych sytuacjach, na przyktad:

Radary nie majg dostatecznej widocznoséci -

Obecnos$¢ duzych, ruchomych metalowych obiektéw
w martwym polu.

Wykrywany obiekt porusza sig zbyt szybko.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji RCW.
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Omowienie funkcji

Funkcja RCTA moze ostrzegac¢ kierowce o pojazdach
nadjezdzajgcych w martwym polu z tytu przy
ograniczonej widocznoéci podczas cofania.

A Ostrzezenie

« Funkcja RCTA dziata w granicach fizycznych
ograniczen technologii. Na systemie nie nalezy
polegac w sytuacjach zagrozenia. System nie
eliminuje obowigzku zachowania ostroznosci przez
kierowce.

« Funkcja RCTA jest funkcjg wspomagajacg kierowce
i nie dziata we wszystkich sytuacjach.

» Funkcja RCTA w zadnym wypadku nie eliminuje
obowigzku zachowania przez kierowce
odpowiedniej ostroznosci w kazdej wymagajgcej
tego sytuaciji.

Kierowca jest kazdorazowo odpowiedzialny za
wykonywanie manewru cofania w bezpieczny
sposodb.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

« Systemu nie nalezy stosowa¢ w przypadku, gdy
panuja trudne warunki drogowe, takie jak drogi
o duzym natgzeniu ruchu, a takze podczas
przekraczania wielu paséw ruchu jednoczesénie.

« System moze nie by¢ w stanie prawidtowo rozpo-
znawac rowerzystéw i pieszych, dlatego tez nalezy
kazdorazowo zwraca¢ uwage na otoczenie pojazdu.

Wiaczanie funkcji

0
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Gdy pojazd znajduje sie na biegu R lub N, predkos$¢
jazdy wynosi 2-15 km/h, a w strefie wykrywania
wykryte zostang pojazdy, piesi lub pojazdy dwukotowe
zblizajgce sie z okres$long predkoscia, stwarzajgc ryzyko
kolizji, system RCTA zostanie aktywowany, oraz za
posrednictwem wyswietlacza zestawu wskaznikow (ICM)
lub sygnatu dZzwigkowego zostanie wydane ostrzezenie.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

Korzystanie z funkgcji

_ Rear Cross Traffic Alert
I | >

Dotknij ,® - XPILOT” na wyswietlaczu centralnym, by
wigczyé/wytgczy¢ funkcje RCTA.

Ograniczenia i btedy

Funkcja RCTA moze nie zadziata¢ w kazdej sytuacji;
istnieje mozliwo$¢ sygnalizowania przez system
ostrzezen w sposéb zbedny, opdzniony lub nieskuteczny
w réznych sytuacjach, na przyktad:

Radary nie majg dostatecznej widoczno$ci -

Obecnos$¢ duzych, ruchomych metalowych obiektéw

w martwym polu.

Wykrywany obiekt porusza sig zbyt szybko.
Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie

obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji RCTA.

><

Oméwienie funkcji

Funkcja asystenta prowadzenia pojazdu po waskich
drogach automatycznie aktywuje kamere poktadowg

i wysyta ostrzezenia za posrednictwem modutu zestawu
wskaznikow podczas jazdy w poblizu przeszkody przy
niskich predkosciach.

Przetacznik

Narrow Road Assist

0

Dotknij ,® - XPILOT” na wys$wietlaczu centralnym, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje asystenta jazdy po waskich
drogach w biezgcym interfejsie menu.
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Wskazéwki

W przypadku, gdy pojazd znajduje sig na

biegu D, jego predkos$¢ jest mniejsza niz 10 km/h,
a radar ultradzwigekowy z przodu i z tytu pojazdu
(z wytgczeniem prawej przedniej lub tylnej

strony) wykryje przeszkode w zasiegu < 80 cm,
automatycznie wigczy sie interfejs funkgiji. Interfejs
wylgczy sie po ustaniu wykrytej sytuaciji.

Oméwienie funkcji

Gdy pojazd stoi w miejscu lub porusza sie

z niskg predkoscig i nie jest wtgczone wspomaganie
prowadzenia, kamera poktadowa jest automatycznie
wigczana, aby pomdc kierowcy obserwowac przeszkody
i omijac je.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Przetgcznik

Steering Assist

_ 0O

Dotknij na wyswietlaczu centrainym ,& - XPILOT”, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje asystenta jazdy po waskich
drogach w biezgcym interfejsie menu.

Wskazéwki

Gdy pojazd znajduje sie na biegu D/P, a predkos¢
pojazdu jest mniejsza niz 10 km/h, wigczenie
Swiatet kierunkowskazow spowoduje automatyczne
wigczenie interfejsu funkcji. Funkcja wytgcza sie po
tym, jak wykryte zagrozenie ustanie.



Aktywne systemy bezpieczenstwa ><

Ostrzezenie o nieutrzymywaniu pasa ruchu (LDW)

km/h

Omowienie funkcji

System LSS obejmuje ostrzeganie o nieutrzymywaniu

pasa ruchu (LDW), asystenta utrzymywania pojazdu Natychmiast przejmij kierowanie
w pasie (LKA) i awaryjnego utrzymania pasa ruchu
(ELK), ktére przypominajg i koryguja kierunek jazdy :
pojazdu w przypadku niezamierzonej zmiany pasa ruchu -
lub pomagajg unikngé¢ potencjalnych kolizji bocznych

w sytuacjach awaryjnych. "-r

Pojazd zjezdza ze swego pasa ruchu

Po wyborze trybu ostrzezenia LSS, zostanie wtgczona
funkcja LDW: gdy predko$¢ pojazdu wynosi

60~150 km/h, a pojazd zjezdza ze swojego pasa

ruchu bez wigczania kierunkowskazu w tym samym
kierunku, funkcja wydaje ostrzezenie na module zestawu
wskaznikéw, a takze sygnat dzwiekowy. Ponadto, funkcja
aktywuje wibracje kierownicy do momentu skorygowania
przez kierowce kierunku jazdy.
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>< Aktywne systemy bezpieczenstwa

Przestroga

Funkcja LDW wydaje jedynie ostrzezenie i nie obraca
kierownicy, w zwigzku z czym po wyswietleniu
ostrzezenia nalezy samodzielnie skorygowac¢ tor
jazdy. Po wyswietleniu ostrzezenia przez funkcje
LDW, nalezy w odpowiednim czasie skorygowac
kierunek jazdy pojazdu.

Asystent utrzymywania pojazdu w pasie (LKA)

Po wigczeniu funkcji LSS, wigczana jest funkcja LKA.
Gdy predko$¢ pojazdu wynosi 60~150 km/h, a pojazd
zjezdza ze swojego pasa ruchu bez wigczenia $wiatet
kierunkowskazow w tym samym kierunku, funkcja
wyswietli ostrzezenie za posrednictwem modutu ICM

i sygnatu dzwiekowego oraz zainterweniuje kierownicg
i skieruje pojazd z powrotem na pierwotny pas ruchu.

Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu (ELK)

Po wigczeniu trybu LSS nastapi wigczenie funkcji ELK.
Gdy predkos$¢ pojazdu wynosi 60~150 km/h i istnieje
ryzyko jego kolizji z poboczem lub nadjezdzajgcymi
pojazdami, zostanie wydane ostrzezenie poprzez modut
wskaznikow, a takze sygnat dzwiekowy. Pojazd skreci
kierownicg w celu unikniecia kolizji.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa ><

Korzystanie z funkcji

Lane Departure Assistance

Warning

Correct

Warning & Correct

Low High

Dotknij ,® » XPILOT” na wyswietlaczu centralnym, by
wigczyé/wytgczyé funkcje LSS.

Wskazéwki

Jesli funkcja LSS zostanie wytgczona, wigczy sie ona
ponownie przy nastgpnym wigczeniu zasilania pojazdu.

Ograniczenia i btedy

A Ostrzezenie

« Funkcja LSS stanowi wytgcznie funkcje
pomocniczg i nie zastgpuje wzrokowej kontroli
sytuacji na drodze. Nie nalezy na niej polegac
w zakresie sytuacji nieoczekiwanego zjechania
z pasa ruchu. Kierowca pozostaje kazdorazowo
odpowiedzialny za zachowanie czujnosci,
obserwowanie sytuacji na drodze oraz innych
uczestnikdw ruchu. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

- Gdy pojazd wysyta ostrzezenia wizualne,
dzwiekowe i dotykowe, obowigzkiem uzytkownika
jest podjgcie natychmiastowych dziatan w celu
zapobiezenia zagrozeniom. Nie nalezy polegac¢
wytgcznie na dziataniu funkcji LKA.
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- System LSS jest funkcjg wspomagajaca, ktdra
nie bedzie dziata¢ w niektérych warunkach jazdy,
ruchu, pogodowych i drogowych oraz nie zastgpuje
skupienia podczas jazdy i nalezytej oceny sytuacii.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

skrecanie kierownicg, hamowanie, nagte
przyspieszanie, wiaczenie $wiatet awaryjnych),
system LSS nie wyda ostrzezenia ani nie
zainterweniuje w przypadku zjechania z pasa ruchu.

Kierowca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za
bezpieczne prowadzenie pojazdu. Podczas jazdy
nalezy bezwzglednie obserwowaé warunki drogowe
i nie polega¢ wytgcznie na funkcji LSS w zakresie
ostrzegania o potencjalnych kolizjach czy unikania
ich. Na skuteczno$¢ funkcji moze mieé¢ wptyw
szereg réznych czynnikéw, ktére moga powodowaé
nieuzasadnione, nieskuteczne dziatanie, czy tez
bezpodstawne ostrzezenia lub manewry. Poleganie
na systemie LSS w zakresie wydawania ostrzezen
czy zapobiegania zjezdzaniu pojazdu z pasa ruchu
moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercia.

Wigczenie wycieraczek i $wiatet awaryjnych
uniemozliwi aktywacje funkciji.

Funkcja LSS nie dziata we wszystkich sytuacjach
na drodze, warunkach ruchu drogowego,
warunkach pogodowych i nawierzchniowych.
Kierowca zawsze ponosi ostateczng
odpowiedzialno$¢ za zapewnienie bezpiecznej
jazdy i przestrzeganie obowigzujgcych przepiséw
i zasad ruchu drogowego.

Funkcja LSS moze nie by¢ w stanie wykry¢ linii pasa
ruchu w kazdych okoliczno$ciach. Funkcja moze
wydawacé ostrzezenia w nieuzasadnionych sytuacjach
lub nie dziata¢ prawidtowo w nastgepujgcych warunkach:

Gdy pojazd zjedzie z pasa ruchu bez wtgczenia
kierunkowskazu, system LSS skoryguje kierunek
jazdy. Nie eliminuje to jednak koniecznoéci
prowadzenia pojazdu w sposéb uwazny. Funkcja
nie eliminuje konieczno$ci uwaznej jazdy.

Niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
o$wietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);

Silne zrédta $wiatta, takie jak reflektory pojazddw
nadjezdzajgcych z naprzeciwka lub bezposrednio
padajgce $wiatto stoneczne;

Gdy kierunkowskaz jest wtgczony lub kierowca
wykazuje wyrazny zamiar skretu (np. szybkie
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

Pojazd poprzedzajgcy blokuje widok kamery lub
blokuje linie pasa ruchu.

Zastoniecie widoku kamery (przez mgietke wodna, pyt,
poprzez przyklejenie naklejki itp.)
Brak linii pasa ruchu lub nadmierne zuzycie, zakrycie
i zanikanie linii pasa ruchu, tymczasowe modyfikacje
lub gwattowne zmiany spowodowane robotami
drogowymi (np. rozwidlenie, skrzyzowanie lub
taczenie paséw ruchu).
Rzucanie znacznych cieni przez obiekty lub elementy
otoczenia pojazdu na pas ruchu;
System LSS nie powinien by¢ stosowany
w niektérych warunkach pogodowych, w razie
znacznych podmuchéw wiatru bocznego, ktére mogag
zmniejszy¢ skuteczno$¢ systemu.
Funkcja moze wydawa¢ ostrzezenia w nieuzasadnionych
sytuacjach lub nie dziata¢ prawidtowo w nastepujacych
warunkach:

Ograniczenie sprawnosci kamer -

Warunki pogodowe (ulewny deszcz, $nieg, mgta,
skrajnie wysokie lub niskie temperatury) zaktdcajg
dziatanie kamery.

><

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkoéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie systemu LSS.

Omodwienie funkcji

Funkcja inteligentnego sterowania $wiattami drogowymi
automatycznie przetagcza miedzy $wiattami drogowymi

i mijania w oparciu o informacje takie jak naswietlenie
czujnika przez pojazdy nadjezdzajace z naprzeciwka,
unikajgc o$lepiania innych uczestnikéw ruchu.

Przestroga

Funkcja nie gwarantuje doktadnej analizy otoczenia
pojazdu i moze w niektdérych sytuacjach btednie
dostosowywac¢ wysoko$¢ wigzki. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw ruchu drogowego i korzystac

z funkcji w odpowiedni sposdb wymagany przez
prawo.
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Wiaczanie funkgciji

Gdy spetnione zostang ponizsze warunki, system IHB
zostanie wigczony, a pojazd bedzie automatycznie
przetacza¢ migedzy $wiattami drogowymi i mijania

w zaleznosci od warunkéw drogowych:

1. Wigczenie funkcji IHB na wyswietlaczu centralnym;

. Ustawienie przetacznika $wiatet w potozenie AUTO;

2
3. Wigczenie $wiatet mijania;
4

. Petna widoczno$¢ kamery;

Wskazéwki

Po aktywaciji funkciji IHB, jesli predko$é pojazdu
jest mniejsza niz 15 km/h, funkcja IHB zostanie
wyfgczona.

Aktywne systemy bezpieczenstwa

Kontrolki na module zestawu wskaznikéw

Stan funkcji IHB sygnalizowany jest na module zestawu
wskaznikow:

j() Funkcja IHB jest gotowa, lecz nie zostata
o wigczona.

Funkcja IHB jest wtgczona, zapalone sg $wiatta
uto  mijania.

> 1

=(")  Funkcja IHB jest wigczona, zapalone sg $wiatta
drogowe.

Usterka systemu.

Przestroga

W razie usterki systemu IHB, prosimy o mozliwie
bezzwtoczny kontakt z centrum serwisowym XPENG
w celu rozwigzania problemu.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa ><

Korzystanie z funkgcji

W Ly

Dotknij paska stanu w gérnej czgéci wyswietlacza
centralnego, by wigczyé/wytgczy¢ funkcje inteligentnych
reflektorow.
Ograniczenia i btedy
Funkcja IHB moze by¢ niesprawna w przypadku
ograniczenia sprawnosci kamer i wystepowania
innych czynnikéw ograniczajgcych.
Sprawnos$¢ funkcji moze ulec pogorszeniu
w przypadku jej nieprawidtowej kalibraciji.
Skuteczno$¢ dziatania systemu IHB moze zosta¢
obnizona wskutek awarii kamery lub zakrycia jej
soczewki kurzem, lodem, deszczem, $niegiem czy
innymi substancjami.
W obszarze dziatania kamery wystepujg silnie
odblaskowe obiekty.

Funkcja IHB jest niedostgpna w warunkach ulewnego
deszczu lub zamglenia.

Xr=NG

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkoéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji IHB.

Oméwienie funkcji

1. Kamera wykrywajaca zmgczenie (kamera kabinowa)
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System DSM wykrywa stan twarzy kierowcy. Gdy
kierowca jest zmeczony lub rozproszony, funkcja
ostrzega go za pomocg modutu zestawu wskaznikow
i sygnatu dzwiekowego.

Korzystanie z funkcji
In-Vehicle Camera
Dotknij na ekranie sterowania opcji ,® - Vehicle

settings” (Ustawienia pojazdu), aby wigczyé/wytaczyé
kamere w kabinie.
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Aktywne systemy bezpieczenstwa

Przestroga

Kierowca nie ma mozliwo$ci recznego wytaczenia
systemu DSM. Kierowca moze jednak recznie
wytgczac ostrzezenia w systemie. Wytgczenie
ostrzezen moze spowodowac¢ zagrozenie
bezpieczenstwa. Nalezy je powaznie rozwazyc.

Ograniczenia i btedy

Funkcja wykrywania zmeczenia kierowcy moze nie
zadziata¢ w kazdej sytuacji. Funkcja moze dziata¢
nieprawidtowo z réznych przyczyn, na przyktad:

Zasilanie wysokim/niskim napieciem;

Kamera wykrywajgca zmeczenie kierowcy dziata

nieprawidtowo lub nie ma widoczno$ci.
Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich sytuaciji, ktére majg wptyw na
prawidtowe dziatanie funkcji wykrywania zmeczenia
kierowcy.



Asystent parkowania

Oméwienie funkcji

System radaru parkowania wykrywa odlegto$¢ migdzy
pojazdem a otaczajgcymi go przeszkodami za pomocg
radaru ultradzwigkowego zainstalowanego na zderzaku
pojazdu, ostrzegajgc kierowce za pomocg zestawu
wskaznikow, wyswietlacza centralnego i alarmu
dzwigkowego o przeszkodach.

Potozenie montazowe radaru ultradzwigkowego

1. Radar ultradzwigekowy
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A Ostrzezenie

Funkcja radaru parkowania dziata wytacznie

w granicach fizycznych ograniczen technologii.
Nieuwzglednienie tego faktu moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Funkcja nie eliminuje obowigzku zachowania
przez kierowce szczegdlnej ostroznosci. Nalezy
kazdorazowo uwaznie obserwowac otoczenie.

Podczas automatycznego parkowania dzwigkowe
komunikaty ostrzegawcze funkcji bedg nieco
cichsze, lecz komunikaty ostrzegawcze bedg nadal
sie wyswietla¢. Kierowca powinien zawsze zwracac
uwage na ostrzezenia wydawane przez funkcje

i w razie potrzeby zahamowac¢ pojazdem.

Funkcja wytacza sig po przekroczeniu przez
pojazd predkosci 12 km/h.

Nie nalezy polega¢ na wskazaniach funkcji. W razie
koniecznoéci nalezy bezwzglednie zahamowaé
pojazdem.

Radar parkowania wysyta komunikaty
ostrzegawcze wytgcznie wowczas, gdy wykryje
przeszkode, zatem w niektorych przypadkach
ostrzezenia mogg nie by¢ wyswietlane, lub mogg



>< Asystent parkowania

by¢ opdznione czy nieuzasadnione. Poleganie Menu alarmu
wytgcznie na radarze parkowania w zakresie

ostrzegania o ryzyku potencjalnej kolizji moze

skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata lub

$miercia.

Wiaczanie funkgciji

Po zatgczeniu biegu D aktywowany jest radar
ultradzwigkowy na zderzaku przednim. Po zatgczeniu
biegu R, aktywowane sg wszystkie radary.

40cm

Po wigczeniu systemu radaru parkowania, menu

na module zestawu wskaznikéw bedzie wyswietla¢
wskazanie lokalizacji przeszkody oraz jej odlegtosci
od pojazdu. Kolor zielony oznacza, ze odlegto$c¢ jest
duza, natomiast czerwony oznacza, ze odlegto$c jest
bardzo mata. Odlegto$¢ miedzy pojazdem a najblizszg
przeszkodg bedg rowniez wyswietlana u dotu w formie
liczbowe;j.
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Asystent parkowania

Po zatgczeniu biegu R, menu radaru pojawi sie réwniez
na wyswietlaczu centralnym.

Dzwiek ostrzegawczy

W miare zmniejszania sie¢ odlegto$ci miedzy pojazdem
a przeszkoda, czestotliwos¢ dzwieku ostrzegawczego

bedzie stopniowo wzrastaé. Przy odlegto$ci minimalnej,

dzwiek bedzie wybrzmiewac w sposoéb ciggty.
Ograniczenia i btedy

Radar parkowania moze wykrywaé rézne przeszkody,
pojazdy, rowery, pieszych itp. Istnieje mozliwo$¢
sygnalizowania przez system ostrzezen w sposéb
zbedny, opdzniony lub nieskuteczny w réznych
sytuacjach; przyktadowo:

Radary nie majg dostatecznej widoczno$ci -

Sygnat ostrzegawczy radaru parkowania moze by¢
wydany z opéznieniem w przypadku, gdy pojazd
zbliza sie do przeszkody z duzg predkoscia.

Radar bedzie sygnalizowat ostrzezenie takze

o przeszkodach migkkich (np. krzewy), ktére nie
spowodujg uszkodzenia pojazdu.

><

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkoéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie radaru parkowania.

Oméwienie funkcji

System AVM wykorzystuje kamery wokot pojazdu do
rejestrowania otoczenia pojazdu i wy$wietlania go na
wys$wietlaczu centralnym.
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Pozycje montazowe kamer dookdlnych

1. Kamera funkcji AVM

Kamery dookdlne zainstalowane sg nad tablicg
rejestracyjng oraz pod lewym i prawym zewnetrznym
lusterkiem wstecznym.

Korzystanie z funkcji
Obraz w trakcie cofania

Po zatgczeniu biegu R, wyswietlacz centralny wyswietla
interfejs widoku cofania.

Asystent parkowania

Jesli wigczona jest opcja ,Wstrzymanie obrazu cofania’,
po zmianie biegu z R na D nastgpi przetgczenie na widok
z przodu pojazdu.

Jesli powyzsza opcja nie jest wigczona, wéwczas po
zmianie biegu na R obraz cofania zostanie wytaczony.

Wskazoéwki

Dotknij na ekranie srodkowym ,&® - Assisted driving
> Super Autopark Assist » Parking settings”
(Wspomaganie prowadzenia » Super Autopark
Assist)”, lub dotknij ,® - settings” (Ustawienia), aby
wigczyé/wytgczy¢ funkcje podtrzymywania obrazu

z kamery cofania).

Aplikacja kamery



Asystent parkowania >

Wigcz bieg R lub dotknij , 23 » Camera” (Kamera) na 6. W trybie perspektywy 2D/3D, orientacja obrazu AVM
wyswietlaczu centralnym, aby wigczy¢ funkcje AVM. w czasie rzeczywistym
N N 7. Tryb wysSwietlania AVM

ERf) ove s
. Oméwienie funkcji
System APA moze poméc kierowcy w parkowaniu
" x w prostopadtych, réwnolegtych i uko$nych miejscach
parkingowych - z liniami lub bez.
EED o A Ostrzezenie
AL + Skuteczno$¢ systemu APA zalezy od zdolnosci
1203 ) wykrywania i identyfikacji srodowiska przez czujnik
- ultradzwigkowy i kamery otoczenia.
1. Tryb fotograficzny - System APA nie zawsze jest w stanie wykry¢
2. Tryb wideo miejsca parkingowe i obiekty na parkingach,
zatem kierowca powinien kontrolowa¢ otoczenie
3. Album . ) 9 e . .
i potwierdzi¢ mozliwo$¢ bezpiecznego wykonania
4. Przetagczanie migdzy wykonywaniem zdjec¢/ manewru.

nagrywaniem filmow « Choc¢ funkcja umozliwia automatyczne unikanie

6. Ekran AVM w czasie rzeczywistym przeszkéd i hamowanie, kierowca powinien
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zachowaé czujnosc ze wzgledu na fizyczne
ograniczenia czujnikéw.

W przypadku waskich miejsc parkingowych,
czujniki moga nie by¢ w stanie doktadnie ustali¢
potozenia przeszkody. Funkcja moze woéwczas
spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa pojazdu
lub otaczajgcych przedmiotow.

Przeszkody znajdujgce sie¢ na wysokosci
lusterka wstecznego lub nad nim nie mogg
zosta¢ catkowicie i skutecznie wykryte, zatem
konieczne jest biezgce obserwowanie otoczenia
i potwierdzenie mozliwosci bezpiecznego
wykonania manewru.

Kontrolki na module zestawu wskaznikéw

Po wtgczeniu funkcji APA, wskazanie @ na module
zestawu wskaznikéw zmieni kolor na niebieski.

Asystent parkowania

Korzystanie z funkgcji
Wiaczanie lub wytaczanie APA

B '] Intelligent Parking Assistance .

Review Guide Parking Settings

Dotknij ,® » XPILOT” na wys$wietlaczu centralnym,
aby otworzy¢ lub zamkna¢ funkcje APA.

Wjazd na miejsce parkingowe

1. Dotknij na wys$wietlaczu centralnym ikony , @
" lub powiedz ,Hej, XPENG, chce zaparkowac”,
aby wigczy¢ funkcje parkowania.
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Asystent parkowania

Ay

(s |

2. Kieruj pojazdem powoli, obserwuj wyswietlacz 4. Zwolnij pedat hamulca i rozpocznij parkowanie.
centralny, az symbol miejsca parkingowego zmieni
kolor na niebieski, po czym naci$nij pedat hamulca.

5. Po zaparkowaniu, na wys$wietlaczu wyswietlacz
centralny pojawi sie¢ komunikat ,Parkowanie

3. Wybierz docelowe miejsce parkingowe i dotknij zakonczone”.
,Rozpocznij parkowanie”.
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Przestroga

Przed zaparkowaniem nalezy sprawdzic,

czy otoczenie pojazdu pozwala na bezpieczne
wykonanie manewru.

Podczas parkowania nalezy zwraca¢ uwage
na otoczenie i przejg¢ kontrolg nad pojazdem
w stosownym momencie.

Wyjazd z miejsca parkingowego

Po uzyciu funkcji APA do zaparkowania w danym
miejscu, istnieje mozliwo$¢ uzycia funkcji wyjechania
z miejsca parkingowego, pod warunkiem, ze

w migdzyczasie pojazd nie byt przemieszczany.

1. Nacis$nij pedat hamulca i wrzu¢ bieg R.

2. Dotknij ,Start parking out” (Rozpocznij wyjazd
z miejsca) na wyswietlaczu centralnym.

3. Zwolnij pedat hamulca i rozpocznij wyjezdzanie.

4. Po wyjechaniu z miejsca, na wyéwietlaczu centralnym
pojawi sie¢ komunikat ,Opuszczono miejsce
parkingowe”.

Asystent parkowania

Wytaczanie asystenta parkowania.

Asystent zostanie wytagczony w nastepujgcych
przypadkach:

Kierowca recznie obréci kierownice lub wcisnie
hamulec, by zmieni¢ bieg podczas parkowania.

Po wci$nieciu przycisku Wyjscie na ekranie
parkowania przed rozpoczeciem parkowania.

Funkcja zostata wstrzymana na 30 sekund.

Funkcja APA zostanie wstrzymana co najmniej
dwukrotnie wskutek otwarcia drzwi, wcisnigcia pedatu
gazu lub hamulca.

Ograniczenia i btedy

Funkcja APA moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami

w przypadku, gdy:
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Pojazd porusza sie po pochytej drodze.

Wystepuije niskie natezenie $wiatta (stabe warunki
os$wietleniowe) lub staba widoczno$¢ (wskutek
ulewnego deszczu, $niegu, gestej mgly itp.);
Krawezniki nie sg wykonane z kamienia, lub sg
niemozliwe do wykrycia. W przypadku niewtasciwego
wykonania manewru parkowania, istnieje mozliwos¢
uszkodzenia opon i felg pojazdu.



Asystent parkowania

Co najmniej jeden z czujnikéw ultradzwigkowych,
kamer dookdlnych jest zabrudzonych lub
zablokowanych (np. osad lub $nieg i 16d).

Warunki pogodowe (ulewny deszcz, $nieg, mgta,
skrajnie wysokie lub niskie temperatury) zakitécajg
dziatanie kamery.

Praca czujnika jest zaktdcana przez inne urzadzenia
elektryczne lub podobne.

Nawierzchnia drogi jest nieréwna.

Czujnik nie rozpoznaje nawierzchni drég, na ktérych
wystepujg réznice wysokosci, dlatego nie nalezy

go uzywa¢ w miejscach takich jak krawedzie klifow,
wysokie platformy lub chodniki wychodzace na ulice.
Czujniki majg ograniczong zdolno$c¢

i zasieg rozpoznawania przeszkéd i nie sg zdolne
rozpoznawac przeszkod, ktére sg wystajgce, majg
mniejsze gabaryty czy szeroko$¢. Jesli na parkingu
znajduje si¢ podobny obiekt, nalezy na niego uwazac
i by¢ przygotowanym na przejecie kontroli nad
pojazdem w dowolnym momencie, by unikng¢ kolizji.

Systemu nie nalezy uzywa¢ w przypadku stosowania
farcuchéw na kota lub kot zapasowych.

Z systemu nie nalezy uzywac¢ w przypadku, gdy
z obrysu pojazdu wystaje przedmiot.

Xr=NG
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Z systemu nie nalezy korzysta¢ w przypadku, gdy
prawe lub lewe zewnetrzne lusterko wsteczne lub
kamera dookdlna sg uszkodzone lub znajdujg sig¢
w nieprawidtowym potozeniu.

Funkcja moze nie zawsze by¢ dostepna w przypadku
parkowania na waskich ulicach lub waskich miejscach
parkingowych ze wzgledu na brak dostatecznej
przestrzeni manewrowej.

Nalezy uzywa¢ zatwierdzonych przez producenta
opon z prawidtowym ci$nieniem w oponach, by
unikng¢ aktywacji ostrzezenia o nieprawidtowym
ci$nieniu w oponach, co uniemozliwi prawidtowg
prace funkcji APA.

Modyfikacja pojazdu lub serwisowanie go poza
centrum serwisowym XPENG moze wptyng¢ na
sprawno$¢ funkcji APA i zwigkszy¢ ryzyko otar¢ lub
kolizji w trakcie manewréw parkowania.

Na mozliwo$¢ prawidtowego wykonania manewru
parkowania w danym miejscu przez funkcje APA
moze mie¢ wptyw szereg réznych okolicznosci.
Nalezy pamigta¢, ze funkcja APA moze nie by¢

w stanie wykonac¢ prawidtowego manewru parkowania
z szeregu réznych przyczyn. Nalezy pamigtac, ze
w trakcie wykonywania manewru parkowania przez
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funkcje konieczne jest zachowanie ostroznosci
i przejecie kontroli nad pojazdem w razie potrzeby.

Funkcja APA ma charakter wytgcznie wspomagajgcy
i nie pozwala na automatyczne kierowanie pojazdem.
Kierowca jest kazdorazowo odpowiedzialny za
zachowanie ostroznosci oraz rozsgdne wykonywanie
manewru z uwzglednieniem otoczenia pojazdu.

Powyzsze przyktady, ostrzezenia i ograniczenia nie
obejmujg wszystkich warunkéw, ktére mogg mie¢ wptyw
na prawidtowe dziatanie funkcji APA.

Oméwienie funkcji

Aplikacja mobilne pojazdu umozliwia poruszanie nim

w przdéd i w tyt, co utatwia manewrowanie w waskich
miejscach parkingowych uniemozliwiajgcych swobodne
otwarcie drzwi.
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Asystent parkowania

Przestroga

Funkcja przywotywania pojazdu w linii prostej
obejmuje funkcje wykrywania przeszkdd. Aktywnie
wstrzymuje ona lub przerywa parkowanie

w przypadku wykrycia przeszkody. Wtasciciel moze
wstrzymacé dziatanie funkciji, puszczajgc przycisk.

Korzystanie z funkcji

Przestroga

Podczas korzystania z funkcji przywotywania w linii
prostej nalezy uwaznie obserwowac¢ otoczenie

i w razie niebezpieczenstwa odpowiednio szybko
wstrzymaé dziatanie funkciji.

Funkcja przywotywania pojazdu w linii prostej
obejmuje funkcje wykrywania przeszkod.

Po wykryciu przeszkody, dziatanie funkcji jest
automatycznie przerywane. W przypadku
dwukrotnego wykrycia przeszkody w trakcie
dziatania funkcji, funkcja zostanie wytaczona.



Asystent parkowania

Korzystanie z aplikacji XPENG do przywotania
pojazdu w linii prostej

1. Otworz aplikacje XPENG, dotknij ,Wjazd i wyjazd
z miejsca parkingowego”, poczekaj, az pojazd
przejdzie w tryb aktywny (zewnetrzne lusterka
wsteczne zostang ztozone, wtgczone zostang $wiatta
awaryjne).

2. Przytrzymujgc przycisk = poruszaj pojazdem
w przéd, lub przytrzymujgc przycisk - poruszaj
pojazdem w tyt. Po puszczeniu przycisku pojazd sig
zatrzymuje.
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Konserwacja baterii trakcyjnej

Bateria trakcyjna bedzie si¢ powoli roztadowywaé
nawet jesli pojazd nie bedzie uzywany. Gdy poziom jej
natadowania jest niski, parkowanie pojazdu przez dtugi
czas skraca zywotno$c¢ baterii, wptywajgc na zasieg

pojazdu. Dlatego tez, gdy pojazd byt zaparkowany przez

dtuzszy czas, zaleca sig¢ sprawdzenie pozostatej mocy
baterii. Powinna ona wynosi¢ od 30% do 60%. Jesli
moc jest nizsza, zaleca sig¢ bezzwtoczne podtgczenie
samochodu do tadowania.

Tabela ponizej zawiera informacje dotyczace zalecanego

stosunku miedzy poziomem baterii a czasem
parkowania:

Zasieg lub
poziom 30% 50% 60%
natadowania

Dni parkowania | <90 dni <150 dni <180 dni
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Zaleca sig wigczanie i sprawdzanie poziomu natadowania
samochodu co 3 miesigce. Jesli bateria trakcyjna
wykazuje niski pozostaty zasigg lub niski poziom
natadowania, nalezy jg natadowac¢ na czas, w przeciwnym
razie wydajno$¢ baterii trakcyjnej zostanie zmniejszona

z powodu zbyt niskiego napiegcia.

Na zywotno$¢ baterii trakcyjnej moze mie¢ rowniez
wptyw temperatura otoczenia. Gdy temperatura
otoczenia jest niska, zasieg pojazdu zmniejsza sig, a czas
tadowania wydtuza.

Wskazéwki

Zalecana temperatura otoczenia podczas
tadowania wynosi O-45°C. Je$li temperatura jest
nizsza niz O, czas tadowania zostanie wydtuzony.

Postdj przez dituzszy czas w wysokiej lub

niskiej temperaturze spowoduje przyspieszong
degeneracje baterii trakcyjnej. Zaleca sig
parkowanie w chtodnym, suchym i wentylowanym
miejscu, unikanie zrodet ciepta (takich jak

rury grzewcze) i nisko potozonych obszaréw
oraz niezblizanie pojazdu do tatwopalnych

i wybuchowych materiatéw oraz substancji
zracych.



Konserwacja

Nalezy unika¢ dtugotrwatego kontaktu podwozia
pojazdu z woda.

Nie nalezy dopuszczac do catkowitego
roztadowania baterii trakcyjnej.

Czyszczenie ztacza tadowania i obudowy

W normalnych warunkach, do cotygodniowego
czyszczenia nalezy uzywac strumienia powietrza pod
wysokim ci$nieniem i szczotki. Jesli nie jest to mozliwe,
nalezy uzywac niepylacej Scierki lub bawetnianego
wacika do czyszczenia obudowy stacji tadowania oraz
wtyczki tadowania. W przypadku nagtej sytuaciji (np.
pozostawienie otwartej pokrywy ztgcza tadowania),
nalezy mozliwie szybko wykona¢ czyszczenie

W powyzszy sposéb.
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A Ostrzezenie

Surowo zabrania sig¢ uzywania ostrych przedmiotéw,
takich jak srubokrety i pesety, do dotykania stykow
tadowarki i gniazd ztgcza tadowania, aby unikng¢ ich
uszkodzenia.

Kontrola i konserwacja opon

Nalezy regularnie sprawdzac¢ bieznik i $ciany boczne
pod katem oznak odksztatcenia (wybrzuszenia), nacie¢
lub zuzycia.

Zuzycie opon

Odpowiednia gtebokos$¢ bieznika ma kluczowe
znaczenie dla zachowania wiasciwych parametrow
jezdnych opony. Opony o gtebokosci bieznika mniejszej
niz 3 mm majg tendencje do tatwego wpadania w poslizg
na $liskiej nawierzchni i nie nadajg sie do uzytku.

Opony o gtebokosci bieznika mniejszej niz 4 mm majg
tendencje do tatwego wpadania w poslizg na $liskiej
nawierzchni i nie nadajg sie do uzytku.
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Aby zmniejszy¢ zuzycie opon i wydtuzy¢ ich zywotnos$¢, A Ostrzezenie
nalezy serwisowa¢ opony zgodnie ze sposobem jazdy
i warunkami drogowymi: + Pojazdu nie nalezy prowadzi¢ w przypadku

uszkodzenia czy nadmiernego zuzycia opon,

a takze nieprawidtowego cisnienia. Nalezy
regularnie sprawdza¢ opone pod katem zuzycia,
Unika¢ gwattownych skretéw i ostrego hamowania. nacie¢ czy wybrzuszen na jej powierzchni.

Unika¢ szybkiej jazdy lub gwattownego
przyspieszania.

Zwalnia¢ podczas przejezdzania przez wyboje, Po wymianie lub naprawie opony nalezy sprawdzi¢
krawezniki lub podobne nawierzchnie. geometrig kot i ponownie wykona¢ dynamiczne
Zaleca si¢ wymiane opon co 10.000 kilometréw. wywazenie kot.

Wymiana opon i felg

. L Przestroga
Opony z czasem starzejg si¢ pod wptywem promieni
ultrafioletowych, skrajnych temperatur, wysokich Nalezy uzywac¢ tych samych opon i felg,
obcigzen i warunkéw srodowiskowych. Moga one co w oryginalnej konfiguraciji pojazdu. Jesli opony
réwniez ulega¢ normalnemu zuzyciu podczas nie bedg zgodne z oryginalng specyfikacja, wptynie
przyspieszania, hamowania i skrecania. Centrum to na prawidtowe dziatanie funkciji jazdy XPILOT
serwisowe XPENG sprawdza stan opon w ramach i systemu monitorowania ci$nienia w oponach.

konserwacji pojazdu i w razie potrzeby zaleca ich
wymiane. W przypadku wystgpienia szczegdlnych
okolicznosci, takich jak maksymalne zuzycie bieznika
opony lub uszkodzenie czy przebicie powierzchni opony
przez ciato obce, nalezy niezwtocznie udac si¢ do
centrum serwisowego XPENG w celu wymiany opony.
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Rodzaje opon sezonowych
Opony letnie

Opony letnie nadajg sig¢ na skrajnie suche lub mokre
drogi, lecz nie nalezy ich uzywa¢ w warunkach zimowych.
Opony zimowe zalecane sg do eksploatacji w niskich
temperaturach lub na oblodzonych drogach.

Opony catoroczne

Opony te zostaty opracowane tak, by zapewnic¢
wystarczajgcg przyczepnos¢ we wszystkich porach roku,
lecz moga nie zapewnia¢ przyczepnosci poréwnywalnej

z oponami zimowymi na oblodzonych i zasniezonych
drogach. Na bokach opon catorocznych moga znajdowac
sie oznaczenia ,ALL SEASON” i/lub ,M+S” (btoto i $nieg).

Opony zimowe

Opony zimowe mogg poprawi¢ przyczepno$é na
drogach oblodzonych i za$niezonych. Przy montazu
opon zimowych nalezy montowac cztery opony

o takiej samej charakterystyce. Wszystkie cztery kota
muszg mie¢ ten sam rozmiar, marke, budowe i wzér
bieznika. W celu uzyskania informacji dotyczacych
opon zimowych nalezy skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

Xr=NG
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Podczas jazdy pojazdem z zamontowanymi oponami
zimowymi moze wystgpi¢ zwiekszone natezenie
hatasu z podwozia, skrécenie zywotnosci bieznika

i zmniejszenie przyczepnosci na suchej nawierzchni.

A Ostrzezenie

» Pojazdu nie nalezy prowadzi¢ w przypadku
uszkodzenia czy nadmiernego zuzycia opon,
a takze nieprawidtowego cisnienia. Nalezy
regularnie sprawdza¢ oponeg pod katem zuzycia,
nacigé czy wybrzuszen na jej powierzchni.

Po wymianie lub naprawie opony nalezy sprawdzi¢
geometrig kot i ponownie wykona¢ dynamiczne
wywazenie kot.

Jesli opona zuzywa sie nierdbwnomiernie

i nadmiernie, nalezy bezzwtocznie udac sie

do centrum serwisowego XPENG w celu
sprawdzenia wywazenia i geometrii két. Po
wymianie lub naprawie opony nalezy sprawdzi¢
geometrig kot i ponownie wykonaé¢ dynamiczne
wywazenie kot

Niewystarczajgce cis$nienie powietrza jest
najczestszg przyczyng awarii opony, ktéra
moze spowodowac przegrzanie, peknigcie,
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rozwarstwienie lub rozerwanie opony, prowadzac
do utraty kontroli i zwiekszajac ryzyko obrazen.

Niewystarczajgce ci$nienie powietrza skraca
réwniez zasieg pojazdu i zywotno$¢ opony.

Nie nalezy uzywac jakichkolwiek uszczelniaczy

do opon (z wyjatkiem tych, ktére znajdujg sig

w zestawie naprawczym). W przeciwnym razie
doj$¢ moze do nieprawidtowego dziatania czujnika
ci$nienia w oponach.

System monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS)

System TPMS moze monitorowac¢ ci$nienie

i temperature opon w czasie rzeczywistym podczas
jazdy i wydawac alarm w przypadku nieprawidtowego
ci$nienia, temperatury lub nieprawidtowego dziatania
systemu TPMS, zapewniajgc bezpieczenstwo jazdy.

A Ostrzezenie

Gdy ci$nienie w oponach lub dziatanie systemu
TPMS jest nieprawidtowe, modut ICM zapali
wskazanie systemu TPMS i wys$wietli komunikat
tekstowy: ,Low tire pressure, please inflate

Konserwacja

the tire in time” (Niskie ci$nienie w oponach,
napompuj opone w stosownym czasie), ,Low tire
pressure, please inflate the tire immediately”
(Niskie cisnienie w oponie, bezzwtocznie napompuj
opone), ,TPMS fault, please go to a service center
for maintenance” (Usterka TPMS, skontaktuj sie

z centrum serwisowym w celu przeprowadzenia
konserwacji). Modyfikowanie systemu TPMS bez
zezwolenia jest zabronione.

Kalibracja systemu TPMS z poziomu
wyswietlacza centralnego

Po wymianie opony lub zmianie pozycji opony, system
TPMS musi zosta¢ ponownie skalibrowany.

% Settings

22z
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Procedura kalibracji ci$nienia w oponach:

1. Przed rozpoczeciem kalibracji pojazd powinien sta¢
nieruchomo przez co najmniej 17 minut.

2. Wejdz do menu kontroli pojazdu ,& » About”
(O pojezdzie) na wyswietlaczu centralnym i dotknij
przycisku ,Calibration” (Kalibracja), aby rozpocza¢
kalibracje ci$nienia w oponach.

3. Podczas kalibracji nalezy prowadzi¢ pojazd
z predkoscig ponad 40 km/h przez 10 minut.
Kalibracja zostanie zakoriczona.

Opis faincucha $niegowego

Podczas jazdy w trudnych warunkach, takich jak
zaéniezone lub oblodzone drogi w zimie, nalezy uzywac
tancuchéw $niegowych, by zwiekszy¢ tarcie opon

i ograniczy¢ poslizg boczny. W przypadku korzystania

z tancuchéw $niegowych nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen:

Podczas jazdy w gtebokim $niegu konieczne

jest zatozenie tancuchéw $niegowych na opony.
Pojazd nie jest wyposazony w tancuchy $niegowe,
a wiasciciele pojazdéw mogg je zakupi¢ w razie

Xr=NG
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potrzeby. Aby zamontowac tarcuchy $niegowe,
nalezy wybra¢ odpowiedni rozmiar i typ zgodnie ze
specyfikacjg opon w pojezdzie.

tancuchy $niegowe zamontowane na oponach
moga zapewni¢ odpowiednig charakterystyke

jazdy w kazdych warunkach pogodowych. Nalezy
pamigtaé, ze pojazd moze nie mie¢ wystarczajacej
przyczepnosci po zatozeniu faricuchéw. Nalezy
prowadzi¢ pojazd ostroznie, nawet przy korzystnych
warunkach drogowych. Nie nalezy przekracza¢
predkosci dopuszczalnej dla tancuchéw $niegowych
lub predkosci 50 km/h, w zaleznosci od tego, ktéra
z tych warto$ci jest nizsza.

tancuchoéw $niegowych nalezy uzywac wytgcznie na
kotach tylnych. Lancuchy $niegowe nalezy montowac
parami. Stosowanie samonapinajgcych sie tancuchéw
$niegowych jest $cisle wzbronione.

Nie nalezy uzywac tancuchéw antyposlizgowych na
suchym podtozu.

Po zatozeniu tarcuchéw $niegowych mozliwie blisko
opon i przejechaniu 0,5 ~ 1,0 km, tancuchy nalezy
ponownie napigé.

Jesli pojazd wyposazony jest w kotpaki, nalezy je
zdjg¢ przed zatozeniem farcuchoéw.
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Jesli podczas jazdy styszalny jest odgtos tarcia lub
kolizji migdzy tancuchem $niegowym a pojazdem,
nalezy zatrzymac sie i ponownie napig¢ tancuch
$niegowy. Jesli nie rozwigze to problemu, nalezy
zdjg¢ tancuchy $niegowe, by zapobiec uszkodzeniu
pojazdu.

Opis czynnosci czyszczenia karoserii

Czeste mycie karoserii zapewnia estetyczny wyglad
pojazdu. Pojazd podczas mycia powinien by¢
zaparkowany w zacienionym miejscu. Jesli pojazd byt
pozostawiony na storicu przez diuzszy czas, zaleca
sie odczekanie, az zewnetrzna powierzchnia nadwozia
ostygnie przed jego umyciem.

Jesli mycie odbywa sie za pomocg myjni automatycznej,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami operatora
myjni.

W przypadku mycia pod wysokim ci$nieniem nalezy
kierowac strumient wody na szybe, a nie na jej krawedz.
Po umyciu pojazdu w mrozng zime nalezy osuszy¢ wode

w rowkach wokét klamki drzwi, aby unikng¢é zamarznigcia
i zablokowania elektrycznego otwierania klamek drzwi.
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Aby zapobiec uszkodzeniu lakieru, nalezy
bezzwtocznie usung¢ substancje zrace (ptasie
odchody, zywice, owady, plamy asfaltu, sél drogowa,
pyt przemystowy itp.

Przy czyszczeniu zewnetrznej czgéci pojazdu nalezy
wykonac¢ ponizsze czynno$ci:

1. Przygotowania przed czyszczeniem

Zamknij drzwi, bagaznik i przednig maske,
a nastepnie sprawdz, czy ztgcze tadowania jest
szczelnie zamkniety

2. Doktadnie sptucz karoserie

Przed myciem sptucz brud i zanieczyszczenia
z karoserii pojazdu za pomocg weza. Sptucz
miejsca, w ktérych znajduje sie kurz, btoto lub sol
drogowa (nadkola i taczenia blach).

3. Mycie rgczne
Dodaj wysokiej jakosci neutralny srodek do
czyszczenia pojazdéw do zimnej lub cieptej wody,
zanurz migkka $cierke i recznie umyj zewnetrzng
cze$¢ nadwozia pojazdu.
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4. Sptucz woda

Po umyciu sptucz czystg wodg, by zapobiec
wyschnigciu pozostatosci ptynu mydlanego na
powierzchni.

5. Osusz migkky $cierkg

Uwagi dotyczace czyszczenia powierzchni
zewnetrznych

Przestroga
Nie uzywaj goracej wody i detergentéw.

W czasie upatéw nie sptukuj pojazdu
w bezposrednim $wietle stonecznym.

Jesli uzywana jest myjka wysokoci$nieniowa, dysza
musi znajdowac¢ sig¢ w odlegtosci co najmniej 30
cm od powierzchni nadwozia i nie nalezy caty czas
rozpyla¢ wody w okre$lonym miejscu. Nie rozpylaj
wody w kierunku ztgcza tadowania.

Podczas mycia pojazdu w niskich temperaturach
lub parkowania pojazdu na zewnatrz w $niezne
dni, topatki aktywnej przestony kratki (AGS) moga
zamarznac¢ i nie dziata¢ prawidtowo, co spowoduje
wys$wietlenie ostrzezenia o btedzie AGS na module
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zestawu wskaznikéw. Jest to normalne zjawisko

i nie ma wptywu na normalne uzytkowanie pojazdu.
Po pewnym czasie jazdy (okoto jednej godziny) lub
uzyciu opalarki do odszraniania, usterka zostanie
wyeliminowana. W przeciwnym razie nalezy
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym XPENG

w celu rozwigzania problemu.

Nie nalezy rozpyla¢ wody z weza bezposrednio

w kierunku szyb, uszczelek drzwi lub przez otwory
w feldze kota w kierunku podzespotow uktadu
hamulcowego.

Nalezy unika¢ stosowania écierek pylacych
lub szorstkich, na przyktad rekawic do mycia
samochodoéw.

Nie nalezy uzywac¢ chemicznych $rodkéw do
czyszczenia opon, poniewaz mogg one uszkodzié¢
lakier felgi.
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Czyszczenie i pielggnacja elementow
zewnetrznych z tworzyw sztucznych

Elementy te nalezy czy$ci¢ woda oraz migkka $cierkg lub
szczotka.

Czyszczenie szyb i luster

Wyczy$¢ szybe i lustra Srodkiem do czyszczenia

szyb na bazie alkoholu, a nastepnie osusz szklang
powierzchnig czystg, niestrzepigcy si¢ miekkg Scierkg
lub ircha.

Po konserwacji powierzchni nadwozia, wosk
pozostaly na szybie nalezy usungé specjalnym
$rodkiem czyszczgcym i $cierka, aby unikngc
zarysowania piér wycieraczek.

Nalezy usuwac $nieg z szyb i lusterek za pomoca
niewielkiej szczotki.

Nagromadzony I6d mozna usung¢ za pomocg
odladzacza w sprayu lub skrobaczki. Nalezy jednak
uwazac by nie uszkodzi¢ wrazliwych czesci. Lod
nalezy usuwac zawsze w tym samym kierunku.
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Przestroga

Nie nalezy usuwa¢ lodu ani $niegu z szyby
przedniej i lusterek za pomocy cieptej lub gorgcej
wody. W przeciwnym razie szyba moze pekna¢.
Jesli na szybie znajdujg sie pozostato$ci gumy,
smaru lub substanciji takich jak silikon, nalezy

je usung¢ za pomocg specjalnego $rodka do
czyszczenia szyb lub $rodka do usuwania silikonu.

Konserwacja uszczelek

Przy czyszczeniu uszczelek nalezy uzywac migkkiej
$cierki do usuwania kurzu i brudu z ich powierzchni.
Powierzchnig uszczelek nalezy regularnie smarowacé
specjalnym $rodkiem zabezpieczajgcym.

Czyszczenie pidr wycieraczek

Nalezy regularnie czys$ci¢ krawedzie pidra
wycieraczek i sprawdzac je pod katem peknig¢,
rozdar¢ i chropowatoséci. W przypadku uszkodzenia
wycieraczki nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym XPENG w celu jej wymiany.

Zanieczyszczenia na pidrach wycieraczek moga
zmniejszy¢ ich skuteczno$¢. Zanieczyszczenia
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obejmujg 16d, wosk w sprayu do myjni
samochodowych, ptyny czyszczgce zawierajgce
bakterie i/lub $rodki hydrofobowe, ptasie odchody,
soki z drzew i inne materiaty organiczne.
Pidra wycieraczek nalezy czys$ci¢ w nastepujacy
sposob:
Szybe przednig nalezy czysci¢ niesciernym
$rodkiem do czyszczenia szyb.
Dotknij ,&® - Vehicle settings » Front Wiper
Maintenance Mode” (Ustawienia pojazdu »
Tryb serwisowy wycieraczek przednich) na
wyswietlaczu centralnym, aby wiaczy¢/wytaczy¢
tryb serwisu wycieraczek przednich.
Lekko podnie$ ramie wycieraczki z przedniej
szyby, aby zblizy¢ sie do pidra wycieraczki,
a nastepnie wytrzyj piéro alkoholem
izopropylowym lub ptynem do czyszczenia
wycieraczek.
Jesli po wyczyszczeniu pidra wycieraczek bedag
nadal nieskuteczne, moze byc¢ konieczna ich
wymiana.
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Przestroga

Podczas opuszczania ramienia wycieraczki
nalezy zachowac ostroznos¢, zapobiegajgc jego
gwattownemu opadnigciu i uderzeniu w szybe
przednia.

Pidra wycieraczek pokryte sg warstwg grafitu
zapewniajacg ich gtadki ruch po szybie. Srodki
czyszczace zawierajgce rozpuszczalniki, twarde
gabki i ostre przedmioty mogg uszkodzi¢ warstwe
grafitu. Uszkodzona warstwa grafitu spowoduje
nasilenie hatasu przy skrobaniu, oznaczajac
konieczno$¢ wymiany wycieraczek.

Przed uzyciem wycieraczek w zimie lub w niskich
temperaturach nalezy zawsze sprawdzic¢, czy
piéra wycieraczek nie przymarzty do szyby
przedniej. Jesli piora wycieraczek sg zamarzniete,
nalezy najpierw usungc¢ 16d - w przeciwnym razie
piéra wycieraczek i silnik wycieraczek zostang
uszkodzone.
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Sposéb czyszczenia wnetrza

Nalezy regularnie sprawdzac i czyéci¢ wnetrze dla
zapewnienia jego odpowiedniej estetyki oraz trwato$ci.

Szklane powierzchnie wewnetrzne

Surowo zabrania sie skrobania lub stosowania
$ciernych $rodkéw czyszczacych na powierzchniach
szklanych lub lustrzanych. W przeciwnym razie doj$¢
moze do uszkodzenia odblaskowej powierzchni lustra
i elementu grzewczego szyby tylnej.

Deska rozdzielcza i powierzchnie z tworzyw
sztucznych

Polerowanie powierzchni deski rozdzielczej jest
surowo wzbronione. Polerowane powierzchnie majg
tendencje do odbijania $wiatta i mogg zaktdécac
widoczno$¢ podczas jazdy.

Czyszczenie siedzen

Wszelkie plamy nalezy mozliwie bezzwtocznie usuwacé
miekkg Scierkg zwilzong cieptg wodg i neutralnym
mydtem. Delikatnie przetrze¢ powierzchnie okreznymi
ruchami, a nastgpnie osuszy¢ migkka, niestrzgpigca
sie Scierka.

Konserwacja

Pas bezpieczenstwa

Wyciagna¢ pas bezpieczenstwa i wytrze¢ go. Nie na-
lezy uzywac jakichkolwiek detergentéw ani chemicz-
nych $rodkéw czyszczgcych. Wyciggngc pas bezpie-
czenstwa i pozostawi¢ do naturalnego wyschniecia.

Dywan

Nie nalezy uzywac¢ dywanikow, ktére sg zbyt wilgotne.
W przypadku silnie zabrudzonych miejsc nalezy

uzy¢ rozcienczonego $rodka do czyszczenia wnetrz
samochodowych.

Wyswietlacz centralny i IC
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Wyswietlacz centralny i modut zestawu wskaznikéw
nalezy czysci¢ specjalng, niestrzepiaca sig $cierka.
Nie nalezy uzywac¢ $rodkéw czyszczacych (takich jak
ptyn do mycia szyb), mokrych $ciereczek ani suchych
$ciereczek natadowanych statycznie (takich jak
niedawno wyprana mikrofibra).

Dotknij opciji ,® - Display » Screen Cleaning”
(Wyswietlacz » Czyszczenie ekranu) na wyswietlaczu
centralnym, aby wyczys$ci¢ wyswietlacz centralny po
wigczeniu trybu czyszczenia. Zapobiegnie to przypad-
kowemu wigczaniu funkgji lub wciskaniu przyciskow.

Tryb czyszczenia ekranu mozna réwniez aktywowac
w menu skrétéw na wyswietlaczu centralnym.

Xr=NG
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Przestroga
Nie nalezy czysci¢ wyswietlacza centralnego zragcymi
ptynami, takimi jak kwasy i zasady, detergenty
odtleniajgce, $rodki na bazie podchlorynu sodu itp.

Powierzchnie chromowane i powierzchnie metalowe
Pasty polerskie, $cierne srodki czyszczace lub twarde
Scierki mogg uszkodzi¢ powierzchnig chromowang
i jej wykonczenie.

Dywaniki
Aby wydtuzy¢ zywotno$é dywanikow
samochodowych i utatwi¢ ich czyszczenie, nalezy
uzywac¢ oryginalnych dywanikéw zatwierdzonych
przez XPENG. Nalezy regularnie czysci¢ dywaniki
podtogowe i upewni¢ sig, ze sg prawidtowo
zamocowane. W przypadku nadmiernego zuzycia
dywanikoéw, nalezy je w stosownym czasie wymienié.

Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia
whetrza
Przestroga
Aby unikng¢ kontaktu z pedatami, nalezy

upewni¢ sig, ze dywanik po stronie kierowcy jest

Xr=NG
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prawidtowo zamocowany i nie zachodzi na inne
dywaniki. Dywaniki nalezy zawsze umieszczaé na
wyktadzinie dywanowej pojazdu.

Nie nalezy wyciera¢ boczkéw drzwi mokrymi
chusteczkami, wilgotnymi $cierkami, $rodkami
czyszczacymi itp. i nalezy uwazac, aby woda

nie dostata si¢ do wnetrza boczkéw podczas
uzytkowania (np. podczas deszczu lub mycia),
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
elektrycznych podzespotéw wewnetrznych.
Rozpuszczalniki (w tym alkohol), wybielacze, $rodki
czyszczace na bazie cytruséw, benzyna, produkty
na bazie silikonu lub dodatki mogag spowodowac
uszkodzenie wnetrza.

Substancje natadowane statycznie moga
spowodowac uszkodzenie wyswietlacza
centralnego i deski rozdzielczej.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen
poduszki powietrznej lub pasa bezpieczenstwa
nalezy niezwtocznie skontaktowac sig z centrum
serwisowym XPENG.

Nie nalezy dopusci¢, aby woda, $rodki czyszczace
lub tkaniny dostaty sie do mechanizmu paséw
bezpieczenstwa.
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MAX: Wskazanie gornej warto$ci granicznej

Kontrola poziomu pwnu chiodzacego MIN: Wskazanie dolnej warto$ci granicznej
Poziom ptynu chtodzgcego powinien znajdowac

si¢ migdzy oznaczeniami MIN i MAX. W przypadku
spadniecia poziomu ponizej wskazania MIN, nalezy
bezzwtocznie dola¢ olej zatwierdzony przez XPENG.

Poziom ptynu chtodzgcego nalezy sprawdzaé
z okre$long czestotliwoscia.

Uzupetnianie ptynu chtodzgcego

Nalezy tego dokonywa¢ na podstawie oznaczenia 1. Zdejmij przednig ostong przy uzyciu odpowiedniego
poziomu z boku zbiornika ptynu chtodzacego: narzedzia, by uzyska¢ dostgp do zbiornika ptynu
chtodzgcego.
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2. Odkre¢ korek zbiornika i wlej ptyn chtodzacy.

Aby zmaksymalizowa¢ wydajnos¢ i zywotnos$c¢
baterii trakcyjnej, silnika i uktadu klimatyzacji,

do uktadu chtodzenia nalezy dobra¢ okreslony typ
ptynu chtodzgcego (nalezy wybrac¢ ptyn chtodzacy
o réznych punktach zamarzania w oparciu

0 najnizszg temperature w danej lokalizaciji
uzytkowania pojazdu)

Kontrola ptynu hamulcowego

Jesli poziom ptynu w zbiorniku ptynu hamulcowego
spadnie ponizej zalecanego progu, na module zestawu
wskaznikow zapali sig¢ wskazanie usterki. Jesli w trakcie
jazdy wybrzmi alarm, nalezy zjecha¢ na pobocze, jesli
jest to bezpieczne, i nie kontynuowac jazdy. Nalezy
réwniez jak najszybciej skontaktowac sig z centrum
serwisowym XPENG.

A Ostrzezenie

« W przypadku stwierdzenia luzu na pedale
hamulcowym lub znacznej utraty ptynu
hamulcowego, nalezy niezwtocznie skontaktowaé
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si¢ z centrum serwisowym XPENG. Jazda w takich
warunkach moze skutkowa¢ wydtuzeniem

drogi hamowania lub catkowitg awarig uktadu
hamulcowego.

Pojemniki z ptynem hamulcowym sg oznaczone
specyfikacjg ptynu hamulcowego. Niezaleznie od
przypadku nalezy stosowa¢ ptyn hamulcowy zgodny
ze specyfikacjg pojazdu i $wiezy. Przepracowany
ptyn hamulcowy lub ptyn o nieodpowiedniej
specyfikacji pogorszy skuteczno$¢ hamowania,

a nawet moze spowodowac awarig uktadu
hamulcowego. Zaleca si¢ stosowanie oryginalnego
ptynu hamulcowego XPENG.
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Ptyn nalezy dolewa¢ do poziomu bliskiego kresce
MAX (lecz nie wyzszego). Po dolaniu ptynu
hamulcowego nalezy zakreci¢ korek wlewu.

Ptyn hamulcowy ma dziatanie toksyczne. Przy jego
utylizacji nalezy przestrzegac¢ przepiséw ochrony
$rodowiska.

Uzupetnianie ptynu hamulcowego

Sprawdz oznaczenie poziomu z boku zbiornika ptynu
hamulcowego:

MAX: Wskazanie gérnej warto$ci granicznej
MIN: Wskazanie dolnej warto$ci granicznej

Poziom ptynu hamulcowego powinien znajdowac

sie miedzy oznaczeniami MIN i MAX. Je$li warto$¢

jest nizsza niz MIN, nalezy bezzwtocznie dola¢ ptynu

hamulcowego zatwierdzonego przez XPENG. 1. Owin ptaski $rubokret $cierkg, otwérz i zdejmij przy
jego uzyciu goérna ptytke zbiornika.
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2.

Oczy$¢ korek zbiornika, by zapobiec przedostawaniu
sie zanieczyszczen do zbiornika.

. Odkre¢ i zdejmij korek zbiornika.
. Napetnij ptyn hamulcowy zatwierdzony przez XPENG

do poziomu zblizonego do oznaczenia MAX.

A Ostrzezenie

Uzywaj nowego ptynu hamulcowego w szczelnie
zamknietym pojemniku. Ptyn hamulcowy moze
wchtania¢ wilgo¢, zmniejszajac skutecznosé
hamowania.

Ptyn hamulcowy jest wysoce toksyczny. Pojemniki
muszg by¢ szczelnie zamkniete i zabezpieczone
przed dostepem dzieci. W razie przypadkowego
potkniecia, nalezy natychmiast zasiggna¢ pomocy
lekarza.

Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢ lakierowane
powierzchnie, dlatego tez nalezy go bezzwtocznie
wyciera¢ w razie rozlania, czyszczac zabrudzong
powierzchnig mieszankg $rodka czyszczgcego

i wody.

Niektére modele posiadajg elementy w przednim
przedziale, ktére blokujg zbiornik ptynu

Xr=NG

264

><

hamulcowego, zatem doktadne sprawdzenie
poziomu ptynu hamulcowego moze nie by¢
mozliwe. W razie potrzeby nalezy skontaktowa¢ sie
z centrum serwisowym XPENG w celu sprawdzenia
uktadu.

Poziom ptynu hamulcowego moze nieznacznie
spas¢ podczas uzytkowania pojazdu wskutek
zuzycia klockow hamulcowych i automatycznej
regulacji, co jest zjawiskiem normalnym. Jednakze,
jesli poziom ptynu znacznie spadnie w krotkim
okresie czasu, spadnie ponizej wartosci ,MIN” lub
jesli zbiornik ptynu wymaga czestego napetniania,
oznacza to, ze w uktadzie hamulcowym wystapit
wyciek. Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie

z centrum serwisowym XPENG w celu sprawdzenia
uktadu hamulcowego.

Jesli poziom ptynu spadnie ponizej okreslonego
poziomu, zapali si¢ lampka ostrzegawcza. Modut
zestawu wskaznikéw moze wyswietla¢ odpowiednie
komunikaty tekstowe, informujac lub ostrzegajac
kierowce o konieczno$ci natychmiastowego
wykonania okres$lonych czynnoséci. W takim
przypadku nalezy bezzwtocznie zatrzymac pojazd

i nie kontynuowac jazdy. Nalezy jak najszybciej
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skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym XPENG
w celu sprawdzenia uktadu hamulcowego.

Jesli lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego
nie gasnie lub zapala sig¢ podczas jazdy, oznacza
to, ze poziom ptynu hamulcowego jest zbyt

niski. W takim przypadku nalezy bezzwtocznie
zatrzymac pojazd i nie kontynuowac jazdy. Nalezy
jak najszybciej skontaktowa¢ sie z centrum
serwisowym XPENG.

Ptyn hamulcowy ma wtasciwos$ci absorpcyjne,
a podczas uzytkowania nieustannie pochtania
wilgo¢ z otaczajgcego powietrza. Jesli ptyn
hamulcowy bedzie zawierat zbyt duzo wody,
spowoduje to korozje uktadu hamulcowego

i znacznie obnizy temperature wrzenia ptynu
hamulcowego, co moze powodowac opdr
powietrza podczas hamowania awaryjnego,

skutkujgc pogorszeniem skuteczno$ci hamowania.

Dlatego tez ptyn hamulcowy nalezy wymienia¢ co
24 miesigce lub co 40.000 km, w zalezno$ci od
tego, co nastgpi wczesniej!

Nie nalezy przechowywa¢ ptynu hamulcowego
w pustych pojemnikach na zywnos¢, butelkach
lub innych nieoryginalnych pojemnikach na ptyn

Konserwacja

hamulcowy. W przeciwnym razie ptyn hamulcowy
moze zosta¢ pomylony z jedzeniem, prowadzac
do zatrucial

Kontrola poziomu ptynu do spryskiwaczy
szyby przedniej
Regularnie sprawdzaj poziom ptynu do spryskiwaczy

i uzupetniaj zbiornik na czas w razie stwierdzenia zbyt
niskiego poziomu.

Regularnie uzywaj spryskiwaczy i sprawdzaj ich drozno$¢
oraz sprawnosc.
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Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy
szyby przedniej

1. Oczys¢ korek zbiornika, by zapobiec przedostawaniu
sie zanieczyszczen do zbiornika.

2. Otworz zbiornik ptynu.
3. Uzupethij ptyn do krawedzi wlewu.

><

A Ostrzezenie

+ Nie nalezy dopusci¢ do rozlania ptynu do

spryskiwaczy na karoserie.

+ W razie rozlania nalezy bezzwtocznie przemyc¢

karoserie woda.

- Nalezy wybra¢ bezalkoholowy ptyn do

spryskiwaczy, ktéry spetnia wymagania lokalnych
przepiséw, o odpowiedniej temperaturze
zamarzania stosownej do regionu uzytkowania
pojazdu. Ptyn do spryskiwaczy niespetniajgcy
norm moze spowodowac¢ uszkodzenie przewodow
systemu spryskiwaczy.

- Nigdy nie uzywaj ptynu do spryskiwaczy, ktéry

zawiera wiecej niz 10% etanolu, poniewaz tego
rodzaju ptyn spryskiwaczy moze spowodowaé
peknigcie klosza lampy w upalne dni.



>< Konserwacja

2. Podnie$ ramie wycieraczki, naciénij przycisk blokady
i pociagnij piéro wycieraczki w gore.

Wymiana pidra wycieraczki

1. Zatgcz bieg P i wytgcz wycieraczki. Dotknij 3. Zamontuj nowe pidro wycieraczki w ramieniu
,&® > Vehicle settings » Front wiper service wycieraczki w odwrotnej kolejnosci. Dzwigk
mode” (Ustawienia pojazdu » Potozenie serwisowe klikniecia oznacza, ze piéro prawidtowo osadzito sie
wycieraczek przednich) na ekranie, aby wtgczy¢ tryb W mocowaniu.

serwisowy wycieraczek. Ramie wycieraczek przesunie
sie do pozycji serwisowej, po czym automatycznie

powrdéci do pozycji poczatkowe]j po wytaczeniu trybu
serwisowego wycieraczek. 5. Wytacz tryb serwisowy wycieraczek przednich.

4. Delikatnie opu$¢ ramig wycieraczki z powrotem na
szybe przednia.
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Wskazéwki

Jesli piéra wycieraczek wymagajg wymiany, nalezy
uda¢ sie do centrum serwisowego XPENG w celu ich
wymiany.

A Ostrzezenie

Przed wymiang wycieraczek nalezy wigczy¢ tryb
serwisowy wycieraczek, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia pojazdu.
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Bateria kluczyka

1

Nz VY

AR

Nacis$nij przycisk blokady do wewnatrz, aby zsunagé
metalowy element ozdobny w prawo, w kierunku
wskazanym strzatka.
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=

2. Ostroznie podwaz pokrywe w gore wzdtuz jej
krawedzi.

Konserwacja

Konserwacja

3. Wyjmij baterig kluczyka.
Model baterii: CR2032H.

4. Montaz baterii przebiega w kolejnoséci odwrotnej do
demontazu.

Zamontuj baterig z symbolem ,+” (plusa)
skierowanym ku gorze.
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Przestroga

Niski poziom baterii wptynie na sprawno$¢ pilota.
Baterig nalezy w stosownym czasie wymieniac.

Czesci i modyfikacje

Dozwolone jest stosowanie wytgcznie oryginalnych
lub zatwierdzonych cze$ci XPENG. XPENG poddaje
oferowane przez siebie czgsci rygorystycznym
testom celem zapewnienia ich zdatnosci,
bezpieczenstwa i niezawodnosci. Cze$ci te moga by¢
zakupione wytgcznie w centrum serwisowym XPENG

i montowane przez autoryzowanych technikéw
XPENG zgodnie z zaleceniami ekspertéw XPENG.

Nie nalezy modyfikowa¢ pojazdu za pomocg czesci
niezatwierdzonych przez firme XPENG Motors, ponie-
waz moze to wplyng¢ na dziatanie, bezpieczenstwo

i trwato$¢ pojazdu, a takze spowodowac potencjalne
naruszenie lokalnych przepisow.

Nie nalezy modyfikowa¢ zawieszenia pojazdu, uktadu
hamulcowego i innych uktaddw, ktére mogg mie¢
ujemny wptyw na bezpieczenstwo jazdy.
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Zabrania sie¢ demontazu skrzynki bezpiecznikéw
pojazdu, gdyz moze mie¢ to ujemny wptyw na uktad
elektryczny pojazdu.

Zmiany w podzespotach elektronicznych oraz ich
oprogramowaniu i okablowaniu mogg wptywac¢ na
ich dziatanie i prawidtowe funkcjonowanie innych
powigzanych podzespotéw, zwtaszcza w przypadku
systemdéw pojazdu zwigzanych z bezpieczenstwem,
wplywajgc tym samym na bezpieczenstwo
eksploatacji pojazdu i zwigkszajgc ryzyko wypadkow
lub obrazen. Dlatego tez nie nalezy modyfikowac
okablowania, podzespotoéw elektronicznych

i oprogramowania.

Ponadto uszkodzenia pojazdu i problemy

z wydajnoscig spowodowane wymiang, instalacjg lub
modernizacjg przy uzyciu nieoryginalnych czegsci lub
czeséci nieautoryzowanych przez XPENG nie sg objete
gwarancjg. XPENG nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty
spowodowane w ten sposoéb.



>< Specyfikacja pojazdu

Tabliczka znamionowa produktu Interfejs diagnostyczny OBD

Tabliczka znamionowa produktu znajduje sie na Interfejs OBD znajduje si¢ w lewym dolnym rogu deski

stupku B przednich drzwi pasazera. rozdzielczej i umozliwia odczytanie elektronicznego
numeru VIN i innych informacji za pomocg oryginalnego
urzgdzenia diagnostycznego lub oficjalnego
autoryzowanego urzgdzenia diagnostycznego.

271 XP=ENG



Specyfikacja pojazdu

Model i kod silnika napedowego

Przedni silnik napedowy *

Model i kod silnika napgdowego znajdujg sie na
obudowie silnika napedowego i etykiecie silnika
napgdowego.

><

Tylny silnik napedowy

Model i kod silnika napgdowego znajdujg sie na
obudowie silnika napedowego i etykiecie silnika
napgdowego.

272



><

Pozycje etykiet

o O~ W N~

Specyfikacja pojazdu

Informacje o etykietach

: ARBESS

CISNIENIE POWIETRZA W CHEODNYCH OPONACH

#e e 5 HE Cisnienie kPa/Bar
Rozmiar | Opona st N
Mermane cosqpenss s
Wi Przod | 250/25 250/2.5
245/50ZR18
f& Tyt 270/2.7 210/2.7
Bl Przéd | 250/25 290/2.9
24545 R19
IS Tyt 270/2.7 290/2.9
- >
Etykieta wentylatora chtodzgcego 1. Etykieta ci$nienia w oponach.
. Etykieta uktadu klimatyzaciji
. Etykieta poduszki powietrznej
. Etykieta ci$nienia w oponach
. Etykieta bocznej poduszki powietrznej
. Etykieta ptynu chtodzgcego
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Specyfikacja pojazdu

2. Etykieta bocznej poduszki powietrznej.

A\ G

« ANWRER L. LR

WMEAREMBARCS
Eis.

T RERARSARATR

= Nie opiera¢ sie o drzwi,

gdyz grozi to $miercig lub
powaznymi obrazeniami
wskutek uderzenia przez
aktywowana poduszke
powietrzna. Szczegolowe
informacje znalez¢ mozna
winstrukcji obstugi.
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A g AuRE@

UWAGA WENTYLATOR CHLODNICY

REDRBTI AERRRT R RN, AR A
SHE, WEFTERE.

Wentylator chtodnicy moze uruchomic
sie w dowolnym momencie. Nalezy
trzymac rece z dala od wentylatora,
aby unikng¢ obrazen ciata.

3. Etykieta wentylatora chtodzacego.

PLYN CHLCDNICZY LI

sIE RIS AR, WRARALER BRI 8.
mSENHR S AR AR AR LA F A .

= Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom ptynu chtodzacego, celem
potwierdzenia, ze znajduje sie on migdzy wskazaniami poziomu
minimalnego i maksymalnego.

= Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi, by uzyskac informacje na temat
danego typu ptynu chtodzgcego i sposobu jego uzupetniania.

4. Etykieta ptynu chtodzgcego.



>< Specyfikacja pojazdu

5. Etykieta systemu klimatyzacji.

AE = Z= i & 4 (1

UWAGA UKELAD KLIMATYZACJI 4\ PODUSZKA POWIETRZNA

R e R1234yf 1150g+25g @% Eg

R :
Olej chtodniczy: POE

6. Etykieta poduszki powietrznej.
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Specyfikacja pojazdu ><

Wymiary zewnetrzne

853mm 2998mm 1037mm
4888mm

1615mm
1896mm 1621mm
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Specyfikacja pojazdu
Pozycja P7 Jednostka
Diugos¢ 4888 mm
Wymiary zewnegtrzne Szeroko$¢ 1896
Wysoko$¢ 1450
Rozstaw két przednich 1615
Samochod
Rozstaw kot tylnych 1621
Rozstaw osi 2998
Zwis przedni 853
Tylne zawieszenie 1037
Liczba pasazeréow 5 osob
Kat natarcia (przy petnym obcigzeniu) >13 °
Kat zejécia (przy petnym obcigzeniu) >14
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Specyfikacja pojazdu ><
Wskazoéwki

Lusterka zewnetrzne (lewe i prawe) nie sg uwzglednione w ogdinych wymiarach, a dopuszczalny zakres tolerancji
parametréw wymiaréw pojazdu wynosi +1%.
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>< Specyfikacja pojazdu

Waga
Pozycja Typ | Typ Il Jednostka
Masa wtasna pojazdu 2020 2140/2180
O$ przednia on 1029/1052
Masa wtasna
Os$ tylna 1109 111/1128
kg

Maksymalna masa catkowita 2450 2570/2600

O$ przednia 1026 146/1172

Maksymalna masa catkowita

Os$ tylna 1424 1424/1428

Wskazoéwki

Zakres tolerancji parametrow masy wynosi +3%, z wyjatkiem maksymalnej masy catkowite;j.
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Specyfikacja pojazdu

Omowienie parametrow

><

Pozycja P7 Jednostka
Minimalna $rednica skretu (m) <NM7 m
Maksymalna predko$¢ pojazdu (km/h) > 200 km/h
Maksymalna zdolno$¢ pokonywania wzniesien (%) > 30 %
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Rodzaje i parametry uktadu napedowego

Specyfikacja pojazdu

Silnik z tytu,
Typ napedu naped na tylng o$ Naped na cztery kota Jednostka
Moc znamionowa 80 Przoéd: 20 Tyt: 80 kW
Znamionowy 175 Przod: 40 Tyk 175 N-m
moment obrotowy
Predkosc 4400 Przod: 4775 Tyk 4400 obr./min
znamionowa
Silnik napedowy
Moc szczytowa 203 Przéd: 145 Tyt: 203 kW
Szczytowy 440 Przod: 317 Tyk 440 Nm
moment obrotowy
Predkosc 14000 obr./min
szczytowa
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Specyfikacja pojazdu

><

Przektadnia
gtéwna

Model 1eDT400C Przéd: 1eDT300 A | Tyk 1eDT400 C
Typ Przektadnia posrednia
Przefozenie 8782 Przod: 8,604 Ty 8782

przektadni gtéwnej
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Przektadnia kierownicza

Specyfikacja pojazdu

Pozycja Parametr Jednostka
Typ Wspomaganie elektryczne /
Koto wewnetrzne 40,4 °
Maksymalny kat skretu oto wewnetrz
kot przednich o
Koto zewnetrzne 334
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Specyfikacja

Uktad hamulcowy

pojazdu

><

(z wytgczeniem ptytki no$nej klocka hamulcowego)

Pozycja Parametr Jednostka
Typ Diagonalny hydrauliczny /
Rodzaj wspomagania Wspomaganie elektryczne /
113 (aktywacja ze wspomaganiem)
Skok mm
Pedat hamulca 40 (dezaktywacja bez wspomagania)
Skok swobodny <2 mm
Maksymalny stopien zuzycia klocka hamulcowego
kot przednich (z wytaczeniem ptytki nosnej klocka 2,0 mm
hamulcowego)

Limit zuzycia klocka hamulcowego dla tylnego kota 20 mm

Okres wymiany ptynu hamulcowego

Co 24 miesigce lub co 40 000 km (w zaleznoséci od

tego, co nastgpi wczesniej)
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Gtéwne parametry baterii trakcyjnej

Specyfikacja pojazdu

Pozycja P7 Jednostka
Typ NCM /
Ogniwo Napiecie znamionowe 3,68 \Y
Pojemnos$¢ znamionowa 122,00 Ah
Napiecie znamionowe 353,28 \
Pojemnos¢ znamionowa 244,00 Ah
Bateria trakcyjna
Energia znamionowa 86,20 KWh
Masa (z ostong podwozia) 545,00 kg
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Specyfikacja pojazdu ><

Zawieszenie

Pozycja P7
Typ zawieszenia przedniego Zawieszenie samonos$ne dwuwahaczowe
Typ zawieszenia tylnego Niezalezne zawieszenie wielowahaczowe
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Objetos¢ napetniania olejem/ptynem

Specyfikacja pojazdu

Pozycja Model Objetos$¢ napetniania
Olej do resiuktora 0,8£0,03L
przedniego
BOT350M3
Olej do reduktora tylnego 0,9+0,03L

Ptyn chtodzacy

Mieszanina glikolu
etylenowego i wody

Naped na dwa kota: 16L

Naped na cztery kota: 17.5L

Czynnik chtodniczy

Klimatyzacj R1234yf 1150 +25 g
Ptyn hamulcowy DOT4 75050 ml
Ptyn do spryskiwaczy / 3,5 litra
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Specyfikacja pojazdu

Parametry geometrii kot

i prawego kota

Pozycja Naped na dwa kota Naped na cztery kota
Jednostronna zk:gfanosc przedniego 0,067°:0,083° 0061°+0083°
Zb|eznfasc catkowita lewego 0134°+0.083° 0122°+0.083°
i prawego kota
Jednostronny kat pochylenia -0,433°+0,333° -0,45°0,333°
przedniego kota
Réznica pochylen.la kot miedzy 0,333° 0,333°
kotem lewym i prawym
Jednostronny- kat wypr.zedzenla 6,46°£0,8° 65°0.8°
sworznia zwrotnicy
Jednostronr}y kat poc.:hylema 797° 79°
sworznia zwrotnicy
Jednostronna zbiezno$¢ 0,05°:0,083° 0,051°+0,083°
tylnego kota
Zbiezno$¢ catkowita lewego 01°+0117° 012°+0117°
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Specyfikacja pojazdu

Zbiezno$¢ catkowita lewego
i prawego kota

-1,087°+0,333°

-1125°+0,333°

Roéznica w pochyleniu miedzy lewym
i prawym kotem

0,333°

0,333°

Wskazoéwki

Nachylenie sworznia zwrotnicy nie podlega wymaganiom tolerancji ze wzgledu na duze odchylenie pomiaru i silng

korelacje z katem pochylenia kota, zatem podawane jest wytgcznie pogladowo.
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Specyfikacja pojazdu
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Opona
Opona 245/50 ZR18 245/45 R19 Jednostka
Felgi 18x8J 19x8J /
Koto przednie
(pusty pojazd, potowa petnego 250/250 250/290 kPa
obcigzenia / petne obcigzenie)
Cisnienie
Koto tylne (pusty pojazd, potowa
petnego obcigzenia / petne 270/270 270/290 kPa
obcigzenie)
Kota przednie - strona wewnetrzna <8
Wywazenie kof Kofa tylne - strona zewnetrzna <8
(po zastosowaniu
odwaznikow 9
. Kofa tylne - strona wewnetrzna <8
wywazajacych)
<8

Kofa tylne - strona zewnetrzna
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Szyba przednia z anteng radiowa

Pojazd wyposazony jest w szybe przednig z anteng
radiowa. Szybe nalezy utrzymywac w czystosci, by

zapewnic¢ jej prawidtowe dziatanie oraz przeziernos$cé.
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A Ostrzezenie
« Szyby nie nalezy zastaniac.

- W miejscu anteny nie nalezy nakleja¢ jakichkolwiek
naklejek regulacyjnych i podobnych.

Rejestrator zdarzen (EDR)
Pojazd wyposazony jest w rejestrator zdarzen (EDR).

System EDR moze automatycznie rejestrowaé dziatanie
pojazdu i informacje o stanie systemoéw bezpieczenstwa
pojazdu w okresie przed i po zdarzeniu, np.:

Predko$¢ pojazdu.

Stan hamowania podczas jazdy, aktywacje lub
dezaktywacje hamulca.

Stan pasa bezpieczenstwa kierowcy.
Stopien wcisnigcia pedatu gazu:

Cykl wtgczenia zasilania podczas zdarzenia
(od ostatniego uruchomienia) w trakcie zdarzenia.

Odczyt parametréw zasilania.

Peten zakres rekordu danych dotyczacych
okreslonego zdarzenia.



Specyfikacja pojazdu

Odstegp czasu miedzy danym zdarzeniem a ostatnim
zdarzeniem.

Przyspieszenie wzdtuzne.

Gromadzenie i analizowanie danych o stanie
pojazdu zarejestrowanych przez system EDR moze
poméc w zrozumieniu przebiegu zdarzenia w czasie
bezposrednio przed i po nim.

Dane rejestrowane przez system EDR muszg zosta¢
pozyskane za pomocg specjalnego urzadzenia
diagnostycznego podtaczonego do ztgcza OBD.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sig z centrum
serwisowym XPENG w celu jego uzyskania.

Informacja o wykorzystaniu danych

Dane z systemu EDR mogg by¢ wykorzystywane przez
XPENG do diagnozowania usterek, rozwoju produktéw
i poprawy ich jakosci. XPENG nie ujawnia danych
zarejestrowanych przez EDR zadnym stronom trzecim,
z wyjatkiem nastepujgcych przypadkéow:

Za zgoda wtasciciela lub leasingobiorcy pojazdu.

Na wezwanie policji, sgdu lub innych organow
rzgdowych w procesie sgdowym.
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Wprowadzenie

W przypadku pytan dotyczgcych uzytkowania pojazdu
nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym XPENG.

Centrum Obstugi Klienta Tel:
Dania: +45 78 72 43 43
Holandia: +31 20 26 26 822
Szwecja: 08 121606 08
Norwegia: +47 800 17 060
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Pomoc w nagtych wypadkach

Whnetrze bagaznika

1. Zestaw do awaryjnej naprawy opon (w tym hak
holowniczy)

2. Kamizelka odblaskowa

3. Tréjkat ostrzegawczy



Pomoc w nagtych wypadkach

Awaryjna naprawa opon

Pojazd nie jest wyposazony w opong zapasowg, lecz jest
dostarczany z zestawem do naprawy opon.

Zestaw do awaryjnej naprawy opon zawiera pompke

i puszke z uszczelniaczem do opon (wytacznie na
jedng oponeg). Po wstrzyknigciu do opony, uszczelniacz
wnika w niewielkie przebicia na oponie o rozmiarze
nieprzekraczajgcym 6 mm doraznie uszczelniajac je.
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Przestroga

Jesli przebicie opony jest wieksze niz 6 mm lub

w przypadku powaznego uszkodzenia bieznika,
uszkodzenia $ciany bocznej, rozerwania opony lub
odpadnigcia opony od piasty, nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym XPENG.

Zestaw do awaryjnej naprawy opon uzywany jest
wytgcznie do tymczasowej naprawy pojedynczej
opony, a uszkodzong opone nalezy jak najszybciej
naprawi¢ lub wymienié.
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Jesli opona zostata tymczasowo naprawiona
za pomocg uszczelniacza do opon, nie nalezy
przekraczaé predkosci 80 km/h.

Nalezy zapozna¢ sie z wszelkimi ostrzezeniami
i instrukcjami znajdujgcymi sig na etykiecie
zestawu do awaryjnej naprawy opon.

W przypadku stwierdzenia przebicia opony nie

nalezy kontynuowac jazdy, poniewaz moze to
spowodowac¢ powazne obrazenia.

Uszczelniacz do opon

Uszczelniacz do opon, opracowany specjalnie dla
pojazddéw XPENG, nie powoduje uszkodzenia czujnika
ci$nienia w oponach. W zwigzku z tym mozna go
zastgpi¢ wytgcznie uszczelniaczem do opon tego
samego typu i o tej samej pojemnosci. Uszczelniacz do
opon mozna naby¢ w centrum serwisowym XPENG.

Data waznosci produktu jest naniesiona na powierzchni
zewnetrznej uszczelniacza do opon. Po uptywie

okresu waznosci uszczelniacz do opon moze nie
dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami. Nalezy pamiegtac¢

o konieczno$ci zakupu nowego uszczelniacza.
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A Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac¢ uszczelniaczy do opon
zakupionych w innych sklepach, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie czujnika
ci$nienia w oponach.

Nalezy kazdorazowo przeczytac i przestrzegaé
instrukcji bezpieczenstwa i obstugi uszczelniacza
do opon.

Nalezy zapobiega¢ dotykaniu uszczelniacza do
opon przez dzieci.

A Ostrzezenie

W przypadku kontaktu uszczelniacza do opon

z oczami nalezy bezzwtocznie przemy¢ je czysta
wodg i skontaktowac sig z lekarzem.

W razie przypadkowego potknigcia uszczelniacza
do opon nalezy niezwtocznie zasiggng¢ pomocy
lekarskiej.

W razie przypadkowego wdychania $rodka
uszczelniajgcego do opon nalezy bezzwtocznie
zaczerpng¢ $wiezego powietrza, by unikngé
zaburzen oddychania, po czym niezwtocznie
zasiegng¢ pomocy lekarskiej.



Pomoc w nagtych wypadkach

Pompowanie opon

Niewielkie przebicia opon (ponizej 6 mm) nalezy
naprawia¢ nastepujgco:

1. Wyjmij z bagaznika zestaw do awaryjnej naprawy
opon.

><

2. Wyjmij pompke i uszczelniacz do opon z zestawu.
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>< Pomoc w nagtych wypadkach

5. Podtgcz wtyczke zasilania do gniazda 12V i wigcz
pojazd.

N\ 2

3. Upewnij sie, ze przetacznik jest wytgczony. Poluzuj
przewdd wiryskowy na puszce ze $rodkiem
uszczelniajgcym do opon, wyréwnaj ztgcze dokujace Wi K |
puszki z gniazdem bagnetowym na korpusie pompy 6. Wigcz przycisk zasilania (czarny) i rozpocznij .

. s ) ) wtryskiwanie uszczelniacza do opony. W tym czasie
i wepchnij je poziomo. Po zamontowaniu podtacz tosc ¢ e L o
przewdd do pompowania do puszki war o’sc na manom.e rze naj.plerw vs./zrosm?'p.ow.yzej

4 baréw, a nastepnie powoli spadnie do ci$nienia

nieszczelnej opony. Gdy ci$nienie w oponie osiggnie

zalecang warto$¢, wytgcz pompke i wyciggnij
przewdd wiryskowy, przewdd do pompowania oraz
wtyczke zasilania.

4. Podfigcz przewdd wtryskowy do nieszczelnej opony.
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7. Uruchom ponownie pojazd i przejedz 3-5 km pompowanie
z predkoscig ponizej 30 km/h.

8. Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu i ponownie
podtacz przewdd do pompowania do opony.

9. Kontroluj warto$¢ ci$nienia w oponie. W przypadku
znacznego spadku, napompuj opong. Nastgpnie
przejedz 3-5 km i sprawdz ci$nienie w opinie. Jesli
ci$nienie w oponie nadal znacznie spada, oznacza to,
Ze opona jest powaznie uszkodzona, uniemozliwiajgc
jej dorazng naprawe.

10. Odklej naklejke ,80” dotgczong do pojemnika
z uszczelniaczem i przyklej jg na kierownicy, celem
przypomnienia, ze po uzyciu produktu predko$c
pojazdu nie powinna przekracza¢ 80 km/h.

1. Wyjmij z bagaznika zestaw do awaryjnej naprawy
opon.

2. Wyjmij pompke z zestawu do awaryjnej naprawy
opon.
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>< Pomoc w nagtych wypadkach

3. Wyjmij przewdd do pompowania i przymocuj go do 5. Wigcz przetgcznik zasilania (czarny), napompuj
Zaworu opony. opone i kontroluj wskaznik ci$nienia powietrza.
Wytacz przetgcznik, gdy cisnienie w oponie osiggnie

4. Podk ke ilani i 12V i wk
Z.c;jgz wtyczke zasilania do gniazda twacz zalecang warto$¢, a nastepnie wyjmij przewdd do
pojazc. pompowania i odtgcz wtyczke zasilania.
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Standardowe wytaczanie zasilania

Jesli pojazd jest wigczony lub znajduje sie w stanie
gotowosci, a fotel kierowcy nie jest zajety i wszystkie

drzwi (w tym maska i pokrywa bagaznika) sg zamknigte,

nastepujgce czynnosci spowodujg wytgczenie zasilania
pojazdu:

Zamkniecie pojazdu za pomocg inteligentnego
kluczyka.

Zamknigcie pojazdu za pomocg aplikacji XPENG.

><

Awaryjne wytgczenie zasilania

o

Pojazd moze zosta¢ wytgczony w sposob awaryjny
w przypadku, gdy fotel kierowcy jest zajety lub drzwi sg
otwarte.

Gdy pojazd stoi w miejscu, nacisnij i przytrzymaj
wytgcznik awaryjny przez 5 s, aby bezposrednio
wytgczy¢ zasilanie.
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W przypadku, gdy pojazd znajduje sig¢ w ruchu,

naciénij i przytrzymaj wytacznik awaryjny na 5 sekund.

Na module zestawu wskaznikéw pojawi si¢ komunikat
potwierdzenia. Pojazd mozna wytgczy¢ dopiero po
jego potwierdzeniu.

Automatyczne wylgczanie zasilania

Gdy fotel kierowcy nie jest zajety, pojazd jest
zaparkowany, a wszystkie drzwi, pokrywy tadowania

i bagaznik sg zamknigte, pojazd zostanie automatycznie
wytgczony po 1godzinie bezczynnosci.

W ciggu ostatnich 10 minut tego okresu na wyswietlaczu
centralnym pojawi sie komunikat. Dotknigcie komunikatu
spowoduje ponowne uruchomienie odliczania okresu
bezczynnosci.

Wyposazenie ochronne

System zasilania pojazdu obejmuje baterie trakcyjna,
ktéra w przypadku powaznej kolizji moze spowodowaé
uptyw pradu pod wysokim napigeciem.

Pomoc w nagtych wypadkach

W zwigzku z tym akcja ratunkowa powinna by¢
prowadzona przez profesjonalny personel ratowniczy
noszacy odpowiedni sprzet ochronny, w celu
zapewnienia sobie bezpieczenstwa osobistego.

A Ostrzezenie

W trakcie prowadzenia akcji ratunkowej nie nalezy
nosi¢ metalowych przedmiotéw (takich jak naszyjniki,
zegarki itp.), aby unikng¢ porazenia pragdem.

Zabezpieczenie przed zagrozeniami elektrycznymi

Aby unikng¢ obrazen powodowanych porazeniem
pradem o wysokim napieciu, nalezy stosowac
nastgpujgce $rodki ochrony indywidualnej:

|zolowane rekawice gumowe (chronigce przed
napigciem 500 V lub wyzszym).

Gogle ochronne.
Izolowane buty gumowe.
Narzedzia z izolowanymi tulejami ochronnymi.

Zabezpieczenie przed zagrozeniami chemicznymi

W przypadku wycieku elektrolitu z baterii trakcyjnej
nalezy stosowa¢ nastgpujgce $rodki ochrony
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Pomoc w nagtych wypadkach ><

indywidualnej, by zapobiec obrazeniom skory, twarzy
i innych czgéci ciata:

Maski ochronne. Wskazania dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku awarii pojazdu lub wypadku kierowca
powinien wigczy¢ $wiatta awaryjne, zatozy¢ kamizelke
odblaskowg i umiesci¢ trojkaty ostrzegawcze, aby
ostrzec pojazdy jadace z tytu.

Rekawice chemoodporne.

Zabezpieczenia w razie kolizji

Pojazd posiada funkcje odcinania i zwalniania wysokiego
napiecia. Jesli dojdzie do kolizji i spetnione zostang
warunki uruchomienia zabezpieczenia w razie kolizji,
pojazd automatycznie odetnie zasilanie wysokiego
napiecia. Jednoczes$nie, przypomni on pasazerom

o koniecznosci jak najszybszego opuszczenia pojazdu
za pomocg komunikatow dzwigkowych, tekstowych

i innych, zapobiegajgc w ten sposéb obrazeniom ciata.
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1. Zaparkowac¢ pojazd w bezpiecznym miejscu i wigczy¢
Swiatta awaryjne.

2. Wyja¢ kamizelkg odblaskowg z bagaznika i zatozy¢ ja.
3. Wyjac trojkat ostrzegawczy z bagaznika.

4. Umiescic trojkat ostrzegawczy za pojazdem.

Pomoc w nagtych wypadkach

Umieszczenie tréjkata ostrzegawczego

Drogi zwykte

Autostrady
Dzien Noc

>50m >80 m >150 m

Rozruch z kabli rozruchowych

Jesli moc baterii 12 V jest zbyt niska, aby uruchomi¢
pojazd, mozna go zasili¢ z zewnetrznego zrodta
zasilania.

Podtaczanie kabla
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1. Otworz pokrywe bagaznika.

304

. Podwaz ostong baterii.

. Podtgcz jeden koniec czerwonego przewodu do

dodatniego (+) zacisku baterii 12 V pojazdu, a drugi
koniec do dodatniego (+) zacisku dodatkowego
zewnetrznego zrodta zasilania.

. Podtacz jeden koniec czarnego przewodu do

ujemnego (-) zacisku baterii 12 V pojazdu, a drugi
koniec do ujemnego (-) zacisku dodatkowego
zewnetrznego zrodta zasilania.

. Uruchom pojazd. Po pomysinym uruchomieniu

odtgcz podtgczone kable w odwrotnej kolejnosci.



>< Pomoc w nagtych wypadkach

A Ostrzezenie

- Niewtasciwe uzycie kabli potgczeniowych moze
doprowadzi¢ do eksplozji baterii 12 V, powodujgc
powazne obrazenia ciata.

- Napiecie i pojemno$¢ dodatkowego zrédta
zasilania muszg by¢ takie same jak baterii pojazdu,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do eksplozji.

- Bateria 12 V nie moze by¢ narazona na dziatanie
otwartego ognia lub elektrycznosci statycznej;

w przeciwnym razie fatwopalny gaz wytwarzany
przez baterie 12 V moze zosta¢ zapalony przez
iskre i spowodowac wybuch.

- W trakcie powyzszej czynno$ci nie nalezy dotykaé
czesci znajdujgcych sie pod wysokim napieciem,
aby unikng¢ obrazen spowodowanych porazeniem
pradem elektrycznym.

3056 XPENG



	Instrukcja obsługi samochodu XPENG
	Wskazania bezpieczeństwa
	System analizy otoczenia
	Podzespoły systemu napędu elektrycznego
	Bateria trakcyjna
	Wskazania dotyczące ładowania

	Aktualizacja zdalna OTA
	Wyświetlacz centralny
	Asystent głosowy

	Aktualizacja zdalna OTA
	X-Combo
	Przesyłanie sygnału wideo poprzez połączenie kablowe
	Wideorejestrator
	Tryb wartownika
	Planowanie wolnego ładowania
	Wstępne podgrzewanie baterii
	Sterowanie temperaturą przed szybkim ładowaniem

	Przygotowanie przed rozpoczęciem jazdy
	Kluczyk
	Widoczność
	Drzwi
	Drzwi X-Wing*
	Klamka bagażnika
	Pokrywa komory przedniej
	Zewnętrzne lusterko wsteczne
	Wnętrze
	Kierownica
	Wewnętrzne lusterko wsteczne
	Bezprzewodowe ładowanie telefonu
	Szyby
	Złącze zasilania
	Schowek w drzwiach
	Przygotowanie pod bagażnik dachowy
	Osłona przeciwsłoneczna
	Wskaźnik przyrządów
	Światła zewnętrzne
	Lampki wewnętrzne
	Wycieraczki i spryskiwacze
	System ostrzeżenia dźwiękowego (AVAS)

	Funkcje komfortu podczas jazdy
	Włączanie/wyłączanie zasilania pojazdu
	Uruchamianie pojazdu
	System przekładni
	Tryby
	Odzyskiwanie energii
	Klimatyzacja
	Dach panoramiczny
	Fotele przednie
	Siedzenia tylne

	Bezpieczne prowadzenie pojazdu
	Pasy bezpieczeństwa
	Pasy bezpieczeństwa z ostrzeżeniem o kolizji
	Poduszki powietrzne
	Przewożenie dzieci
	Blokada alkoholowa
	Elektroniczny hamulec postojowy (EPB)
	Automatyczne parkowanie (AutoHold)
	System stabilizacji toru jazdy ESP
	System zapobiegania blokowaniu kół (ABS)
	Elektroniczny asystent hamowania (EBA)
	System łagodzenia skutków kolizji wtórnych (SCM)
	Utrzymywanie pojazdu na wzniesieniu) HHC
	Elektroniczny rozdział siły hamowania (EBD)
	System kontroli trakcji (TCS)

	Komfort prowadzenia modelu P7
	Komfort podróży
	System sygnałów świetlnych
	Aktualizacja OTA

	Wspomaganie prowadzenia
	System wyświetlania symulacji otoczenia
	Tempomat adaptacyjny (ACC)
	Tempomat z adaptacją prędkości na zakrętach
	System kontroli prędkości (SAS)
	System utrzymywania pojazdu na środku pasa ruchu (LCC)
	System automatycznej zmiany pasa ruchu (ALC)

	Aktywne systemy bezpieczeństwa
	Ostrzeżenie przed kolizją z przodu (FCW i AEB)
	System wykrywania obiektów w martwym polu – monitorowanie martwego pola (BSD) i ostrzeganie przy zmianie pasa ruchu (LCA)
	Ostrzeganie przy otwieraniu drzwi (DOW)
	System zapobiegania kolizjom podczas cofania (RCP)
	Ostrzeżenie przed kolizją z tyłu (RCW)
	System ostrzegania o ruchu poprzecznym z tyłu (RCTA)
	Asystent jazdy po wąskich drogach
	Wspomaganie prowadzenia
	Systemy wspomagające utrzymanie pasa ruchu (LSS)
	Inteligentne sterowanie światłami drogowymi (IHB)
	Monitorowanie stanu kierowcy (DSM)

	Asystent parkowania
	System radaru parkowania
	Widok panoramiczny 360° funkcji AVM
	Asystent automatycznego parkowania (APA)
	Przywoływanie pojazdu w linii prostej

	Konserwacja
	Bateria trakcyjna
	Złącze ładowania i obudowa
	Konserwacja opon
	Łańcuch śniegowy
	Czyszczenie karoserii
	Czyszczenie wnętrza
	Płyn chłodzący
	Płyn hamulcowy
	Płyn do spryskiwaczy
	Pióra wycieraczek
	Wymiana baterii kluczyka
	Modyfikacje pojazdu

	Specyfikacja pojazdu
	Identyfikacja pojazdu
	Interfejs diagnostyczny
	Silnik napędowy
	Etykiety
	Parametry pojazdu

	Pomoc w nagłych wypadkach
	Kontakt z firmą XPENG
	Wyposażenie awaryjne 
	Awaryjna naprawa opon
	Wyłączanie zasilania pojazdu
	Wyposażenie ochronne
	Zabezpieczenia w razie kolizji
	Wskazania dotyczące bezpieczeństwa
	Rozruch z kabli rozruchowych


